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Om denna produkt

Det hér avsnittet ger dig information om produkten.

Inledning

Denna handbok innehdller detaljerade instruktioner om maskinens drift och anmérkningar om produktens
anvdndning. Fér att f& ut maximal flexibilitet av maskinen bér alla anvéndare noga l&sa och félja instruktionerna
i denna handbok. Férvara handboken pa ett lampligt stélle i nérheten av maskinen.

For ett sdkert och korrekt anvéindande, var noga med att lédsa Sékerhetsinformationen i medféljande Handbok

for installation, innan skrivaren anvénds.

Varumérken

Adobe och Acrobat ér b&da registrerade varumérken eller varumérken som tillhér Adobe Systems Incorporated

i U.S.A. och/eller andra lénder.

Microsoft, Windows, Windows NT &r av Microsoft Corporation registrerade varumérken i U.S.A. och/eller
andra lénder.

Novell och NetWare &r av Novell, Inc registrerade varumérken.

UNIX &r eft registrerat varumdarke i U.S.A. och andra lénder, licensierat exklusivi genom X/Open Company Lim-
ited.

Citrix® och MetaFrame® é&r registrerade varumérken tillhérande Citrix Systems, Inc
UPnP é&r ett varumérke som tillhér UPnP Implementers Corporation.

IPS-PRINT Printer Language Emulation Copyright© 1999-2000 Oak Technology, Inc. Samtliga réttigheter férbe-
halles.

Pentium &r ett registrerat varumérke som tillhér Intel Corporation.

Netscape ér ett registrerat varumérke som tillhér Netscape Communication Corporation i U.S.A. och/eller
andra lander.

Macromedia och Flash &ér bada registrerade varumérken eller varumérken som tillhér Macromedia, Inc. i U.S.A.
och/eller andra lénder.

Microsoft, Windows och Windows NT &r antingen registrerade varumérken eller varumérken som tillhér
Microsoft Corporation i U.S.A. och/eller andra lénder.

Ovriga har nedan namngivna produkter anvénds enbart i identifieringssyfte och kan utgéra varumérken

tillhérande respektive féretag. Vi avsdger oss alla eventuella réttigheter till dessa mérken.
Produkinamnet f5r Windows® 98 &r Microsoft® Windows® 98.
Produktnamnet for Windows® Me &r Microsoff® Windows® Millennium Edition (Windows Me).
Produkinamnen fér Windows® 2000 &r som félier:

Microsoft® Windows® 2000 Professional

Microsoft® Windows® 2000 Server

11



Las detta forst

Microsoft® Windows® 2000 Advanced Server

Produktnamnen f&r Windows® XP &r som fsljer:
Microsoft® Windows® XP Home Edition

Microsoft® Windows® XP Professional

Produkinamnen fér Windows Server™ 2003 ér fsljande:
Microsoft® Windows Server™ 2003 Standard Edition
Microsoft® Windows Server™ 2003 Enterprise Edition

Microsoft® Windows Server™ 2003 Web Edition

Produktnamnen fér Windows NT® 4.0 &r som félier:
Microsoft® Windows NT® Workstation 4.0
Microsoft® Windows NT® Server 4.0

Friskrivningsklausul

1. Innehdllet i bruksanvisningen kan éndras utan féregéende meddelande.

2. Ricoh tar under inga férhéllanden ansvar fér ndgra direkta skador, indirekta skador, speciella skador, fillfél-

liga skador eller féljdskador som uppkommer som en f&lid av aft maskinen hanterats eller anvénts.

Handbécker som hor till denna skrivare

Las den manual som &r lamplig fér det aktuella &ndamdlet.

Handbok fér snabbinstallation
| denna handbok férklaras hur man packar upp skrivaren, stéller in den och installerar tillval. Den férklarar
dven grundldggande instéllningar och hantering.

Handbok fér installation
| denna handbok férklaras hur man installerar och anvénder sig av Anvéndarhandboken. Den innehéller
&ven felsdkningsrutiner som ska féljas om installationen misslyckas.

Anvédndarhandbok (HTML)
Denna handbok, som finns p& CD-skivan "Driver, Manual & Utility", férklarar i detalj hur man anvénder skri-
varen.
Handboken férklarar hur man gér instéliningar fér nétverk och skrivardrivrutiner, liksom hur man stéller in
och kontrollerar skrivarinstéllningar via en webbl&sare och andra verktyg.
Handboken innehdller dven felsékningsrutiner, t.ex. sédana som rér utskrift och pappersstopp, samt viktig

information om papperstyper och hur man byter férbrukningsartiklar.

Vi rekommenderar att du installerar denna handbok pé din dator s& att du &t har tillgang till den vid
behov.

12
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Handbokens anvéndning

Var noga med aft férst av allt 1&sa detta avsnitt.

Skdrmnavigering

Innan produkten anvénds, lés den hér bruksanvisningen noga och spara den sedan sé att den finns till hands fér
kommande behov. Fr ett sikert och korrekt anvdndande, var noga med att l&sa avsnittet Sakerhetsinformation i
"Handbok fér programvara" innan du anvénder skrivaren.

Detta avsnitt beskriver det som visas i Anvéndarhandboken.

o Viktigt
Innehéllet i denna handbok kan &ndras utan féregéende meddelande. Ricoh tar under inga férhéllanden ansvar fér négra direkta skador,
indirekta skador, speciella skador, oférutsedda skador eller féljdskador som uppkommer som en fslid av att skrivaren hanterats eller anvénts.
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1. Allatitlar
Visar en lista éver samtliga rubriker i handboken.
2. Innehall
Visar handbokens innehdllsférteckning.
3. Bakat
Tar dig fillbaka till fsreg&ende sida.
4. Foregdende
Tar dig fill féregéende sida (i rubrikordning).
5. Nadsta
Tar dig fill nésta sida (i rubrikordning).
6. Genvdg till den lénkade sidan.
Tar dig fill tillhérande HTML-sida. (Understrykningar anger hyperlénkar.)

7. Oppna ett nytt fnster for att visa den lénkade sidan.
Oppnar fillhérande sida i ett nytt fonster.
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8. Overst
Tar dig léingst upp pé den aktuella sidan.

# Om sidan innehéller referenser, visas dessa léingst ned pd sidan.

« Denna Anvéndarhandbok beskriver fillvégagéngssétt, med Windows 2000 som exempel. Tillvégagdngsséttet vid andra operativsystem kan
vara annorlunda. Skérmarnas utseenden varierar med operativsystemet.

+ Tvé olika méttenheter anvénds i denna handbok. Se den metriska versionen fér denna skrivare.

+ En delillustrationer i denna handbok kan skilja sig négot frén den faktiska skrivaren.

« Vissa tillbehdr kan eventuellt endast finnas tillgéingliga i vissa lénder. Fér detaljer, kontakta din lokala &terférséljare.

Anvéandbara funktioner
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1. For skdrmldasare

Klicka p& den hér fliken fér att anvéinda skérmlésarfunktionerna som optimerats fér lésning av handbéckerna.

2. Sék
Anvéind nyckelord fér att séka efter sddant du har frégor om. Det &r ej méjligt att kombinera flera nyckelord i en sékn-
ing.
Sokresultaten innehéller Gven synonymer pa nyckelorden.
L fozaa |2 Bk e

“earzh=c kr  Taprr Lows: &

g TR PR Towe: 3

2 Ty Fane o Sy e s, Fage i,
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3. Instéllningar

Du kan &ndra férgerna pa displayen och vélja att inte visa illustrationerna.
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Klicka p& [OK]fér att aktivera &ndringarna.

LAk | sl

Symboler

Félijande symboler anvénds i handboken.

AVARNING

Uppmérksammar dig pé viktiga varningsmeddelanden.

Om dessa varningsmeddelanden ignoreras, kan detta leda till allvarliga kroppsskador eller dédsfall. Var noga

med att lésa dessa meddelanden.

Du hittar dem i avsnittet "Sdkerhetsinformation" i Handbok fér installation.

A\FORSIKTIGT

Uppmérksammar dig péa viktiga varningsmeddelanden.

Om dessa varningsmeddelanden ignoreras, kan detta leda fill kroppsskador av lindrigare till medelsvar grad,
samt till skador p& utrustning och egendom. Var noga med att lésa dessa meddelanden.

Du hittar dem i avsnittet "Sdakerhetsinformation" i Handbok fér installation.

*

Anger punkter som mdste uppmérksammas vid anvéndning av skrivaren, samt férklaringar och troliga orsaker il
pappersstopp, skador pé& original eller férlorad information. Var noga med att lésa dessa férklaringar.

Anger att det finns ytterligare férklaringar till skrivarens funktioner, liksom instruktioner fér att avhjélpa anvén-

darfel.
]

Denna symbol &terfinns i slutet av avsnitten.

Den anger var du kan hitta ytterligare relevant information.

[ ]

Anger namn pé tangenter och knappar.

15



Las detta forst

Hur du tar bort Anvéindarhandboken

Félj nedanstaende tillvégagdangssatt for att ta bort den Anvéindarhandbok som installerats p& din dator.

Att ta bort Anvéindarhandboken med hjélp av dess funktion [Avinstallera]

1. Klicka pé [Start] och vélj dérefter [Program].

2. Vélj det [Produkinamn] som installerats och klicka dérefter pa [Avinstallera Anvéindarhandbo-
ken].

3. Folj de instruktioner som visas fér att ta bort Anvéindarhandboken.

Att ta bort Anvéndarhandboken med hjélp av [Légg till/Ta bort program]

1. Oppna [Min dator] och 6ppna sedan [Kontrollpanelen].
Dubbelklicka pa [Lagg till/Ta bort program].

Vélj det installerade [Produktnamnets Anvéndarhandbok] och klicka dérefter pa[Andra/Ta
bort].

4, Folj de instruktioner som visas fér att ta bort Anvéndarhandboken.
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Komponentguide

Namnen och funktionerna fér skrivarens olika delar, kontrollpanel och tillval férklaras.

Skrivaren

Detta &r skrivaren sedd framifrén.

10.

N o v »oO

Ovre lucka

Hall alltid denna lucka stéingd vid utskrift. Om du inte kan hitta papper som fastnat eller om sddant papper ej kan
avlégsnas pé ett enkelt sétt, kan du kontrollera papperet genom att lyfta p& luckan som finns p& maskinens ovansida.

Kuvertviiljare

F&r kuvert; fér spaken till det bakre laget [ for alla andra tillféllen, stéll spaken i dess framre lage D
Patron (gul)

Patron (magenta)

Patron (cyan)

Patron (svart)

Haéger frontlucka

Hall alltid denna lucka sténgd vid utskrift. Oppna fér att sétta i eller byta patroner.

Kassett 1

Placera pappersarken har.

Férldngning fér utmatningsfack

Dra ut denna nér du anvéinder papper som é&r stérre &n A4/Letter s& att papperet inte faller ner p& golvet.
Utmatningsfack

Utskrivna sidor kommer ut i detta fack.

Nar du anvénder papper som &r stérre &n A4/Letter, dra ut utmatningsfackets férléngning.

Na&r du anvénder papper som &r stdrre &n Letter, dra ut utmatningsfackets férléngning.
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Skrivarens baksida

Detta &r skrivaren sedd bakifrén.

9

8

7

6

1

@

Knapp pa duplexenhetens lucka

Tryck fér att 8ppna duplexenhetens lucka.

Lufthal

Luften ventileras genom detta hél fér att férhindra att skrivarens inre éverhettas. Luta inte négot mot lufthélet och se il
att det aldrig blockeras. Om skrivarens inre dverhettas, kan den komma att skadas.
Pappersmatningshiul

Anvénds fér att mata ut papper som fastnat i nérheten av styrplattan.

Nétkabel

Koppla in nétkabeln i véigguttaget.

Koppla in den ena é&nden av nétkabeln i skrivarens nétanslutning och den andra dnden i végguttaget.
Anslut den jordledare som sitter fést i nétkontakten direkt fill en jordpunkt.
Duplexenhet

Vénder p& papperet vid dubbelsidig utskrift (duplex).

Styrplatta

Oppna fér att ta bort papper som fastnat inne i skrivaren.

Duplexenhetens lucka

Oppna fér att ta bort papper som fastnat inne i duplexenheten.

Duplexenhetens las

Anvénds fér att 1sa fast eller frigéra duplexenheten nér den monteras pé eller av.
USB-plats

Anslut datorns USB-sladd hér.
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Kontrollpanel
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[Strom]
+ Tryck for att séitta pd/slé av strdommen.
« For aft sétta pd strémmen, tryck pd tangenten i 1 sekund till dess att lampan ténds.

+ Sedan strdmmen slagits p& kommer [Strém]+tangenten att blinka till dess att skrivaren &r redo att skriva ut. Lampan
slutar dé& att blinka och évergér till att vara tdnd med fast ljus.

+ [Strém]tangenten kommer &ven att blinka nér data bearbetas.

+ Naér strémmen &r avslagen kommer tangenten att blinka l&ngsamt till dess att skrivaren &r helt avstéingd dé tan-
genten slocknar.

- (1 betyder "standby".
Tangenten [Avbr jobb]
Tryck p& denna tangent fér att avbryta ett pdgéende utskriftsjobb, nér skrivaren &r online.
Tangenten [Fortsatt]
Om skrivaren &r offline, tryck p& denna tangent f&r att skriva ut alla data som finns kvar i skrivarens buffert.
Du kan anvdnda detta fér att f& skrivaren att skriva ut data som mottagits i onlinelége nér pappersformat eller -typ inte
Sverensstdmmer med det faktiskt instéllda formatet eller typen.
Tangenten [Atergd]
Tryck pé tangenten fér att &tergé fill féregéende visning i displayen.
Tangenten [FOnline]
Anger om skrivaren é&r online eller offline. Tryck p& denna tangent fér aft véixla mellan online och offline.
Nér lampan lyser &r skrivaren online och kan ta emot data frén vérddatorn.
Nér lampan é&r sléckt &r skrivaren offline och kan ej ta emot data frén vérddatorn.
Tryck p& denna tangent fér att &tergé fill klarlaget.
Tangenten [Meny]
Tryck pé tangenten fér att genomféra och kontrollera aktuella skrivarinstéliningar.
Lysdiod fér patron slut
Varie lysdiod representerar en patron. Fran vénster réknat visar lysdioderna statusen fér patronerna svart (K], cyan (C),
magenta (M) och gul (Y).
Display

Visar skrivarens nuvarande status samt felmeddelanden.
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10.

11.

12.

Felindikering
Lyser n&r ndgon typ av skrivarfel uppstdr. R&tt sken anger att ett fel uppstétt som gér det omgiligt att skriva ut medan gult
sken anger eft mgjligt fel under utskriften.

Om den réda lampan &r ténd, f5lj de instruktioner som visas pé displayen.

[4] Tangenter [¥]

Anvénd tangenterna fér att 6ka eller minska vérdena pé displayen nér du gér instéllningar.

Hall tangenten intryckt fér att bléddra snabbare och &ka eller minska vérdena pé displayen i steg om 10.
Data in-indikator

Blinkar nér skrivaren tar emot data frén en dator. Data in-indikatorn lyser om det finns data som skall skrivas ut.
Tangenten [#Enter]

Tryck pé tangenten fér att utféra &tgérder som véljs p& displayen.

£} Feferen: |

« For ytterligare information angdende Energisparldget, se p.62 "Systemmeny".

Tillval

Network Interface Board Type GX2

Genom att installera detta nétverkskort (tillval) i skrivaren, kan du skriva ut i nétverket.

1.

AR 2TE

Ethernetport

Anvand en natverkskabel for aft ansluta skrivaren till nétverket.
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Multi Bypass Tray Type BY1000

Anvand denna kassett vid manuell inmatning av papper.

ARF N

1. Sidoinmatningsfack

Placera pappersarken har.

2. Forléngning for sidoinmatningsfack

Sidoinmatningsfackets férldngning kan dras ut i 2 steg (klick). Dra ut férléngningen s& l&ngt det &r nddvéndigt fér det

aktuella pappersformatet.

Borttagning och tillbakamontering av sidoinmatningsfacket (tillval)

For att kunna avldgsna ett papper som fastnat kan det vara nédvéndigt att ta bort sidoinmatningsfacket.

| det hér avsnittet férklaras hur man monterar bort respektive monterar tillbaka sidoinmatningsfacket.

1. Ta bort allt eventuellt papper i sidoinmatningsfacket.
2. Skjut in sidoinmatningsfackets férléngare.

3. Ta loss sidoinmatningsfacket.
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4. Montera tillbaka sidoinmatningsfacket.

RARDETE

5. Dra ut sidoinmatningsfackets férléngare.

6. Fyll pa papper i sidoinmatningsfacket.
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Rekommenderade funktioner

| det hér avsnittet listas anvéndbara och rekommenderade funktioner.
Kopieringsskydd av utskrivna dokument for att forhindra informationsléckor

Se p.199 "Skydd mot obehérig kopiering".

Automatiskt val av papperskassett

Se p.47 "Skrivarinstéllningar via kontrollpanelen".

Meddelande om skrivarstatus via e-post om t.ex. papperet i skrivaren tar slut eller vid pappersstopp

Se p.218 "Meddelanden om skrivarstatus via e-post".
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Papperstyper som kan anvéndas

Du kan anvédnda flera olika sorters papper.

Vanligt papper

Detta papper anvénds normalt fér kopiering och utskrifter. Till skillnad frén vanligt bléckstrélepapper, &r det
ej bestruket.

Vanligt bléckstrélepapper

Detta extra vita, vanliga papper ger mer liv &t de utskrivna férgerna. Eftersom det saknar en bléckabsorb-

erande ytbeldggning, kan du skriva p& det och anvénda det fér kopiering, precis som med vanligt papper.

Gléttat papper
Denna skrivare nér béast utskriftsresultat om man anvénder gléttat fotopapper som reflekterar mindre.

Papper avsett for bléckstréle (dye ink) rekommenderas ej eftersom skrivarens pigmenterade black eventuellt
inte fastnar ordentligt pa sédant papper eller kan komma att smeta ut eller férga av sig. Gléttat fotopapper
kan anvéndas i denna skrivare férutsatt att det &r kompatibelt med pigmenterat bldck.

Blackstrale, OH-film

Genomskinlig film att anvéindas med t.ex. overheadapparater &r avsett fér de pigmenterade bléck som skri-
varen anvénder sig av. OH-film &mnat fér kopiatorer avsedda fér vanligt papper kan ej anvéindas eftersom
den ej suger &t sig blacket. OH-film avsedd fér bléckstréle (dye ink) rekommenderas ej eftersom skrivarens
pigmenterade bléck eventuellt inte fastnar ordentligt p& sédant papper eller kan komma att smeta ut eller
farga av sig. OHilm kan anvéndas i denna skrivare férutsatt att den &r kompatibel med pigmenterade

black.

Kuvert

Fér detaljerad information om vilka typer av kuvert som kan anvéndas, se Varsamhet vid pappershantering.
Tjockt papper

Fér detaljerad information om vilka typer av tjockt papper som kan anvéndas, se Varsamhet vid pappers-
hantering.

« Alla typer av papper, utom tjockt papper, kan fyllas pé i kassett 1.

] Feferen: |

p.160 "Utskrift p& olika typer av papper”

p.28 "Varsamhet vid pappershantering”
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Pappersformat och antal ark som kan fyllas pa

| respektive kassett kan féljande pappersformat/antal ark fyllas pé.

Kassett 1

Typ

Format

Kapacitet, antal ark

strélepapper

Vanligt papper / Vanligt bléck-

A4 (210 x 297 mm)D)

A5 (148 x 210 mm)

A6 (105 x 148 mm)D

B5 (182 x 257 mm)[)

Letter (8 ]/2" x 110

Legal (8 ]/2" x 14")0)
5'/,"x81/,'0

Executive (7 /4" x 10 1/,")D
Anpassade pappersformat
139,7-356 mm (léingd), 90-216
mm (bredd)

Max. papperskapacitet: 250 ark
Max. kapacitet i utmatningsfacket:
150 ark

Gléattat papper

A4 (210 x 297 mm)D)

Max. papperskapacitet: 20 ark
Max. kapacitet i utmatningsfacket:

20 ark

Blackstrale, OH-film

A4 (210 x 297 mm)D

Max. papperskapacitet: 1 ark
Max. kapacitet i utmatningsfacket:
1 ark

Kuvert

Com10 Kuv.(4 '/g"x 9 1/," D
Monarch Kuv.(3 7/8" x 7 ]/2")|_—r‘
DL Kuv. (110 x 220 mm)[
C6 Kuv. (114 x 162 mm)DJ
C5 Kuv. (162 x 229 mm)[J

Max. papperskapacitet: 20 ark
Max. kapacitet i utmatningsfacket:

20 ark

Sidoinmatningsfacket

Typ

Format

Kapacitet, antal ark

stralepapper

Vanligt papper / Vanligt black-

A4 (210 x 297 mm)D

A5 (148 x 210 mm)>

A6 (105 x 148 mm)[)

B5 (182 x 257 mm)[J

Letter (8 ]/2" x 110

legal (8 '/," x 14"

51/, %8 1/,'0

Executive (7 ]/4" x 10 ]/2")D
8K (267 x 390 mm)D

16K (195 x 267 mm)
Anpassade pappersformat
127-356 mm (légngd), 90-216 mm
(bredd)

Max. papperskapacitet: 100 ark
Max. kapacitet i utmatningsfacket:
150 ark
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Typ

Format

Kapacitet, antal ark

Gléttat papper

A4 (210 x 297 mm)D)

Max. papperskapacitet: 20 ark
Max. kapacitet i utmatningsfacket:
20 ark

Blackstrale, OH-film

A4 (210 x 297 mm)D

Max. papperskapacitet: 1 ark
Max. kapacitet i utmatningsfacket:
1 ark

Kuvert Com10 Kuv.(4 '/g"x9 1/,") | Max. papperskapacitet: 10 ark
Monarch Kuv.(3 7/8" x 7 ]/2")|._r' Max. kapacitet i utmatningsfacket:
DL Kuv. (110 x 220 mm)[ 20 ark
C6 Kuv. (114 x 162 mm)[J
C5 Kuv. (162 x 229 mm)[DJ

Tjockt Max. papperskapacitet: 20 ark

Max. kapacitet i utmatningsfacket:
20 ark

Fyll p& alla papper med anpassade format stéende.
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Varsamhet vid pappershantering

For att sdkerstélla optimala utskriftsresultat, var varsam vid hanteringen av papperet b&de fére och efter
utskriften.

Forsiktighetsmatt vid pafyllning av papper

Anvénd endast papper som &r avsett f&r skrivaren.

Fyll p& papperet s& att den sida som det ska skrivas ut p& &r vand nedét i papperskassetterna.
Fyll p& papperet s& att fiberrikiningen ligger parallellt med inmatningsriktningen.

Fyll aldrig p& med papper av olika typer samtidigt.

Nér du ska fylla p& en annan sorts papper &n vad som redan finns i kassetten, ta forst bort samtliga pap-
persark ur den.

Stapla inte papper éver nivdmarkeringen.

Skrynkligt papper kan komma att fastna. Slata ut eventuella veck innan du fyller pé& kassetten.

-

Innan du fyller pé med kuvert, se till s& att deras kanter &r ordentligt sammanpackade genom att stryka en
penna eller nagot liknande féremal léings dem.
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Férsiktighetsmatt vid lagring av papper

Lagra aldrig papperet pé& fuktiga stéllen.
Lagra aldrig papperet s& att det utsdits fér solljus.
Lagra papperet plant.

Lagra oanvént papper i originalférpackningen.

Forsiktighetsmatt vad géller papperstyp

Vanligt papper
Anvéind sidoinmatningsfacket fér att skriva ut p&@ papper som har en gramvikt hégre &n 157 g/m?
(297,6 Ib.).
Den enda sortens A6-papper (105 x 148 mm( 4,2 x 5,9 tum)) som kan fyllas pé i kassett 1 &r sédant
som har en gramvikt pa 157 g/m2 (2976 Ib.).
Efter utskrift tar det olika l&ng tid fér olika typer av papper att torka. Vid dubbelsidig utskrift (duplex),
kan bldcket komma att smeta ut eller férga av sig. Fér att utskrifterna ska hinna torka, ange med hjélp
av skrivardrivrutinen hur l&ng tid som ska férflyta innan utskrift sker pé den andra sidan. Fér ytterligare
information, se skrivardrivrutinens Hjalp.

Vanligt bléckstralepapper

Vid utskrift p& vanligt bléckstrélepapper, klicka pé [Bléckstréle, Normalt papper] i dialogrutan fér
Skrivaregenskaper. Detta gér det méjligt att skriva ut med hégre kvalitet.

Nar [Bléckstréle, Normalt papper] valts i dialogrutan fér Skrivaregenskaper, &r endast enkelsidig
utskrift méilig. Fér aft skriva ut p& b&da sidor av arket, klicka p& [Normal].

Anvdnd s& snart som méjligt efter det att fsrpackningen brutits.

Gléattat papper
Den gléttade sidan (den skinande sidan) av papperet ér den man ska skriva ut pé.

Hantera papperet genom att hélla i kanterna och inte beréra den sida som du ska skriva pé fér att
undvika att smuts eller fingeravtryck hamnar dér.

Se il att arken inte &r vikta eller repade och att utskriftssidan inte &r skadad.
Endast enkelsidig utskrift &r méjlig.
Innan du hanterar papperet efter utskrift, se till att alla ark hunnit torka helt och héllet.

Om du vill stapla arken kort efter det att de skrivits ut, rekommenderar vi att du anvénder dig av fukta-
bsorberande mellanldgg, som t.ex. vanligt kopieringspapper, mellan arken.

Se till s& att det aldrig ligger mer &n 20 ark staplade i utmatningsfacket.

Gléttat papper &r avsett fér utskrift av fotografier. Fér grafik rekommenderar vi vanligt papper eller
vanligt blackstrélepapper.

Na&r s&dana ark anvénds, l&s de medfsljande instruktionerna.

F&r att skriva ut fotografier eller andra hdgupplésta bilder, stall in [Utskriftskvalitet] p& [Prioritera
kvalitet].
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Blackstrale, OH-film

Kontrollera vilken sida som &r utskriftssidan genom att rotera arket vertikalt s& att det avhuggna hérnet
hamnar léngst ned till vanster. Den sida som &r emot dig nu &r utskriftssidan.

Lagg endasti 1 ark &t géngen. Om flera OHilmsark fylls p&, kan den frémre delen komma att repas.

Hantera arken genom att hélla i kanterna och inte beréra den sida som du ska skriva ut p& fér att und-

vika att smuts eller fingeraviryck hamnar dér.

Se till att arken inte &r vikta eller repade och att utskriftssidan inte &r skadad.

Endast enkelsidig utskrift &r moilig.

Ta bort arken, ett efter ett, néir de kommer ut i utmatningsfacket.

Innan du hanterar papperet efter utskrift, se till att alla ark hunnit torka helt och héllet.

Om du vill stapla arken kort efter det att de skrivits ut, rekommenderar vi aft du anvénder dig av fukta-

bsorberande mellanlégg, som t.ex. vanligt kopieringspapper, mellan arken.

Det tar tid for blécket att torka. Fér att inte arken ska klibba ihop, avlégsna dem ett efter ett alltefter-

som de kommer ut i utmatingsfacket.

Om utskrifterna blir randiga, justera pappersnivén.

Anvénd vid en temperatur pé& 15-25°C (59-77°F) och en luftfuktighet p& 30-70%.
Anvénd sé snart som méjligt efter det att férpackningen brutits.

Na&r s&dana ark anvénds, l&s de medfsljande instruktionerna.

Kuvert
Max. 20 kuvert kan samtidigt fyllas pé i kassett 1.
Om kuverten buktar ut, platta till dem.
Var noga med att fylla pé kuverten pé rétt séitt eftersom utskriftsytan &r beroende av rikiningen pé
dem.
Sétt spaken i det bakre laget = fére utskrift.
Tjockt papper

Nér du ska fylla pd papper som har en gramvikt légre &n 157 g/m? (297,6 Ib.), anvénd kassett 1.
Papper med en gramvikt p& max. 255 g/m? (485,0 Ib.) kan fyllas pé& i sidoinmatningsfacket.

Fyll p& papperet i sidoinmatningsfacket s& att den sida som du ska skriva ut pé é&r véind uppét.

Forsiktighetsmatt efter utskrift

Beroende pé vilken typ av papper som anvénds, kan det ta en stund innan blécket har torkat. Innan pap-

peret hanteras, var noga med att tillse aft blécket hunnit torka helt och hallet, annars kan det smeta ut.

Bléicket kan komma att smeta ut beroende pé typ av bild. Skulle detta intréffa, stéll kuvertvéljaren i det bakre léget.[F].

Papper som ej kan anvéndas

Kontrollera om papperet gér att anvéinda med skrivaren.

Anvénd inte papper som:

ar skrynklat, vikt eller skadat

&r vagigt i kanterna

ar bajt
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- ar absorberande

- drtorrt och gor aft statisk elekiricitet kan alstras

- det redan skrivits ut p& (som t.ex. baksidan av fértryckta papper)
- &r fériryckt (om annat ej anges)

- ar vérmekansligt/ej kolhaltigt

- &rfor tjockt eller f&r tunt

- ar férperforerat

« &r limmat eller gummerat

- har klammerhéftats eller fasts ihop med gem

- &r mérkt pé& vissa stéllen

- har ojamn langd eller ojémna proportioner

+ Aven om kompatibla papperstyper anvénds, kan utskriftskvaliteten vara sémre &n vanligt eller s& kan pappersstopp uppsté om papperet ej
har lagrats pé ett korrekt séitt.

Utskriftsyta

Utskrivbara/ej utskrivbara ytor

1. Matningsrikining
2. Utskriftsyta
3. 3mm(0,12tum)

« Vid utskrift p& kuvert, géller féljande begrénsningar av utskriftsytan:
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Matningsriktning
Utskriftsyta

8 mm (0,4 tum)
38 mm (1,5 tum)
5 mm (0,2 tum)
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Pafyllning av papper

Fyll p& papper i kassetten.
| normalfallet, fyll p& papper i kassett 1.

+ Fyll p& papperet s& att fiberrikiningen ligger parallellt med inmatningsrikiningen.

Fl Feferens ]

+ p.168 "Utskrift p& tjockt papper"

Pafyllning av papper i kassett 1

Folj nedanstéende tillvéigagéngssétt fér att fylla pa papper i kassett 1.

Papper av formatet A4/Letter fylls p& hér.
Fyll p& papper av formatet A4/Letter i [J riktning.

1. Lyft p& utmatningsfacket.

2. Fattatag i handtaget till kassett 1, dra ut kassetten till hélften, lyft den négot och dra den dérefter
ut den &@nnu léngre.

Dra ut kassett 1 helt och hdllet. Var férsiktig s& att du inte tappar den.
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3. Klém ihop pappersstyrningarna pé bégge sidorna och justera dérefter in dem efter pappersfor-

matet.

Var noga med att i férhand klémma ihop den frémre kortsidans pappersstyrning och vidga den sedan.

4. Fyll pa papperet sa att den sida som det ska skrivas ut pa &r véind nedat, men ej séd manga sa att
de gar 6ver nivdmarkeringen.

5. Kléam ihop den frémre kortsidans pappersstyrning och skjut den sedan séa att den ligger an mot
papperskanten.
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6. Tryck forsiktigt in kassett 1 tills det tar stopp.

Pafyllning av papper som har ett format stérre &n A4/Letter (Kassett 1)

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssatt for att anvéinda kassettféridngaren fér papper med ett format stérre én A4/
Lefter, som t.ex. papper av formatet Legal.

Papper av formatet Legal fylls pd& hér.

Fyll p& papper av formatet Legal i [J riktning.

1. Lyft p& utmatningsfacket.
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2. Dra ut kassett 1.

Dra ut kassett 1 helt och héllet. Var férsiktig s& att du inte tappar den.

3. Skjut lasknapparna pé kassettens bégge sidor (placerade pé insidan) till léget olast.

36



Papper

6. Klém ihop frikopplingen for pappersstyrningen och skjut dérefter pappersstyrningarna i lége

efter det valda pappersformatet.

Anvénd ej papperskassettsférléingaren fr papper av formatet A4 (Letter) eller mindre. Anvénd den endast
fér papper som &r léngre.

7. Fyll pé papperet sa att den sida som det ska skrivas ut pé é&r véind nedat, men ej s ménga sé att
de gar 6ver nivdmarkeringen.

8. Klém ihop den frémre kortsidans pappersstyrning och skjut den sedan sa att den ligger an mot
papperskanten.
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9. Tryck forsiktigt in kassett 1 tills det tar stopp.

11. Dra ut férléngaren till utimatningsfacket.

Pafyllning av papper i sidoinmatningsfacket (tillval)

F&lj nedanstéende tillvéigagéngssdtt for att fylla pé papper i sidoinmatningsfacket.

Papper av formatet A4/Letter fylls p& hér.

1. Dra ut sidoinmatningsfackets férléingare helt och héllet.

2. Fyll pa papper i sidoinmatningsfacket sé att den sida det ska skrivas ut pé hamnar vénd uppét.
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Byte av férbrukningsartiklar

Byte av patron

Fslj nedanstéende tillvéigagdngssétt fér att byta en patron.

Kontroll av aterstaende blackméngd

Folj nedanstéende tillvagagdangssatt for att, med hjdlp Status Monitor eller indikatorerna fér byte av patron, kon-
trollera ndr patroner ska bytas.

Kontroll med hjélp av indikeringarna for byte av patron pa skrivarens kontrollpanel

Lag blackniva
H U = m

0o O O v

B ARiRaS

| ovanstéende bild ser vi att kontrollpanelen indikerar att patronen cyan néstan &r tom.

Black =lUt

H J E W
O O 0O v

o Al S

| ovanstéende bild ser vi att kontrollpanelen indikerar aft patronen cyan é&r tom.

Kontroll med hjélp av Status Monitor
1. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.
2. Klicka pé fliken [Underhall].
Klicka pé [Visa Status Monitor].

Dialogrutan fér Status Monitor visas nu.
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4. Kontrollera patronens niva.

=10y x|

Finam:

Shickan data

Foropn: |

| Stoppe itskndt I

Fatnony'S kivarhusudets s
behlare barm

Bl palron. Pabion & hom

ppna angiven bucka och bt
pation.
Higes fnortlucka:Cuan
M ar flera patroner ska bitas, ta
Farst ut bomma palroner och satt
zedan i rya.

Fobukningsvaror. | [[E]_ Arwindshandbok. |

ok | Hiee |

Av ovanstéende bild framgér det att patronen cyan &r tom.

Om bakgrunden till bilden i dialogrutans évre vénstra hérn &r gul, visar detta att den angivna patronen
tom. Byt patronen.

Finam:

Chickandata

Forlaps: [

Shoppa skt

[v

4 1 Kiicka pé [anvandarhandbok] i |

Fobuknngsvao. | (5] Anvindshandbok.. |

Av ovanstéende bild framgér det att cyan-blécket helt har tagit slut.




Byte av férbrukningsartiklar

Om bakgrunden till bilden i dialogrutans &vre vénstra hérn &r réd, visar detta att blacket av den angivna
fargen &r helt slut i skrivaren. Byt patronen.

Fr&n vanster till héger visar indikatorerna fér byte av patron statusen fér patronerna svart (K), cyan (C), magenta

(M) och gul (Y).

Patronens status kan anvéndas fér att bestdmma om patronen ska bytas. Om patronernas status ej kontrolleras, kan den visuella indikeringen

av patronen komma att vara felaktig.

. = v IR T

/AN
[~

D Tabraboing sam.

Ett meddelande som indikerar byte av patron kan ocksé ses pé kontrollpanelen.

Lag blackhniva
H I E ®

O O O Y

B RS

Byte av patron

F&lj nedanstéende tillvéigagéngssatt for att byta en tom patron.

Innan en patron byts, ta bort alla ev. felindikeringar, som t.ex. att det féreligger pappersstopp eller att det inte
finns nagot papper péfyllt.

AFORSIKTIGT

- Om black kommer i kontakt med 6gonen ska du omedelbart skélja med rinnande vatten. Kontakta en

|&kare om onormala symptom uppstdr.

- Om bléck fortars ska krdkningar framkallas genom att dricka en stark saltlésning. Kontakta lékare omedel-
bart.

- Om huden kommer i kontakt med bléick ska det utsatta omrddet tvéittas omsorgsfullt med tvél och vatten.

/A\FORSIKTIGT

Férvara bléck och bléckpatroner odtkomligt fér barn.
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pd Vikdigt |

+ Var noga med att installera patronerna i korrekt lége.

1. Ta bort skrivapatronernas férpackningsmaterial.

Om det &r fler patroner som &r tomma, byt samtliga tomma patroner. Du kan férkorta den tid det tar att

géra nddvandigt byte.
2. Oppna héger frontlucka.

4, Kontrollera patronernas rikining och installera dem sedan férsiktigt.

Installera i féljande ordning rdknat frén vénster: Svart, cyan, magenta och gul.

5. Skjut in patronen genom att trycka pa omradet mérkt PUSH.

43



Byte av férbrukningsartiklar

6. Sténg den hégra frontluckan.

£} Referen |

p.123 "Rekommenderade férbrukningsartiklar"

Hantering av patroner

Viktiga punkter angéende hantering av patroner férklaras.

/A\FORSIKTIGT

- Om bléck kommer i kontakt med 6gonen ska du omedelbart skélja med rinnande vatten. Kontakta en

l&kare om onormala symptom uppstdr.

- Om bléck fértérs ska krékningar framkallas genom att dricka en stark saltlésning. Kontakta ldkare omedel-
bart.

- Om huden kommer i kontakt med bléck ska det utsatta omrddet tvéittas omsorgsfullt med tvél och vatten.

AFORSIKTIGT

Férvara bléck och bléckpatroner odtkomligt fér barn.

Om patroner
Patroner uppfyller tillverkarens sékerhetsspecifikationer. Fér att sékerstélla sékerhet och pélitlighet,
anvénd endast originalpatroner.

Nar skrivaren anvénds fér férsta géngen, installera de patroner som medfélide skrivaren.

Anvénda patroner
Patroner ska éppnas fére utgéngsdatumet och anvéndas inom sex ménader frén det att de 6ppnats.
Bryt inte férpackningen till en patron innan den verkligen ska installeras i skrivaren.
Vidrér ej patronernas bléckmatningsdel.
Skaka aldrig bléckpatroner kraftigt. Bléick kan dé lécka ut.
Ta inte isér bléckpatroner.
Oppna aldrig den hégra frontluckan utom nér patroner ska installeras. Stéing ej av strémmen och dra
ej ut natsladden under tiden som patroner installeras.
Kontrollera alltid att patronen har rétt férg innan den installeras.

Avlégsna inte en patron efter det att den installerats sévida det inte &r absolut nddvéndigt.
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Avlagsna aldrig en patron nér utskrift pagar. Utskriften kommer att avbrytas.
Aven svartvita utskrifter forbrukar fargat bléck.

Utskriften avbryts om ndgon av patronerna blir ftom. Om en patron som innehéller férgat bléck, som
t.ex. cyan, gul eller magenta blir tom, kan du inte heller skriva ut i svartvitt.

Lagring av patroner
Undvik att lagra patroner pa& varma eller kalla platser.
Bléckférbrukning

Férutom vid utskrift férbrukas bléck éven nér strdmmen slés pd, vid rengéring av skrivarhuvuden och
ndr patroner installeras.

Den méngd black som &tgar vid rengdring beror p& patronens storlek.
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Hur man gér skrivarinstéliningar

Skrivarinstdéllningar via kontrollpanelen

| detta avsnitt férklaras hur man @ndrar skrivarens standardinstéliningar. Dessutom innehdller avsnittet informa-

tion betréffande de parametrar som ingér i varje enskild meny.

Pappersinmatn.

Meny

Kassettpprform

Papperstyp

Avutoval kassett

Kassettprio.

Lista/Testutsk.

Meny

Konfig.sida

Underhadll

Meny

Kont. munstycke

Reng. skrivhuv.

Rensp. skrivhuy

Pos, skrivhuvud

Just. ppr.matn.

Registrering

Tangentrepet.

Pprmatningstest

Avfuktning

System

Meny

Auto fortsatt

Alt. ppr.format

Maéttenhet

Energisparldge

Med. via e-post

Sidformat

Byt blackupps.
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Vérdgrénssnitt

Meny

I/O Timeout

Natverksinst.

USB-installning

Sprak

Meny

English

German

French

Italian

Dutch

Swedish

Norwegian

Danish

Spanish

Portuguese

Menyn Pappersinmatning

| detta avsnitt férklaras de instéliningar du kan géra i menyn Pappersinmatning, fér t.ex. storlek och typ av pap-

per som fylls p& i respektive kassett.
Kassettpprform
Du kan ange det pappersformat som fylls p& i papperskassetten.
Papperstyp
Du kan ange den papperstyp som fylls p& i papperskassetten.
Autoval kassett
Du kan ange om kassetten automatiskt ska véljas eller inte beroende pé& pappersformat och papperstyp
Kassettprio.
Du kan ange prioriterad papperskassett. Denna instdllning ér fabriksinstélld pé& "Kassett 1".

"Autoval kassett" kan anges endast om tillvalet sidoinmatningsfack har installerats.

Om du véljer "Autoval kassett", véljs kassett automatiskt efter det pappersformat som stéllts in for kassetterna i "Kassettprio.".

£] Feferen: |

p.25 "Papperstyper som kan anvéndas"

p.26 "Pappersformat och antal ark som kan fyllas p&"
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Andra menyn fér pappersinmatning

Féljande tillvégagéngsséatt ar ett exempel pd instéllning av pappersformatet fér kassetten.

1. Tryck pa tangenten [Meny] pé kontrollpanelen.

bFel £ Data in
o 9O v
h_'ﬂ"f.i,z*!‘@'ﬂ"
bogane ()
{2 _p
;&"} fE!;ﬁ
|

2. Tryck pa [4] eller [¥] for att bléddra till "Pappersinmatning"” pé displayen och tryck dérefter pa
tangenten [#Enter].

Meny :
Pappersinmatning

3. Tryck pé [4] eller [¥] fér att bladdra till "Kassettpprform" pé displayen och tryck dérefter pé tan-
genten [#Enter].

Pappersinmatning:
Kassettpprform

4. Tryck pa [4] eller [¥] for att bléddra till den kassett du vill ange och tryck dérefter pé tangenten
[#Enter].

Kassettpprform:
Kassett 1

5. Tryck pé [4] eller [¥] f6r att bladdra till rétt pappersformat och tryck dérefter p& tangenten
[#Enter].

Kassett 1:
*A4 (210 x 297)

Instéllningen sparas och dérefter visas menyn Pappersinmatning.
6. Tryck pé tangenten [Online].

Hanteringsfénstret visas nu.
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Menyn Lista/Testutskrift

Du kan skriva ut listor med konfigureringar fér skrivaren eller pappersutskrifter.

Konfig.sida

Du kan skriva ut skrivarens aktuella konfiguration.

Utskrift av en konfigureringssida

F&lj nedanstéende tillvéigagéngssatt fér att skriva ut konfigureringssidan.
pad Viktigt |
+ Konfigureringssidan skrivs p& papper av formatet A4 eller Letter (8 '/," x 11"), s& fyll p& dem i samma papperskassett.
1. Tryck pa tangenten [Meny].

el £30ata In

-l O

Fortsdtt Striim

;E " fpli!}ﬁ
|

2. Tryck pa [¥] eller [4] f&r att visa [Lista/Testutsk.] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Meny :
Lista/Testutsk.

3. Tryck pa [¥] eller [o] for att visa [Konfig.sida] och tryck sedan pé& tangenten [#Enter].

Lista/Testutsk.:
Konfig.sida

Konfigurationssidan skrivs ut. Du &terkommer till provutskriftsmenyn nér utskriften &r klar.
4, Tryck pa tangenten [Online].

Startfénstret visas.

Att lésa konfigurationssidan

Systemreferens
Information om t.ex. skrivarversion, anslutna tillval, skrivarsprékets namn och aterstdende méngd bléck

skrivs ut i detta omrade.
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Pappersinmatning

Den angivna [Kassettprio.]-instdllningen och de i menyn fér Pappersinmatning angivna instdllningarna, som
t.ex. fér pappersformat och typ av papper som finns péfyllt i respektive kassett, skrivs ut i detta omréde.

Vardgrénssnitt, grénssnittsinformation

De angivna instéllningarna i menyn Vardgrénssnitt skrivs ut i detta omréde.

Underhdéllsmeny

Med hijélp av menyn Underhdll kan du ange skrivarunderhdllsinstéliningar fér justeringsinstéliningar som t.ex.
halvtoner och densitet.

Kont. munstycke

Du kan skriva ut ett testmdnster for att kontrollera att blécken sprutas ut genom skrivarhuvudets munstycken

pd ett korrekt sétt.
Reng. skrivhuv.
Skrivarhuvudet kan rengéras.
Rengér skrivarhuvudet om vissa férger ej skrivs ut eller om de endast skrivs ut svagt.
Rengéring av skrivarhuvudet medfér en férbrukning av bléck.
Rensp. skrivhuv
Skrivarhuvudet kan rengéras @nnu noggrannare.

Eftersom spolning av skrivarhuvudet férbrukar mer bléck én rengéring av skrivarhuvudet; utfér endast
spolning om skrivarhuvudet inte blir ordentligt rent vid rengéring av skrivarhuvudet.

Pos, skrivhuvud

Om dubbelriktade utskrivna linjer inte ligger i vertikal linje eller om de utskrivna bilder &r suddiga, skriv ut

testmdnstret och justera skrivarhuvudets inriktning.
Just. ppr.matn.

Om utskrivna linjer inte ligger i horisontell linje eller om bilder skrivs ut oj@mnt; skriv ut testmdnstret och just-

era pappersmatningsinstéliningen.
Registrering

Skriv ut testm&nstret och stéll in den punkt dér utskriften ska starta fér respektive pappersmatningskassett.
Tangentrepet.

Du kan aktivera eller avaktivera repetition av ett férfarande om en tangent pé kontrollpanelen hélls nedtry-
ckt.

Pprmatningstest
Fér att avldgsna fukt frén skrivarens insida kan man kéra ut eft ark utan aft négot skrivs ut p& det.
Avfuktning

For att avlégsna fukt frén skrivarens insida kan man kéra ut tre ark utan att négot skrivs ut p& dem.
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Kont. munstycke

F&lj nedanstéende tillvégagéngssatt for att kontrollera om skrivarhuvudets munstycken ér filltéppta eller inte
genom att skriva ut et testmdnster fér munstyckskontroll.

1. Tryck patangenten [Meny].

hyel £ Data in
LC O
Aorgh (4 ##Enter
bvane L
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2. Tryck pa [¥] eller [a] for att visa [Underhall] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Meny :
Underhatll

3. Tryck pa [¥] eller [4] for att visa [Kont. munstycke] och tryck sedan pa tangenten [#Enter].

Underhalil:
Kont. munstycke

4. Tryck pa tangenten [#Enter].

Tryck # fo6r att
skr. ut mdnster

Ett testmonster skrivs ut.

5. Tryck pé tangenten [Online].
Startfénstret visas.

6. Granska det utskrivna testmonstret.

Normalt

S
—
————

ARRATIS
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Nér skrivarhuvudets munstycken ér tilltéppta

l l

l

Ml

AHRATRE

Reng. skrivhuv.

F&lj nedanst&ende tillvégagdngsséatt fér att uféra en normal rengéring av skrivarhuvudet. Utfr rengéring av skri-

varhuvud ndr en viss férg inte kan skrivas ut eller om utskrivna bilder &r suddiga. Rengéring av skrivarhuvudet
medfér en férbrukning av bléck.

Nar patronen tar slut, byt den istéllet f&r att utféra en rengéring av skrivarhuvudet. Nér en ny patron har satts i,
kommer en rengéring av skrivarhuvudet att utféras automatiskt.

1. Stéll kuvertvéljarenD i det fréimre léiget.

2. Tryck pa tangenten [Meny].

byFel £0ata In
o 9O v
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3. Tryck péa [¥] eller [4] f6r att visa [Underhall] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Meny:
Underhadall

4, Tryck pa [¥] eller [4] for att visa [Reng. skrivhuv.] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Underhall:
Reng. skrivhuv.

5. Tryck pé tangenten [¥] eller [4] for att vélja féirg och tryck dérefter pé tangenten [#Enter].

Reng. skrivhuv.:
AlTla skrivhuvud

1. Huvud 1
2. Huvud 2
6. Tryck pé tangenten [#Enter].

Tryck # for att
reng. skrivhuv.

Rengdring av skrivarhuvudet pé&bérias.
7. Tryck pé tangenten [Online].

Startfénstret visas.
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Rensp. skrivhuv

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssétt for att utféra en grundlig rengéring av skrivarhuvudet. Eftersom detta med-
for en stérre férbrukning av black én en vanlig rengdring av skrivarhuvudet, utfér en spolning av skrivarhuvudet
om problemet kvarstar efter en normal rengéring av skrivarhuvudet.

Nér patronen tar slut, byt den istéllet f&r att utféra en rengéring av skrivarhuvudet. Nér en ny patron har satts i,
kommer en rengéring av skrivarhuvudet att utféras automatiskt.

1. Stéll kuvertvéljarenl i det fréimre léget.

2. Tryck pa tangenten [Meny].
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3. Tryck pa [¥] eller [4] for att visa [Underhall] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Meny :
Underhatll

4. Tryck pa [¥] eller [a] for att visa [Rensp. skrivhuv] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Underhdll:
Rensp. skrivhuyv
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5. Tryck pa tangenten [¥] eller [4] for att vélja férg och tryck dérefter pa tangenten [#Enter].

1
Rensp. skrivhuv:
AlTla skrivhuvud
1. Huvud 1
2. Huvud 2

6. Tryck pé tangenten [#Enter].

Tryck #
rensp.

for att

skrivhuv.

Spolning av skrivarhuvudet p&bérjas.

7. Tryck pé tangenten [Online].

Startfénstret visas.

£} Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Pos, skrivhuvud

Folj nedanstéende fillvéigagéngssdtt for att skriva ut ett testménster och justera in skrivarhuvudets léige om ver-

tikala linjer ej skrivs ut i linje med varandra eller om utskrivna férger verkar vara suddiga.

1. Tryck pa tangenten [Meny].

el

2. Tryck pa [¥] eller [4] f&r att visa [Underhdll] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

£Data In

Meny:
Underhadall
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3. Tryck pé [¥] eller [o] f6r att visa [Pos, skrivhuvud] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Underhailtl:
Pos, skrivhuvud

4. Tryck pa [v] eller [a] for att visa [Skriv testmdns.] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Pos, skrivhuvud:
Skriv testmodns.

5. Tryck pé tangenten [¥] eller [4] for att vélja ett testménster och tryck dérefter pé tangenten
[#Enter].

Skriv testmdns.:
H6g hastighet

F&r att justera in skrivarhuvudenas positioner fér alla upplésningar, upprepa detta tillvégagéngssétt och
vélj den andra uppldsningen.

Ett testmnster for att justera in skrivarhuvudenas positioner skrivs ut.
6. Kontrollera de optimala justeringsvérdena pé det utskrivna testmdnstret.

Det optimala justeringsvérdet &r det kolumnnummer som visas ver den ljusaste av de gré rutorna och har
réta vertikala streck p& b&da sidor om sig. Om kolumnnumret &r "+2" fér raden "A", s& &r det optimala jus-

teringsvardet "+2" for "A".
/( +1 +2 +3

]

TR

7. Tryck pa[¥] eller [o] for att visa [Justering] och tryck sedan pa tangenten [#Enter].

8. Tryck pé tangenten [¥] eller [4] for att vélja en upplésning fran steg 5 och tryck dérefter p& tan-
genten [#Enter].

Justering:
H6g hastighet

9. Tryck pé tangenten [¥] eller [4] f6r att vdlja rad och tryck dérefter pa tangenten [#Enter].

Justering:
1.A
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10. Ange de optimala justeringsvérdena fran steg 6 och tryck dérefter pé tangenten [#Enter].

A :
(-4 ,+4) 0

11. Tryck pa tangenten [Online].

Startfénstret visas.

Just. ppr.matn.

Om horisontella linjer skrivs ut s& att de inte ligger i linje med varandra, om utskrivna bilder &r ojéimna eller om
en svart eller vit linje skrivs ut med jémna mellanrum; skriv ut ett testmdnster och justera darefter instéliningen fér
pappersmatningen.

1. Tryck patangenten [Meny].

hyFel ©Data In
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2. Tryck pa [¥] eller [a] for att visa [Underhall] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Meny :
Underhatll

3. Tryck pé [¥] eller [o] for att visa [Just. ppr.matn.] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Underhdll:
Just. ppr.matn.

4. Tryck pa [v] eller [a] f&r att visa [Skriv testm&ns.] och tryck sedan pd tangenten [#Enter].

Just. ppr.matn.:
Skriv testmdns.

Ett testmdnster fér att justera pappersmatningen skrivs nu ut.

5. Kontrollera de optimala justeringsvérdena pé det utskrivna testmdnstret.
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Det optimala justeringsvardet ar det kolumnnummer som visas till vénster om den ljusaste av de gré rutorna
och har réta horisontella streck pd b&da sidor om sig. Om defta nummer &r "+2", s& &r det optimala juster-

ingsvdrdet "+2".

+2

+6

Om de horisontella strecken pd sidorna av den ljusaste gré rutan &r hackig; vélj optimalt justeringsvérde

genom att se till de streck som ar hackiga i motsatt rikining. Om rutan "+2" &r den ljusaste av de gra rutorna

och strecken "+6" &r hackiga i motsatt rikining, s& ligger det optimala justeringsvérdet mellan "+3" och

"+5". Efter justering; kontrollera resultatet.

+2

+6

Tryck pa [¥] eller [4] for att visa [Justering] och tryck sedan pd tangenten [#Enter].

Just.

ppr.

Justering

matn.

Tryck pé tangenten [¥] eller [4] f6r att ange justeringsvérdet (-14 tillo +14) frén steg5 och tryck

dérefter pa tangenten [#Enter].

A
(-14

,+14)

Tryck pa tangenten [Online].
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Startfénstret visas.

Registrering

F&lj nedanstéende tillvéigagéngssatt for att stélla in var utskriften ska bérja p& papper i respektive papperskas-

sett efter kontroll av det utskrivna testménstret.

1.

N

b

Tryck pa tangenten [Meny].

bFal £:0ata In
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Tryck pa [¥] eller [4] fr att visa [Underhall] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Meny :
Underhatll

Tryck pé [¥] eller [4] for att visa [Registrering] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Underhalil:
Registrering

Tryck pa [¥] eller [4] for att visa [Skriv testmdns.]

och tryck sedan pa tangenten [#Enter].

Registrering:
Skriv testmdéns.

Tryck pa tangenten [¥] eller [4] f6r att vélja papperskassett och tryck dérefter pa tangenten

[#Enter].

Skriv testmdns.:
Kassett 1

Tryck pa tangenten [¥] eller [4] f6r att vélja papperstyp och tryck dérefter pa tangenten

[#Enter].

Skriv testmdns.:
Normalt papper

Ett testmdnster for att stélla in utskrifternas startposition skrivs nu ut.

Kontrollera de optimala justeringsvérdena pa det utskrivna testménstret.
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8.

10.

1.

12.

13.

Vik arket med testménstret pa hélften i léngdrikiningen.

Det optimala justeringsvérdet &r skillnaden mellan den ensamma vertikala linjen och korsets ver-
tikala linje som du kan se nér det vikta arket halls upp mot ljuset. Nér skillnaden &r 1 kalibre-
ringslinje i rikiningen "+", &r det optimala justeringsvérdet for [Avlasn.rikining] "+1.0".

oo

ol

Vik arket med testménstret till hélften pé bredden och kontrollera dérefter justeringsvérdet for
[Matningsrikin.]

Justeringsvérdena har intervall om 0,1 steg.

Tryck pa [¥] eller [4] for att visa [Justering] och tryck sedan pd& tangenten [#Enter].

Registrering:
Justering

Tryck pa tangenten [¥] eller [4] f6r att vélja papperskassett och tryck dérefter pa tangenten
[#Enter].

Justering:
Kassett 1

Tryck pa tangenten [¥] eller [4] f6r att vélja papperstyp och tryck dérefter pa tangenten
[#Enter].

Justering:
Normalt papper
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14. Tryck pé tangenten [¥] eller [4] for att ange justeringsvérdena (-4.0 till +4.0) i [Avlésn.rikining]
fran stegZ och tryck dérefter pé tangenten[#Enter].

Avlidsn.riktning:
(-4 ,+4) 0.0

15. Tryck pa tangenten [¥] eller [o] f6r att ange justeringsvérdena (-4.0 till +4.0) i [Matningsrikin.]
fran stegZ och tryck dérefter pé tangenten[#Enter].

Matningsriktn.:
(-4 ,+4) 0.0

16. Tryck pa tangenten [Online].

Startfénstret visas.

Systemmeny

Du kan stélla in grundldggande funktioner som behévs fér att kunna anvénda skrivaren. Skrivaren kan anvéndas
med dess fabriksinstéliningar, men konfigureringen kan @ndras efter anvéindarens behov. Andringar bibehdlles
dven sedan skrivaren sténgts av.

Auto fortsétt

Du kan bestémma hur skrivaren ska hantera ett utskriftsjobb om den inte har en kassett som innehéller pap-
per av det format och typ som angivits i skrivardrivrutinen.

Av

Skrivaren skriver inte ut férréin en kassett som innehéller papper av det format och den typ som krévs
for utskriftsjobbet har satts i.

P&
Skrivaren skriver ut Gven om pappersformatet och typen av papper skiljer sig frén det som angivits.
Férval: Av
Alt. ppr.format
Du kan ange huruvida skrivaren ska skriva ut p& A4-papper om skrivaren ej ér férsedd med en papperskas-
seft som kan mata papper av formatet Letter (8'/,x11) angivet i skrivardrivrutinen och vice versa.
Auto
Av
Forval: Av
Energisparlége
Anvénd Energisparléget fér att minska skrivarens elférbrukning.
E.spar P&/Av
Du kan vélja om skrivaren ska dvergd i Energisparldge eller ej nér den inte arbetar.
P&
Av
Férval: Av

E.spartimer
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For att anvénda Energisparldget maste man ange hur lang tid skrivaren ska ha varit overksam innan
den gér éver i Energisparléiget. Nar skrivaren stdr i Energisparlége, tar det en viss tid fér den att starta
upp sedan den tagit emot ett utskriftsjobb.

5 minuter
15 minuter
30 minuter
45 minuter
60 minuter
Férval: 15 minuter
Med. via e-post
Du kan ange om du vill skicka ett meddelande till en viss e-postadress eller ej om ett skrivarfel uppstétt.
Om denna instéllning &ndras; stéing av skrivaren och sétt pa den igen.
Av
P&
Férval: P&
Mattenhet
Du kan stélla in méttenheterna "mm" eller "tum".
mm
tum
Forval: mm
Sidformat
Du kan vélja standardformat f&r papper.
A3 (297x420)
B4 JIS(257x364)
A4 (297 x 210)
A4 (210 x 297)
B5 JIS(257x182)
B5 JIS(182x257)
A5 (210 x 148)
A5 (148 x 210)
A6 (105 x 148)
1Mx17
81/2x14
11x81/2
81/2x 1
51/2x81/2
71/4x101/2
101/2x7 1/4
8x 13
81/2x13
81/4x13
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8K (267x390)
16K (195 x 267)
16K (267 x 195)
41/8x91/2
37/8x71/2
C5 Env (162x229)
C6 Env (114x162)
DL Env (110x220)
- Anpassat format

Forval: A4 (210 x 297)
Byt bléckupps.

Du kan nollstélla rékneverket for blécklagring vid byte av bléckuppsamlaren.

Andra i menyn System

| defta avsnitt ges ett exempel p& hur man dndrar en instéllning i menyn System.

1. Tryck patangenten [Meny].

bFel £ Data in

2. Tryck pa [4] eller [¥] for att visa [System] och tryck dérefter pa [#Enter].

Meny :
Systenm

3. Tryck pa [4] eller [¥] fér att visa [Energisparlége] och tryck dérefter pa [#Enter].

System:
Energisparldge

4. Tryck pa [4] eller [¥] for att visa [E.spartimer] och tryck déarefter pa [#Enter].

Energisparldge:
E.spartimer
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5. Tryck pa [4a] eller [Y] for att vélja den tid som skall forflyta innan enheten skall vergé i Energis-
parléage.

E.spartimer:
*15 minuter

6. Tryck pé tangenten [#Enter].
Fénstret [System] visas nu.
7. Tryck pé tangenten [Online].

Startfénstret visas.

Menyn Vérdgrénssnitt

| menyn Vardgrénssnitt kan du géra nétverksinstéliningar och instéliningar fér USB-anslutningen mellan datorn
och skrivaren (om sddan anvénds). Instéliningar som gérs med hjdlp av menyn Vérdgrénssnitt kommer att

kvarsté dven sedan du sténgt av skrivaren.
1/0 Timeout

Ange hur lénge skrivaren ska véinta p& aft det fér tillféllet anslutna grénssnittet ska svara. Nér den angivna
tiden |&pt ut, kan skrivaren ta emot data frén ett annat grénssnitt.

Om du stéller in [I/O Timeout] till en fér kort period, kan timeout intréffa medan datadverféring pégér. Om
detta intréffar, kommer utskriftsjobbet aft avbrytas av ett nytt jobb frén eft annat grénssnitt.

10 sekunder
15 sekunder
20 sekunder
25 sekunder
60 sekunder
Forval: 15 sekunder
Nétverksinst.
Du kan géra natverksrelaterade instéllningar.
DHCP
Du kan ange DHCP.
P&
Av
Férval: P&
IP-adress
Du kan ange IP-adressen.
Om DHCP satts p&, kan IP-adressen ej dndras. Fér att éndra den, stéll in DHCP p& Av.
Kontakta din nétverksadministratér for information ang&ende nétverkskonfigureringen.

Férval: 0.0.0.0

Subnet-mask

Det gér att ange subnetmask.
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Om DHCP satts pg, kan subnetmasken ej andras. Fér att dndra den, stéll in DHCP p& Av. Kontakta din
nétverksadministratdr for information angéende nétverkskonfigureringen.

Férval: 0.0.0.0
Gateway-adress
Det gdr aft ange gateway-adress.

Om DHCP satts pé&, kan IP-adressen ej dndras. Fér att éndra den, stéll in DHCP p& Av. Kontakta din
natverksadministratér for information angé&ende nétverkskonfigureringen.

Férval: 0.0.0.0
Ramtyp (NW)
Du kan ange ramtyp fér Netware.
Autoval
Ethernet I|
Ethernet 802.2
Ethernet 802.3
Ethernet SNAP
Férval: Autoval
Aktivt protok.
Du kan vélja aktivt protokoll.
TCP/IP
NetWare
SMB
Férval: Alla Aktiva
Ethernethastig.
Du kan vélja nétverkshastighet fér skrivaren.
Autoval
10Mbps halv d.
10Mbps full d.
100Mbps halv d.
100Mbps full d.
Férval: Autoval
USB-instdllning
Du kan géra instéliningar som rér kommunikationen mellan datorn och skrivaren eftersom dessa &r anslutna
via USB. | normalfallet behéver du inte dndra ndgra av dessa instéllningar.
Hastighet, USB
Full hastighet
Auto
Férval: Auto
Port
P&
Av

Forval: Av
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«  For att anvéinda NetBEUI, aktivera [SMB].

Andra menyn Vérdgrénssnitt

| detta avsnitt ges ett exempel p& hur man &ndrar en instélining i menyn Vérdgranssnitt.

1.

N

o

Tryck pa tangenten [Meny].

bFal £:0ata In
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Tryck pa [4] eller [Y] for att visa [Vardgrénssnitt] och tryck sedan pa tangenten [#Enter].

Meny :

Vardgrdanssnitt

Tryck pa [4] eller [¥] for att visa [I/O Timeout] och tryck sedan pé tangenten [#Enter].

Vdrdgrdnssnitt:
I1/0 Timeout

Tryck pé tangenten [4] eller [¥] f6r att visa [20 sekunder] och tryck dérefter pé [#Enter].

I/0 Timeout:
20 sekunder

Menyn [Véardgrénssnitt] visas nu.

Tryck pé tangenten [Online].

Startfénstret visas.

Sprakmeny

Du kan stélla in det sprék som visas i menyn.

Andring av sprakmenyn

Du kan vélja vilket sprék som ska anvéndas. Féljande sprék finns tillgéngliga:

Engelska, tyska, franska, italienska, nederléindska, svenska, norska, danska, spanska och portugisiska.
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Férval: Engelska

Folj tillvdgagangssattet nedan fér att byta sprék.

1. Tryck patangenten [Meny].

bFal £:0ata In
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2. Tryck pa [4] eller [¥] for att visa [Language] och tryck sedan pa tangenten [#Enter].

Menu:
Language

3. Tryck pé tangenten [4] eller [¥]for att vilja sprak och tryck dérefter pa [#Bekrdftal.

Language:
*English

Fénstret [Meny] visas nu.
4. Tryck pa tangenten [Online].

Startfénstret visas.
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Underhall av skrivaren med hjélp av Verktyg

Om du skriver ut ofta kommer skrivarhuvudena att bli smutsiga och utskriftskvaliteten kan komma att avta. Utfér
underhdll av skrivaren via fliken [Underhdll] i dialogrutan Skrivaregenskaper.

Kontrollera munstycke

F&lj nedanstéende tillvégagéngssatt for att kontrollera om skrivarhuvudets munstycken ér filltéppta eller inte
genom att skriva ut et testmdnster fér munstyckskontroll.

For att granska det utskrivna testménstret, g till steg 7.

1. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

2. Klicka pé fliken [Underhall].
3. Klicka pé [Kont. munstycke].
4. Klicka pé [Nésta >].
5. Kontrollera att papper av formatet A4/Letter finns i papperskassetten.
6. Klicka pa [Nésta >].
7. Granska det utskrivna testménstret.
Normalt

MARATIS

Nér skrivarhuvudets munstycken &r tilltéppta

-
'|—I-J

i
[ —— —
—
———
e —————

]

8. Klicka pa [Avsluta].

Om det utskrivna testménstret inte &r tydligt, markera kryssrutan [Rengdring av skrivarhuvud] och klicka
darefter pa [Nésta >].
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£} Referen |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper”

Reng. skrivhuv.

Folj nedanstéende fillvgagéngssétt fér att utféra en normal rengéring av skrivarhuvudet. Utfér rengéring av skri-
varhuvud ndr en viss farg inte kan skrivas ut eller om utskrivna bilder &r suddiga. Rengéring av skrivarhuvudet
medfér en férbrukning av bldck.

Na&r patronen tar slut, byt den istéllet for att utféra en rengéring av skrivarhuvudet. Nér en ny patron har satts |,
kommer en rengéring av skrivarhuvudet att utféras automatiskt.

1. Stéll kuvertvéliaren [) i det frémre laget.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

Klicka pé fliken [Underhall].

@ b

>

Klicka pa [Rengéring av skrivarhuvud].

o

I omrédet [Vdilj skrivarhuvud], vilj en férg.

o

Klicka p& [Nésta >].

N

Klicka p& [Nésta >].
Utfér inga andra étgérder férréin rengéringen &r slutférd.

8. Klicka pa [Avsluta].

Om skrivarhuvudena fortfarande inte ér tillfredsstéllande rengjorda, utfér rengéring av skrivarhuvud pé nytt. Skrivarhuvudena kan dock for-
bli tilltdppta och skrivaren kanske inte skriver ut ordentligt ens om man rengér skrivarhuvudena flera génger. Om detta intréffar, utfér en full
rengéring av skrivarhuvudena. Om problemen kvarstér trots detta, stéing av skrivaren och &t den vara avstdngd i minst 8 timmar. Detta kan
|6sa problemet.

] Feferen: |

p.156 "Fran Startmenyn"

p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper”

p.692 "Kontrollera munstycke"
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Spolning av skrivarhuvud

Folj nedanstéende tillvégagangssatt for att utféra en grundlig rengéring av skrivarhuvudet. Eftersom detta med-
for en stérre férbrukning av bléck dn en vanlig rengéring av skrivarhuvudet, utfér en spolning av skrivarhuvudet
om problemet kvarstar efter en normal rengéring av skrivarhuvudet.

Nér patronen tar slut, byt den istéllet f&r att utféra en rengéring av skrivarhuvudet. Nér en ny patron har satts i,
kommer en rengéring av skrivarhuvudet att utféras automatiskt.

1. Stéll kuvertvéliaren [) i det frémre laget.

2. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

3. Klicka pa fliken [Underhall].

4. Klicka pé [Renspolning av skrivarhuvud].

5. | omrédet [Vélj skrivarhuvud], vélj en farg.

6. Klicka pé [Nésta >].

7. Markera kryssrutan [Renspolning av skrivarhuvud].
8. Klicka pa [Nasta >].

Rengéring av skrivarhuvudet pabérias.
Utfér inga andra étgérder férréin rengéringen &r slutférd.

9. Klicka pa [Avsluta].

Fér att kontrollera skrivarhuvudenas kondition efter en rengéring, markera kryssrutan [Skriv ut testm&nster
fér kontroll av munstycke] och klicka dérefter p& [Nésta >]. Munstyckskontrollen p&bérjas.

En full rengéring av skrivarhuvudena férbrukar mycket bléck. Utfsr darfér endast om sé& erfordras.

En full rengéring av skrivarhuvudena kan komma att géra slut p& blécket innan patronen férvéntas kréva byte.

) Feferens |

p.155 "Tvé& typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"
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Justera in skrivarhuvudenas positioner

Folj nedanstéende tillvégagdngssatt for att skriva ut ett testménster och justera in skrivarhuvudets lége om ver-

tikala linjer ej skrivs ut i linje med varandra eller om utskrivna férger verkar vara suddiga.

For att granska det utskrivna testménstret, gd till steg 8.

Om kuvertvéljaren stér i fel lage kan férgerna komma att skrivas ut férskjutna.

1.

A 0N

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

Klicka pé fliken [Underhall].

Klicka pé [Just. position fér skrivarhuvud].

Vélj ett testménster i listan [Vl ett testménster:].

Vélj uppl&sning. Fér att justera in skrivarhuvudenas positioner fér alla uppl&sningar, upprepa detta tillva-
gagdngssétt och vélj den andra upplésningen.

[Prioritera kvalitet/hastighet] har valts hér som exempel.

Klicka p& [Nésta >].

Kontrollera att papper av formatet A4/Letter finns i papperskassetten.
Klicka pé [Nésta >].

Ett testmdnster for att justera in skrivarhuvudenas positioner skrivs ut.

Utfér inga andra étgérder under utskrift.

Testmonstret "Hog kvalitet" skiljer sig frén testménstret "Hég hastighet”.
Kontrollera de optimala justeringsvéirdena pa det utskrivna testménstret.

Det optimala justeringsvérdet dr det kolumnnummer som visas éver den ljusaste av de grd rutorna och har
réta vertikala streck p& béda sidor om sig. Om kolumnnumret &r "+2" fér raden "A", s& &r det optimala jus-

) +1 +2 +3

teringsvardet "+2" for "A".

EE ]

'R

9. Ange de optimala justeringsvérdena .

10.

Klicka pa [Avsluta].

£} Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”
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Registrering

Folj nedanstéende tillvégagangssatt for att stélla in var utskriften ska bérja pé papper i respektive papperskas-

sett efter kontroll av det utskrivna testménstret.

For att granska det utskrivna testménstret, gd till steg 8.

1.

oL~ N

N

10.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

Klicka pé fliken [Underhall].

Klicka pé& [Registrering].

Vélj en papperskassett i listan [Papperskassett:]. Vélj typ av papper i listan [Papperstyp:].
Klicka p& [Nésta >].

Kontrollera att papper av formatet A4/Letter finns i papperskassetten.

Klicka pa [Nésta >].

Ett testmdnster for att stélla in utskrifternas startposition skrivs nu ut.

Utfér inga andra atgérder under utskrift.

Kontrollera de optimala justeringsvérdena pa det utskrivna testménstret.

Vik arket med testmonstret pa hélften i ldngdrikiningen.

. I

+

1
-

=
|
=

Det optimala justeringsvérdet &r skillnaden mellan den ensamma vertikala linjen och korsets ver-
tikala linje som du kan se nér det vikta arket halls upp mot ljuset. Nér skillnaden &r 1 kalibre-
ringslinje i rikiningen "+", &r det optimala justeringsvérdet for [Utskriftsriktning:] "+1.0".

L]

E_E_
=E=s==E=E====
= = = Epmms = = =

= |
£ ==

E =
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1.

12.

13.

Vik arket med testménstret till hélften pa bredden och kontrollera dérefter justeringsvérdet for
[Pappersmatn.rikining:]

Justeringsvérdena har intervall om 0,1 steg.

I rutorna [Utskriftsrikining:] och [Pappersmatn.rikining:], ange justeringsvérdena (-4.0 till +4.0)
fran steg 8.

Klicka pé [Avslutal.

Om ett testmdnster inte kan skrivas ut eller om bilden inte &r tydlig, markera kryssrutan [Skriv ut testménster
och gé tillbaka fill denna skarm] och klicka dérefter p& [Nésta >]. Ett registreringsménster skrivs ut och dia-

|ogrutcn visas i steg 12.

£l Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper”

Justera pappersmatning

Om horisontella linjer skrivs ut s& att de ej ligger i linje med varandra, om utskrivna bilder &r ojémna eller om

svarta eller vita linjer skrivs ut med j@mna mellanrum; skriv ut ett testm&nster och justera dérefter instéllningen for

pappersmatningen.

For att granska det utskrivna testménstret, gé fill steg 7.

—

o o a LN

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

Klicka pé fliken [Underhall].

Klicka pé& [Adjust Paper Feed].

Klicka p& [Nésta >].

Kontrollera att papper av formatet A4/Letter finns i papperskassetten.
Klicka p& [Nésta >].

Ett testmdnster fér att justera pappersmatningen skrivs nu ut.

Utfr inga andra atgérder under utskrift.
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7. Kontrollera de optimala justeringsvérdena pa det utskrivna testménstret.

Det optimala justeringsvardet ar det kolumnnummer som visas till vénster om den ljusaste av de gré rutorna
och har réta horisontella streck pd b&da sidor om sig. Om defta nummer &r "+2", s& &r det optimala juster-

ingsvdrdet "+2".

+6

Om de horisontella strecken pd sidorna av den ljusaste gré rutan &r hackig; vélj optimalt justeringsvérde
genom att se till de streck som ar hackiga i motsatt rikining. Om rutan "+2" &r den ljusaste av de gra rutorna
och strecken "+6" &r hackiga i motsatt rikining, s& ligger det optimala justeringsvérdet mellan "+3" och

"+5". Efter justering; kontrollera resultatet.

+6

8. Irutan [Vérde, pappersmatning:], skriv in justeringsvérdet (-14 till +14) frén steg 7.

9. Klicka pa [Avsluta].
Om eft testmdnster inte skrivs ut eller om bilden inte &r tydlig, markera kryssrutan [Skriv ut testménster och

gé tillbaka till denna skérm] och klicka dérefter p& [Nésta >].

£] Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper”
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Aterstéll forvalda/andra instéllningar

Folj nedanstéende tillvégagdangssatt for att &terstélla instéliningarna till de férvalda eller ange den tid skrivaren

ska vénta p& mer information frén den datorn som skickar utskriftsdata innan skrivaren gér timeout (/O timeout).

1.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.
Klicka pé fliken [Underhall].
Klicka p& [Aterst. standard/&vriga inst.].

Dialogrutan [Aterst. standard/évriga inst.] visas nu.

£} Feferen: |

p.155 "Tvé& typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Aterstélining av instéllningarna till de férvalda

Fslj anvisningarna nedan fér att terstélla instéliningarna fér [Just. position fér skrivarhuvud], [Registrering],
[Adjust Paper Feed] och [I/O Timeout:] ill de férvalda.

1.

A 0N

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.
Klicka pé fliken [Underhall].

Klicka pa [Aterst. standard/évriga inst.].
Klicka pé [Aterstéll standard].

Nu visas en bekréftelse.

Klicka pa [OK].

De aktuella instéliningarna fér [Just. position fér skrivarhuvud], [Registrering], [Adjust Paper Feed] och [I/O
Timeout:] kommer att g& férlorade. Dessa instdllningar kan inte &terstéllas.

£} Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”

p.72 "Justera in skrivarhuvudenas positioner"

+ p.73 "Registrering"

p.74 "Justera pappersmatning"

p.76 "Hur man anger I/O Timeout"

Hur man anger I/O Timeout

F&lj nedanst&ende fillvéigagéngssétt for att ange den tid skrivaren ska vénta p& mer information frén den dator
som skickar utskriftsdata innan skrivaren gér time out.

—r
.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

Klicka pé fliken [Underhall].

Klicka pa [Aterst. standard/évriga inst.].

Dialogrutan [Aterst. standard/&vriga inst.] visas nu.

I omradet [Vdilj en tidsperiod], vélj hur léng tiden ska vara i listan [I/O Timeout:].
Klicka pa [OK].

Aven om du &ndrar instéllningen fér [1/O Timeout:] kommer den instéllining som visas att férbli oféréndrad.
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£} Referen |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"
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Utskriften startar inte

Om utskriften inte startar, kontrollera om strémmen fill skrivaren é&r péslagen eller om strdmmen till skrivaren kan

sl&s p& och av eller ej.

Onm ett fel uppstdr nar du férséker skriva ut, byt skrivardrivrutin fér datorn eller skrivaren.

Strémmen kan ej slas pa

Om tangenten [Strém] inte ténds eller blinkar nér man trycker p& den, kontrollera om det féreligger né&got fel
med ndtkabeln eller végguttaget.
Kontrollera féljande:

Kontrollera aft nétkabeln sitter ordentligt fast i végguttaget.

Kontrollera om det féreligger nagot fel med végguttaget. Gor detta genom att ansluta en annan elektrisk

apparat som du &r vél fértrogen med.

Om ovanstdende steg inte |&ser problemet; stéing av strdmmen, dra ut natkabeln ur véggkontakten och kontakta

sdljaren eller service. Se p.122 "Vart vénder jag mig fér att f& svar".

Papperet matas ej fram trots att strémmen é&r paslagen

Om utskriften inte gér igéng trots att strémmen &r paslagen, kontrollera om det uppstétt ndgot fel genom att
anvénda Status Monitor eller att titta pd indikeringslamporna.

[ En indikeringslampa &r tand eller blinkar

Endast tangenten [Strém] blinkar.

Skrivaren kan hélla pé att ta emot data eller fylla pé& bléck. Vénta en kort stund il dess att [Strdm]-+tan-
genten slutat blinka och ténts helt.

Tangenten [Fortsatt] eller en indikeringslampa fér byte av patron blinkar eller &r ténd.

Ett fel har uppstétt.

|l Ett felmeddelande visas pé Status Monitor.

Klicka p& [Anvandarhandbok...] fér att visa den sida som hér till det aktuella felet. Dér kan du mer i detalj se hur

du kan l&sa problemet. Se p.103 "Felmeddelanden pé Status Monitor".

Ett fel uppstar.

Onm ett fel uppstér nar du férséker skriva ut, byt instéllning fér datorns eller skrivarens egenskaper.
Gér pé fsljande sétt:
Kontrollera att skrivarikonnamnet ej &r léingre én 32 alfanumeriska tecken.

Skulle s& vara fallet; korta ned det.)

Kontrollera om andra program é&r igéng.

Stdng alla andra program eftersom dessa kan inverka pé installationen. Var noga med att &dven avsluta res-
identa program.
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Kontrollera instéllningarna fér Skrivaregenskaper.
| dialogrutan [Andra anvéndarinst] pé fliken [Diverse], markera kryssrutan [Andra databearbetning].

Fér ytterligare information, se p.181 "Byte av bilddataprocess".

Kontrollera att det ér den senaste versionen av skrivardrivrutinen som anvénds. Se p.239 "Hur man kontrol-

lerar aktuell version av skrivardrivrutinen".

Om den skrivardrivrutin som anvdnds inte &r den senaste; uppdatera till den senaste versionen. Se p.99

"Fel & Statusmeddelande p& kontrollpanelen”.

Att ténka pé vid skrivardelning i Windows 98/Me

Né&r man anvander sig av skrivardelning frén en skrivarserver och ansluter fill en skrivare frén en dator som har
operativsystemet Windows 98/Me finns det en risk att installationen av skrivardrivrutinen fallerar pé klienten.
Skulle detta intréffa; gér féljande instéliningar b&de pé skrivarservern och pd klienten:

Detaljer angéende problem som kan uppsté

Skrivardelning visas ej pd klientdatorn och nér man férséker att skriva ut startar inte utskriften och ett
felmeddelande visas.

Skrivarserverinstéllningar
| skrivarservern, frén skrivarikonen; ppna Skrivaregenskaper. Pd fliken [Allmént], ta bort [Kommentar].

Férssk med féljande om du inte kommer ur "Skrivarserverinstéllningar”.

1. P& fliken [Delning], ange [Delningsnamn] med hjélp av férre dn 7 tecken.
2. P& fliken [Delning], ta bort [Kommentar].
3. Ange serverns namn (datorns namn) med hjélp av férre &n 7 tecken.

For att géra Reset pa en klientdator

1. Ta bort klientdatorns skrivardrivrutin och starta dérefter om Windows.
2. Gbérnédvéndiga instéliningar pé skrivarservern under "Skrivarserverinstéllningar”.

3. Installera om skrivardrivrutinen pé klientdatorn.
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Papper matas inte in/ut pa normalt satt

Om skrivaren fungerar men papperet inte matas in/ut pé& rétt sétt eller om pappersstopp uppstdr ett upprepat
antal gé&nger; kontrollera skrivarens och papperets skick.
[l Papperet matas ej in jGmnt.

Pappersstyrningarna ér inte korrekt injusterade.

Pappersstyrningarna i papperskassetten star fel i férhéllande till det papper som ligger i kassetten. Justera

in pappersstyrningarna och fyll p& papperet pé nytt. Se p.33 "Péfyllning av papper".

Papperet &r ej pafyllt pa korrekt satt.
Papperet ér ej pafyllt pa korrekt sétt. Fyll p& med papper pd korrekt sétt. Se p.33 "Péfyllning av papper".

Papperet dr inte slatt.

Ta bort det papper som ligger i kassetten och kontrollera att det &r slétt. Om sa ér fallet, sléta ut pappret.

Papper av en typ som skrivaren ej kan anvénda har fyllts pé.

Ta bort det papper som fyllts p& och byt ut det mot papper av en typ som skrivaren kan anvénda. Se p.30

"Papper som ej kan anvéndas".

[} Pappersstopp uppstdr ett upprepat antal génger.

Styrplattan har ej sténgts.
Sdkerstdll att styrplattan sténgs. Ta av duplexenheten och tryck pd b&da sidorna av styrplattan sa att den
klickar pé& plats i 18st lage.

Dubbelsidig utskrift av bilder med hég férgmétinad

F&r utskrift av bilder som innehdller omréden av heltéckande férg som férbrukar mycket bléck, rekommen-
deras enkelsidig utskrift
|l Flera ark matas in samtidigt.

Fyll p& med papper igen. Ta bort papperet frén papperskassetten, bléddra igenom bunten ordentligt, jdmna till
kanterna genom att knacka bunten mot ett plant underlag som t.ex. en bordsyta. Kontrollera att pappersstyrnin-
garna &r rétt placerade i papperskassetten och fyll dérefter pé med papperet igen.

| Aven om eft papper som fastnat tagits bort, s& matas inte papper igenom skrivaren

Nér eft pappersstopp intréffar; avlégsna det papper som fastnat och tryck dérefter pé tangenten [Fortsdtt]. Se

p.83 "Pappersstopp".

Onm ett felmeddelande visas pé& Status Monitor; félj de instruktioner som visas fér att komma fill rétta med problemet. p.103 "Felmed-

delanden pé Status Monitor".
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Pappersstopp

| detta avsnitt férklaras hur man avlégsnar papper som fastnat. Nér et felmeddelande ang&ende pappersstopp

visas p& Status Monitor, avlégsna papperet fran det omrade som anges.

Om du inte hittar var papperet har fastnat eller om det fastnade papperet &r svart att ta bort, kan du se hur pap-

peret ser ut frén skrivarens ovansida.

£} Feferen: |

« p.21 "Borttagning och tillbakamontering av sidoinmatningsfacket (tillval)"

Hur man tar bort papper som fastnat i papperskassetten (Kassett 1)

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssétt for att ta bort papper som fastnat i kassett 1.

1. Lyft p& utmatningsfacket.
2. Dra utkassett 1.
Dra ut kassett 1 helt och hdllet. Var férsiktig s& att du inte tappar den.

3. Avldgsna det papper som fastnat.

Om du inte kan avlégsna det papper som fastnat eller om det &r svért att ta bort, kan papperet sitta fast

inne i sjélva skrivaren. Kontrollera papperet noggrant och ta bort det.
Om du inte kan hitta det papper som fastnat, kan papperet sitta fast inne i sjélva skrivaren.

4, Tryck férsiktigt in kassett 1 tills det tar stopp.
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5. Féll ned utmatningsfacket.

Utskriften startar.

Tomt papper kan komma att matas ut nér utskriften &terupptas.

« Var noga med att dra ut utmatningsfacket innan utskriften pébérias.

£] Feferen: |

.88 "Hur man tar bort papper som fastnat i omrédet runt styrplattan”

p.82 "Papper matas inte in/ut pd normalt séit"

Hur man tar bort papper som fastnat i sidoinmatningsfacket (tillval)

Folj nedanstéende tillvégagangssatt for att ta bort papper som fastnat i sidoinmatningsfacket.

1. Ta bort allt eventuellt papper i sidoinmatningsfacket.
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3. Fyll pa papper i sidoinmatningsfacket sé att den sida det ska skrivas ut p4 hamnar vénd uppét.

Utskriften kan ej starta férrén rengdringen av skrivarhuvudena é&r slutférd. Légg i papperet i sidoinmatnings-
facket nér rengéringen avslutats.

Sétt i arket rakt i sidoinmatningsfacket.

Om det &r svart att avlégsna det papper som fastnat, flj nedanstéende tillvégagéngssétt for att ta bort det.

1. Ta bort allt eventuellt papper i sidoinmatningsfacket.

2. Skjut in sidoinmatningsfackets forléngare.

3. Ta loss sidoinmatningsfacket.
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4. Avldgsna det fastnade papperet frén baksidan av skrivaren.

BEHTATE

5. Montera tillbaka sidoinmatningsfacket.

AR

6. Dra ut sidoinmatningsfackets férléngare.

7. Fyll p& papper i sidoinmatningsfacket sa att den sida det ska skrivas ut p&a hamnar vénd uppét.

Utskriften kan ej starta férrén rengéringen av skrivarhuvudena ér slutférd. Légg i papperet i sidoinmatnings-
facket nar rengéringen avslutats.

Satt i arket rakt i sidoinmatningsfacket.
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Om du inte kan avlégsna det papper som fastnat med hjélp av ovanstdende tillvéigagdngssétt, ta bort det fastnade papperet fréin sidoinmat-

ningsfacket.

Vrid medurs pé vredet som sitter p& sidoinmatningsfacket fér att féra ut det papper som fastnat.

Om papperet ej férs ut; vrid pd vredet 1 varv moturs och vrid det dérefter medurs. Papperet kommer nu att féras ut.

£} Feferen: |

p.82 "Papper matas inte in/ut pd normalt sét"

Hur man tar bort papper som fastnat under den 6vre luckan

F&lj nedanstéende tillvéigagdngsséitt fér att ta bort papper som fastnat under den 8vre luckan.

1. Oppna den &vre luckan.

Var férsiktig s& att dina kléder ej hakar fast i traden.

Vidrér ej matarbéltet.
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3. Sténg den évre luckan.

Utskriften startar.

Beroende p& hur papperet fastnade, kan utskriften komma att dterupptas fréan den néstfljande sidan, inte fréin den som fastnade.

Hur man tar bort papper som fastnat i omrédet runt styrplattan

F&lj nedanst&ende tillvéigagéngssatt for att ta bort papper som fastnat i omrédet runt styrplattan.

pd Vit |

Onm ett sidoinmatningsfack har installerats; avlégsna det.

1. Frigér duplexenheten pda baksidan av skrivaren genom att féra upp spakarna pé bada sidor. Ta
dérefter bort duplexenheten.

ARRITE

2. Frigér styrplattan genom att flytta lasknapparna pé bégge sidor in mot mitien och 6ppna
dérefter styrplattan.

m—
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3. Vrid pa pappersmatningshjulet fér att frigéra papperet fran matarbaltet.

Frigér papperet fran valsen s& att det kan tas bort.

4, Séttin ett finger mellan papperet och valsen och avlégsna dérefter papperet langsamt.

Vidrér ej matarbéltet.

5. Sténg styrplattan.

Tryck p& PUSH pd b&da sidorna av styrplattan sa att den stéings ordentligt.
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6. Montera tillbaka duplexenheten i sitt ursprungliga lége och fér dérefter ned spakarna pa
sidorna.

AR T

7. Las spaken fér montering av duplexenheten.

Utskriften startar.

i

Beroende p& hur papperet fastnade, kan utskriften komma att dterupptas fréan den néstfljande sidan, inte fréin den som fastnade.

) Feferens |

p.82 "Papper matas inte in/ut pd normalt sét"

p.21 "Borttagning och tillbakamontering av sidoinmatningsfacket (tillval)"

Hur man tar bort papper som fastnat inne i duplexenheten

F&lj nedanst&ende tillvéigagdngssdtt for att ta bort papper som fastnat inne i duplexenheten.

pad Viktigt |

Om ett sidoinmatningsfack har installerats; avlégsna det.

1. Tryck pa knappen pé mitten av sidoinmatningsfackets lucka och 8ppna dérefter duplexenehet-
ens lucka.
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2. Avldgsna det papper som fastnat.

3. Sténg duplexenhetens lucka.

AARELAE

Utskriften startar.

i

Beroende pd hur papperet fastnade, kan utskriften komma att aterupptas frén den néstféljande sidan, inte fréin den som fastnade.

El Referens |

p.21 "Borttagning och tillbakamontering av sidoinmatningsfacket (tillval)"

Hur man tar bort papper som fastnat i utmatningsfacket

Folj nedanstéende tillvégagdangssatt for att ta bort papper som fastnat i utmatningsfacket.

1. Avlégsna det papper som fastnat.

Utskriften startar.
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+ Beroende pé& hur papperet fastnade, kan utskriften komma att &terupptas fréin den néstféljande sidan, inte frén den som fastnade.
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Utskriftsresultatet @r inte tillfredsstdllande

Nér det géller problem som har med utskriftskvaliteten att géra, som t.ex. smutsiga eller flackiga utskrifter, kon-

trollera forst skrivarens skick.

Hur man kontrollerar skrivarens skick

[} Har testménstret fér munstyckskontroll skrivits ut?
Skriv ut testmdnstret f&r munstyckskontrollen fér att kontrollera om alla munstyckena i skrivarhuvudet kan spruta ut
black pd& korrekt sétt och, vid behov, utfér rengéring av skrivarhuvud och spolning av skrivarhuvud. Tillva-
gagdngssdttet dr som foljer:
1. Skriv ut testmdnstret fér munstyckskontroll.
2. Om det utskrivna testmdnstret uppvisar defekter; utfér rengéring av skrivarhuvud och skriv dérefter ut test
ménstret f&r munstyckskontroll pé nytt.
3. Upprepa stegen med rengéring av skrivarhuvud och utskrift av munstyckskontrollens testménster flera
génger och kontrollera dérefter om defekterna i det utskrivna testménstret nu har férsvunnit.
4. Om testmdnstret fortfarande uppvisar defekter; utfér spolning av skrivarhuvud och skriv dérefter ut testmén-

stret fdr munstyckskontroll igen.

Se p.69 "Kontrollera munstycke" och p.70 "Reng. skrivhuv.".

[l Stér kuvertvéljaren i korrekt lage?
Stall kuvertvéljaren i det léige som den aktuella papperstypen krdver. Fér kuvert; for spaken till det bakre laget

[, fér alla andra tillféllen, stéll spaken i dess fréimre lage D Se p.160 "Utskrift pd olika typer av papper".

[} Har skrivaren ej anvants pé lange?

Blacket kan ha torkat eller s& kan skrivarhuvudenas munstycken vara tilltdppta. Skriv ut testménstret fér munstyck-

skontroll och utfér rengéring av skrivarhuvudena vid behov. Se p.69 "Kontrollera munstycke" och p.70 "Reng.

skrivhuv.".

[} Har skrivarhuvudena stallts in2

Om bilden &r suddig eller om dubblerade linjer upptréder; stéll in skrivarhuvudena. Om problemet kvarstér;
skriv ut testmdnstret fér munstyckskontroll och utfér rengéring av skrivarhuvudena vid behov. Se p.72 "Justera in

skrivarhuvudenas positioner", p.69 "Kontrollera munstycke" och p.70 "Reng. skrivhuv.".

Il Ar det n&got problem med skrivarens placering?

Kontrollera att skrivaren stér plant. Placera skrivaren pé en plats dér den ej utsétts for skakningar eller dylikt.

Utskriften &r ojamn, for tjock eller f6r tunn

Om det géller problem som har med utskriftskvaliteten att géra, som t.ex. ojémn utskrift eller att fér mycket eller

for lite bléck anvands, ska féljande frégor gés igenom:

[l Anvénds en gammal patron?

Patroner ska 6ppnas fére utgdngsdatumet och anvéindas inom sex ménader fran det aft de &ppnats.
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[} Stémmer instcliningen av papperstyp med den typ av papper som anvéndse

Kontrollera att skrivardrivrutinens instélining fér papperstyp stémmer éverens med den typ av papper som ligger
i kassetten. Se p.160 "Utskrift p& olika typer av papper".

|} Skriver du ut pa fel sida av papperet2

Kontrollera vilken sida utskrift ska ske pé& vid anvéndning av vanligt bléckstrélepapper. Om du skriver ut pé fel
sida av papperet kan kvaliteten p& utskriften komma att bli légre och skrivarens insida att smutsas ned. Se p.28

"Varsamhet vid pappershantering”.

Smutsiga eller flackiga utskrifter
Om utskrifterna &r smutsiga eller fléckiga ska féljande frégor gés igenom.

Il Ar det papper som anvénds for tjockt eller for tunt?

Kontrollera om papperet gér att anvéinda med skrivaren. Om riktigt tjockt eller riktigt tunt papper anvénds kom-
mer skrivarhuvudena att néta mot papperet och black att lécka ut. Se p.26 "Pappersformat och antal ark som

kan fyllas p&".

[} Har du vidrért papperets utskriftssidag

Undvik att beréra papperets utskriftssida. Speciellt géller det att undvika att beréra gléttade papper och OH-film-
sark fér bléckstréle som just skrivits ut eftersom dessa kréver léngre tid att torka &n normalt. Ta bort dem ett och
ett frén utmatningsfacket utan att beréra utskriftssidan och 18t dem dérefter torka helt och héllet. Se p.28 "Var-

samhet vid pappershantering”.

[} Har papperet lagts i rétt rikining?

Vissa papper kan ej ldggas i pa léingden pga pappersformatet. Kontrollera i vilken rikining papperet fyllts pa. Se
p.26 "Pappersformat och antal ark som kan fyllas p&".

[} Anvénds en original-patron?

Om man inte anvénder sig av en original-patron utan négon annan eller en som &terfyllts med bléck, kommer
utskriftsresultatet att férsémras och det féreligger dessutom risk fér att skrivaren skadas. Anvénd endast original-
patroner. Se p.123 "Rekommenderade férbrukningsartiklar'.

[} Skriver du ut bilder med hég fargmatinad pé bagge sidor av pappereté

Nér en avsevérd méngd bléck étgar for att helt och héllet téicka en sida, rekommenderas enkelsidig utskrift.
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Kontroll av skrivardrivrutinens instéllning

Om det inte &r nagot problem med skrivaren, kontrollera skrivardrivrutinens instéllningar.

Andring av skrivardrivrutinens instéllning
Du kan eliminera vissa problem genom att &ndra instéliningar f&r skrivardrivrutinen enligt nedan:

Antingen gdr det inte att skriva ut vissa data korrekt vid med hjélp av ett viss program eller s& gér det inte att
skriva ut bilddata korrekt.

Om omréddet [Utskriftskvalitet], vélj [Prioritera kvalitet] och skriv dérefter ut. Se p.172 "Utskrift med hjdlp av férin-

stéllda instéllningar av utskriftskvaliteten".

| dialogrutan [Andra anvéndarinst], pé fliken [Bildjustering], under [Rastrering], avmarkera kryssrutan[Anvénd

kontrastutigmning]. Se p.176 "Anvénda kontrastutjémning”.
Stall in [Format, mellanlagring:] pé [RAW] eller [EMF] i fliken [Konfiguration].

| dialogrutan [Andra anvéndarinst], pé fliken [Bildjustering], under [Prioritet for bildhantering], avmarkera kryss-

rutorna [Justera foton och bilder] och [Jémna bilder med l&g upplésning]. Se p.174 "Korrigering av férgn-
yansen fér digitala fotografier" och p.174 "Hur man skriver ut ldgupplésta bilder s& att de blir jdmna".

| dialogrutan [Andra anvéndarinst] pé fliken [Diverse], markera kryssrutan [Skriv ut som Bitmapp]. Se p.180 "Att
skriva ut en hel sida som en bild".

P& fliken [Konfiguration], stéll in [Justera bilddensitet] p& [Mé&rkare] eller [Ljusare] och skriv sedan ut.

| dialogrutan [Utskriftskvalitet-Anvéndarinstéliningar], pé fliken[Férginstéliningar], ange [Atergiv. av grétt (Text/
Line Art):].

[} Vissa tecken ar férvréngda eller saknas.

| dialogrutan [Andra anvéndarinst] pa fliken [Diverse], markera kryssrutan [Byt metod fér att extrahera TrueType-
fonter]. Se p.182 "Byte av metod fér att extrahera TrueType-typsnitt".

P& fliken [Konfiguration], stéll in [Format, mellanlagring:] p& [EMF]. | dialogrutan [Andra anvéndarinst] pé fliken
[Diverse], markera kryssrutan [Skriv ut som Bitmapp]. Se p.180 "Att skriva ut en hel sida som en bild".

[} Vissa tecken skrivs ut svagt eller inte alls.

Om omré&det [Utskriftskvalitet], vélj [Prioritera kvalitet] och skriv dérefter ut. Se p.172 "Utskrift med hijélp av férin-
stéllda instéllningar av utskriftskvaliteten".

| dialogrutan [Andra anvéndarinst], pé fliken [Bildjustering], under [Rastrering], avmarkera kryssrutan[Anvénd
kontrastutigmning]. Se p.176 "Anvénda kontrastutiémning'".

P& fliken [Konfiguration], stéll in [Format, mellanlagring:] p& [RAW] eller [EMF].
P& fliken [Konfiguration], markera kryssrutan [Gér font tjiockare med fetstil].

| dialogrutan [Utskriftskvalitet-Anvéndarinstéliningar], p& fliken[Férginstéliningar], ange [Atergiv. av grétt (Text/
Line Art):].

Fér att skriva ut texten i svart; i dialogrutan [Utskriftskvalitet-Anvéindarinstéliningar]pé fliken [Férginstallningar],
markera kryssrutan [K (Svart), endast f&r text].
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[} Utskriften gér langsamt och &r tidskrévande, vilket gér att det tar tid innan programmet slépper.

| omrédet [Utskriftskvalitet], vélj [Prioritera hastighet] eller [H6g hastighet] och skriv sedan ut. Se p.172 "Utskrift

med hjdlp av férinstdllda instéllningar av utskriftskvaliteten”.

P& fliken [Konfiguration], stéll in [Format, mellanlagring:] p& [EMF].

| dialogrutan [Andra anvéndarinst], pé fliken [Bildjustering], under [Prioritet fér bildhantering], avmarkera kryss-
rutorna [Justera foton och bilder] och [Jémna bilder med lag upplésning]. Se p.174 "Korrigering av férgn-

yansen for digitala fotografier".

Avsluta det residenta programmet.

[} Utskriften avbryts nar den kommit halvvags.

Kontrollera p& Status Monitor om ndgot fel uppstétt. Se p.103 "Felmeddelanden pé Status Monitor".

For att skriva ut pd fértryckt eller hdlslaget papper, markera kryssrutan [Anvénd fértryckt/hdlat papper] pé fliken
[Konfiguration].

[l Kan ej utféra layoututskrift fér Excelark.

| dialogrutan Skrivaregenskaper, p& fliken [Avancerade alternativ], markera kryssrutan [Oka auto-lagringsin-
stéliningar fér programmen].

[} Hur kan jag fa utskriftslaget att dndras automatiskt efter kuvertvéljarens lage?

For att automatiskt f& enkelsidig utskrift nér kuvertvéljaren stér i laget Kuvert; Pa fliken [Konfiguration], markera
kryssrutan [Anvénd endast enkelriktad utskrift nér kuvertvéljaren &r instélld pé Kuvertldge].

[} Hur kan jag férhindra att blécket férs dver mellan utskrivna ark vid dubbelsidig utskrift (duplex)?

P& fliken [Konfiguration], i dialogrutan [Utskriftsférdrdjning p.g.a. intorkning...], @ndra [Tidsférdréjning for
utskrift:].

Fargerna éverensstimmer ej med den bild som visas

Om det féreligger en skillnad mellan fargerna pé utskriften jamfért med de p& den bild som visas, ska féljande
frégor gés igenom:

[} Har fargnyansen justerats?

Eftersom utskrivna farger och de férger som visas p& skdrmen produceras med hjélp av olika metoder, kan en
férg som skrivs ut och en férg som syns p& skdrmen ha olika nyanser éven om de &r "samma" férg. Anvénd férg-
matchningsfunktionen fér att f& nyansen hos de utskrivna férgerna sé néra de som visas pé& skdrmen som méjligt.
Se p.176 "Byte av fargprofilsménster".

[ Har munstyckskontroll utférts2

Skrivarhuvudena kan vara filltéppta och méngden bléck kanske inte kan regleras. Skriv ut testménstret f&r mun-

styckskontroll och utfér rengéring av skrivarhuvudena vid behov. Se p.70 "Reng. skrivhuv." och p.69 "Kontrol-
lera munstycke".
Jl Gjordes utskriften i svartvitt?

Kontrollera programmets férginstélining samt skrivardrivrutinens farginstallning for utskrift. Se p.172 "Utskrift i

svartvitt".
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[l Har installningar for utskriftskvalitet gjorts2

| omré&det [Utskriftskvalitet], vélj [Prioritera kvalitet] eller [Prioritera hastighet] och skriv sedan ut. Se p.172

"Utskrift med hiclp av férinstéllda instdllningar av utskriftskvaliteten”.

J| Stammer instéliningen av papperstyp med den typ av papper som anvénds?

Kontrollera att skrivardrivrutinens instélining fér papperstyp stimmer &verens med den typ av papper som ligger

i kassetten. Se p.160 "Utskrift pé& olika typer av papper".

[} Har du provat att skriva ut pa vanligt bléckstralepapper?

Préva att skriva ut pé vanligt blackstrélepapper. Utskriften borde vara skarpare. Se p.160 "Utskrift pé olika typer

av papper".

[} Har dubbelriktad kommunikation aktiveratse

Om dubbelriktad kommunikation ej har akfiverats, kan den férgton som de utskrivna bilderna uppvisar komma

att skilja sig frén den som syns p& de bilder som visas p& skdrmen. Aktivera dubbelriktad kommunikation.

Se p.152 "Om dubbelrikiad kommunikation &r avaktiverad". Fér ytterligare information angéende instéllningar

for dubbelriktad kommunikation, se skrivardrivrutinens Hijélp.

Placeringen éverensstimmer ej med den som syns p& skérmen

Om placeringen av olika objekt ej sttmmer &verens med placeringen av dessa objekt p& skdrmen, ska féljande
frégor gés igenom:
[l Har instaliningar gjorts fér sidlayouten?

Kontrollera om instéllningar fér sidlayouten har gjorts med hjélp av programmet.

[} Stémmer instdliningen av pappersformatet Gverens med formatet pa det papper som anvénds?

Kontrollera att det pappersformat som stéllts in i listan [Utskriftsformat:] i dialogrutan Skrivaregenskaper stémmer
Sverens med det pappersformat som ligger i kassetten.

|} Stér kuvertvdljaren i korrekt lage?

Stall kuvertvdljaren i det léige som den aktuella papperstypen kréver. For kuvert; for spaken till det bakre laget

[=; f6r alla andra fillféllen, stéll spaken i dess frémre ldge [[). Se p.160 "Utskrift pé olika typer av papper".

[l Har skrivarhuvudena stallts in2

Onm linjer och tecken blir suddiga vid dubbelriktad utskrift; justera in skrivarhuvudena. Om problemet kvarstér;
skriv ut testmdnstret f5r munstyckskontroll och utfér rengéring av skrivarhuvudena vid behov. Se p.72 "Justera in

skrivarhuvudenas positioner", p.69 "Kontrollera munstycke" och p.70 "Reng. skrivhuv.".

[l Har du éndrat pé utskriftsomradete

Problemet kan 16sas genom att byta [Utskriftsomré&de:] i dialogrutan Skrivaregenskaper. P& fliken [Konfiguration],
stéll in [Utskriftsomrade:] p& [Maximalt].

[} Har du éndrat pa utskriftskvaliteten?

| omradet [Utskriftskvalitet], markera kryssrutan [Endast enkelrikt. utskrift]. Observera dock att detta kommer att

géra att utskriften gér ldngsammare.
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Il Ar bindningsmarginalerna korrekt instéllda?

P& fliken [Redigera], i dialogrutan [Sidhuvud/Sidfot/Justera bildposition/Marginal], ange [Justera bildposition]
pd korrekt satt.
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Fel & Statusmeddelande pé& kontrollpanelen

| denna del férklaras vad meddelandena pé kontrollpanelen betyder och hur du ska gé till véga nér ett medde-

lande visas.

[l Hérdvarufel: Ethernet
Ett fel har uppstatt i nétverkskortets (Ethernet-kortet) natverksfunktion.

Se p.119 "Fel p& nétverkskort".

|l Bléckuppsamlaren ér full /Byt toner- uppsamlare

Blackuppsamlaren &r full. Byt bléckuppsamlarenhet.

Jl Blackuppsamlare néstan full

Blackuppsamlaren &r néstan full. Kontrollera att en ny bléckuppsamlarenhet finns till hands.
[l Lag blackniva
Blacket tar slut. Byt patron.

Se p.40 "Byte av patron".

| Fyller pa black.

Bléck haller p& att fyllas pd. Vénta ett dgonblick.

I Bléck slut

Blacket i den angivna patronen har tagit slut. Byt den angivna patronen.

Se p.40 "Byte av patron".

|} Skriver ut...

Skrivaren skriver ut.

B Klar

Skrivaren kan skriva ut.

|} Sténg 6vre lucka eller aterstéll Duplexenheten korrekt

Den 6vre luckan &r ppen eller s sitter duplexenheten inte fast ordentligt. Stéing den 6vre luckan eller sétt
tillbaka duplexenheten ordentligt.

Se p.111 "Lucka éppen".

Jl Strém Av P& / Ring service om felet aterkommer
Ett fel har uppstétt.

Stéing av skrivaren och sétt darefter pé den igen. Om felmeddelandet visas igen; kontakta service.

| Offline

Skrivaren &r offline. Fér aft skriva ut; sétt skrivaren i online-lége.

Jl Temp.varning Var god vénta...

Skrivaren &r fér varm eller f&ér kall vid igéngsétiningen. Vénta till dess att "Klar" visas pd kontrollpanelen.
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[} Guiden ar 6ppen/Stang guiden

Styrplattan ar dppen. Stang styrplattan.

| Aterstll patronen
Inga patroner har satts i. Sétt i patronen pé& korrekt sétt.

Se p.113 "Lucka Sppen / Patron(er) ej upptéckt(a)".

[l Torkar. Vanta...

Blécket pd utskrivet OH-filmsark f&r bléckstréle till&ts torka.

Jl Véntar...

Vénta ett gonblick.

| Energisparlage

Skrivaren befinner sig i Energisparldge. Skrivaren &r redo att anvéndas.

[} Kan ej anvéndas Hég temp./Strém Av Pé

Temperaturen &r onormalt hég.

Stéing av skrivaren och sétt dérefter pé den igen. Om felmeddelandet visas igen; kontakta service.

Se p.118 "Utanfér godtagbart temperaturomréde for utskrift".

[l Kan ej anvéndas Lag temp./Strém Av P&
Temperaturen &r onormalt 18g.
Stéing av skrivaren och sétt dérefter pé den igen. Om felmeddelandet visas igen; kontakta service.

Se p.118 "Utanfér godtagbart temperaturomréde fér utskrift".

| Aterst. jobb...
Skrivaren héller p& att &teruppta ett utskriftsjobb.

Vénta ett 3gonblick.

| Andra instélin.

Skrivaren héller p& att byta instéllningar. Vénta ett égonblick.

[l Fyll p& papper: Kassett 1 eller fortsatt
Papperet har tagit slut i den valda kassetten.

Fyll p& papper i kassetten. Alternativt, tryck p& tangenten [Fortsétt], vélj en annan kassett och skriv sedan ut. Fér
att avbryta utskriftsjobbet, tryck p& tangenten [Avbr jobb].

Se p.103 "Inget papper/Kassett ej upptdckt (kassett 1)", p.105 "Inget papper/Kassett ej upptéckt (sidoinmat-

ningsfack)".
| Andra instélin. kassett 1/

Formatet p& papperet i den valda kassetten stdmmer ej éverens med det angivna pappersformatet.

Fyll p& med papper av angivet format och byt dérefter instéllning fér pappersformat fér kassetten pé& kontroll-
panelen. Alternativt, tryck p& tangenten [Fortsétt], vélj en kassett som innehéller papper av angivet format och
skriv sedan ut. Fér att avbryta utskriftsjobbet, tryck pé tangenten [Avbr jobb].
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Se p.106 "Pappersformat stdmmer ej/Papperstyp stdmmer ej (Kassett 1)", p.108 "Pappersformat stémmer ej/

Papperstyp stdmmer ej (sidoinmatningsfack)".

| Andra instélin. kassett 1/

Papperstypen i den valda kassetten stémmer ej dverens med den angivna papperstypen.

Fyll p& med papper av angiven typ och byt dérefter instéllning fér papperstyp fér kassetten p& kontrollpanelen.

Alternativt, tryck pé tangenten [Fortsétt], vélj en kassett som innehdller papper av angiven typ och skriv sedan ut.

For att avbryta utskriftsjobbet, tryck pé tangenten [Avbr jobb].

Se p.106 "Pappersformat stdmmer ej/Papperstyp stdmmer ej (Kassett 1)", p.108 "Pappersformat stémmer ej/

Papperstyp stdmmer ej (sidoinmatningsfack)".

[} Underhdll pagar...

Skrivaren héller pé att rengéra eller spola skrivarhuvudet. Vénta ett 6gonblick.

|} Hoger framre lucka &r 6ppen/Sténg héger framre lucka
Héger frontlucka &r 8ppen. Sténg luckan till patronerna.

Se p.113 "Lucka 6ppen / Patron(er) ej upptdckt(a)".

[l Ta bort papper Kassett 1
Papper har fastnat i kassett 1. Avlégsna det papper som fastnat.

Se p.83 "Hur man tar bort papper som fastnat i papperskassetten (Kassett 1)".

Jl Ta bort papper Sidofack
Papper har fastnat i sidoinmatningsfacket. Avlégsna det papper som fastnat.

Se p.84 "Hur man tar bort papper som fastnat i sidoinmatningsfacket {(tillval)".

[l Ta bort felmatat Guiden
Papper har fastnat i styrplattan. Avlégsna det papper som fastnat.

Se p.88 "Hur man tar bort papper som fastnat i omradet runt styrplattan”.

Il Ta bort papper Ovre lucka
Papper har fastnat under den &vre luckan. Avlégsna det papper som fastnat.

Se p.87 "Hur man tar bort papper som fastnat under den &vre luckan".

[l Ta bort papper Duplex
Papper har fastnat i duplexenheten. Avldgsna det papper som fastnat.

Se p.20 "Hur man tar bort papper som fastnat inne i duplexenheten".

Jl Ta bort felmatat Utmatning
Papper har fastnat i utmatningsfacket. Avlégsna det papper som fastnat.

Se p.921 "Hur man tar bort papper som fastnat i utmatningsfacket".

|} Sténg duplex- enheten.
Luckan till duplexenheten &r 8ppen. Sténg duplexenhetens lucka.

Se p.111 "Lucka éppen".
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| Aterstall duplex korrekt/Aterstéll duplex korrekt
Duplexenheten har inte installerats pé korrekt satt. Satt tillbaka duplexenheten pé korrekt satt.

Se p.112 "Duplexenheten ej upptdckt".

Om detta inte eliminerar problemet, kontakta service.
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Felmeddelanden péa Status Monitor

Om et fel uppstér pd skrivaren, visas ett felmeddelande pé Status Monitor. Klicka pé& [Anvéndarhandbok...] fér
att visa den sida som hér fill det aktuella felet. Dér kan du mer i detalj se hur du kan 16sa problemet.

Status Monitor 6ppnas ej

Om Status Monitor inte dppnar fér en delad skrivare, gé& igenom fsljande fragor.

Jl Arinstéllningarna fér delning korrekta?

Kontrollera instélningarna fér delning av skrivaren. Skrivardrivrutinen méste &ven installeras i klientdatorn. Se

p.136 "Att séitta upp en server" och p.136 "Installera en klientdator".

|l Stédijer din webblasare Status Monitore

For att visa Status Monitor krévs Internet Explorer version 4.0 eller senare.

Skrivaren svarar ej

F&lj nedanstéende tillvéigagéngssatt for att kontrollera portinstéliningarna samt anslutningen mellan skrivaren

och datorn.

—r
.

Kontrollera att strommen till skrivaren é&r péslagen.
Kontrollera att datorn och skrivaren har kopplats samman med en USB-kabel péa korrekt séit.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

Klicka pa fliken [Portar].

o oA W N

. Kontrollera att USB valts i listan [Skriv till féljande port:].

| Windows 98/Me, kontrollera att USB valts i listan pé fliken [Detaljer].

Om du vill ansluta skrivaren till nétverket, kontrollera operativsystemmiljdn och &ndra dérefter portinstélining. Fér ytterligare information om

hur porten konfigureras, se p.138 "Anvénda porten SmartDeviceMonitor for Client", p.143 "Anvénda TCP/IP-standardport” och p.145
"Anvénda LPR-porten".

£} Feferen: |

p.156 "Frén Startmenyn"

Inget papper/Kassett ej upptdckt (kassett 1)

Kassett 1 &r tom eller s& &r papperet i den inte péfyllt p& korrekt sétt. Gér nagot av féljande:
Fyll p& papper i kassetten.
Byt kassett.
Skriv ut med Sidmatning.
Avbryt utskriftsjobbet.

) Feferens |

Fér pafylining av kassetten, se p.33 "Pafylining av papper".

103



« For byte av kassett, se p.48 "Menyn Pappersinmatning".

Utskrift med Sidmatning.

Tryck pé& tangenten [Fortsatt], vélj kassett och skriv sedan ut med Sidmatning.

1. Tryck pa tangenten [Fortsétt].

L el Data I
O G O v
0 Merga (4 f¥enter
beOnline
C ) oy
L o
Aor )
C ‘m \?f

2. Vilj kassetten.

i (O
-

Skr. t:Kass. 17:

A4 (210 x 297)

Skr. ut:Kass. 17?:

Normalt papper
3. Tryck pé tangenten [#Enter].

hFel #latain

Lk ] o

Meny

104



Felsdkning

Hur man avbryter utskriftsjobbet

Avbryt utskriftsjobbet.

1. Tryck pa tangenten [Avbr jobb].

(’H_M\

* 0O
-

3. Tryck pé tangenten [#Enter].

Inget papper/Kassett ej upptéckt (sidoinmatningsfack)

Papper saknas i sidoinmatningsfacket eller s& &r papperet i det inte péfyllt pé korrekt séitt. Gor n&got av fol-

jande:
Fyll p& papper i kassetten.
Tryck p& tangenten [#Enter].

£] Feferen: |

+  For péfylining av kassetten, se p.33 "Péfyllning av papper”.
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Tryck pé tangenten [#Enter].

Tryck p& tangenten [#Enter].

1. Tryck pa tangenten [#Enter].

bFel ©hatain
o 6 O v
Meny -

' Bergh (4 [ gfnter

;&JL o
C o o

Pappersformat stdmmer ej/Papperstyp stimmer ej (Kassett 1)

Papper av fel format eller fel typ har fyllts pd i kassetten. Gér nagot av féljande:
Byt kassett.
Skriv ut med Sidmatning.
Avbryt utskriftsjobbet.

) Feferens |

+ Fér byte av kassett, se p.48 "Menyn Pappersinmatning".

Utskrift med Sidmatning.

Tryck pé tangenten [Fortsatt], vélj kassett och skriv sedan ut med Sidmatning.

1. Tryck pa tangenten [Fortsdtt].

L el Data In
o G O v
Moy o $pEnter

Fﬂ_ﬂi? Strm
b ¢ o
Aoi h
fﬁm \ O
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2. Valj kassetten.

Skr. ut:Kass. 17?:
A4 (210 x 297)

Skr. ut:Kass. 17:
Normalt papper

3. Tryck pé tangenten [#Enter].

YFel £iatain

Hur man avbryter utskriftsjobbet

Avbryt utskriftsjobbet.

1. Tryck pa tangenten [Avbr jobb].

/-.m—m\
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2. Tryck pa tangenten [#Enter].

bFel £iatain
o o O r
Meny .

o Btergh 4 [0 Enter,

Fortsatt Stridm

*T 0O
|

e @

3. Tryck pé tangenten [#Enter].

Pappersformat stdmmer ej/Papperstyp sttmmer ej (sidoinmatningsfack)

Papper av fel format eller fel typ har fyllts pé i kassetten. Gér négot av féljande:
Byt kassett.
Skriv ut med Sidmatning.
Avbryt utskriftsjobbet.

£} Feferen: |

« For byte av kassett, se p.48 "Menyn Pappersinmatning".

Utskrift med Sidmatning.

Tryck p& tangenten [Fortsatt], vélj kassett och skriv sedan ut med Sidmatning.

1. Tryck pa tangenten [Fortsétt].

L el Data I
O G O v
0 htergd (A $¥Enter

C o
b ”
AT gh
C Fh \E—f

2. Vilj kassetten.

Skr. ut:Kass. 17?:
A4 (210 x 297)

108



Felsdkning

Normalt papper

Skr. ut:Kass. 17:

3. Tryck pé tangenten [#Enter].

YFel £iatain
o O O r
Meny __

0 Mtergh A (! Enter

* 0O
-l .

Hur man avbryter utskriftsjobbet

Avbryt utskriftsjobbet.

1. Tryck pa tangenten [Avbr jobb].

Fortsatt Strim
wigs (O
- -

3. Tryck pé tangenten [#Enter].
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Pappersformat stédmmer ej/Papperstyp stimmer ej (automatval)

Den automatiskt avkénda kassetten innehéller ej papper av rétt format eller typ. Gér négot av féljande:
Byt kassett.

Skriv ut med Sidmatning.
- Avbryt utskriftsjobbet.
]

+ For byte av kassett, se p.48 "Menyn Pappersinmatning".

Utskrift med Sidmatning.

Tryck pd tangenten [Fortsétt], vélj kassett och skriv sedan ut med Sidmatning.

1. Tryck pa tangenten [Fortsdtt].

L el Data In

C <
m
Ao lf: ﬂ)\I

2. Vailj kassetten.

Skr. ut:Kass. 17:
A4 (210 x 297)

Skr. ut:Kass. 17:
Normalt papper

3. Tryck pé tangenten [#Enter].

YFel £iatain
O 6 O v
Meny .

0 heengh T [ ghtner

Fortsatt Strim
Q}L o
C o A
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Hur man avbryter utskriftsjobbet

Avbryt utskriftsjobbet.

1. Tryck pa tangenten [Avbr jobb].

(’H_M\

* 0O
-

3. Tryck pé tangenten [#Enter].

Lucka ppen

En lucka &r dppen. Stang luckan.

Stéing den &vre luckan eller duplexenhetens lucka. Om luckan redan &r stéingd; 8ppna den och stéing den pé

nytt.
F&lj nedanst&ende tillvéigagéngssatt for att stinga den dvre luckan eller duplexenhetens lucka.
*

+ Om sidoinmatningsfacket har installerats; avlégsna det.
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1. Sténg luckan.

AARELAE

Kontrollera att duplexenheten &r ordentligt ditsatt och att duplexenhetens lucka &r sténgd.

) Feferens |

p.21 "Borttagning och tillbakamontering av sidoinmatningsfacket (tillval)"

Duplexenheten ej upptéckt

Duplexenheten sitter inte korrekt monterad. Félj nedanstéende tillvégagdngssétt fér att sétta dit duplexenheten

pd ett korrekt satt.

pd Vit |

Om sidoinmatningsfacket har installerats; avldgsna det.

1. Lé&s spaken f6r montering av duplexenheten.

ARRTES

Aven om du inte utfér dubbelsidig utskrift, maste duplexenheten ha blivit monterad. | annat fall kommer utskriften

ej att starta.
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£} Referen |

« p.21 "Borttagning och tillbakamontering av sidoinmatningsfacket (tillval)"

Lucka 6ppen / Patron(er) ej upptdckt(a)

Héger frontlucka &r 8ppen. Stéing den hégra frontluckan. | annat fall &r patronerna ej installerade eller s& har

de installerats pé ett felaktigt séitt. Sétt i patronerna pd korrekt sétt.

Om luckan &r ppen:

1. Sténg den hégra frontluckan.

Om patronerna ej &r installerade eller har installerats pa ett felaktigt sétt:

1. Oppna héger frontlucka.
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3. Sténg den hégra frontluckan.

Om problemet kvarstér, ta ut patronen och sétt sedan tillbaka den igen. Ovanstdende steg ska endast utféras 1 géng.
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Patron slut

En patron har tagit slut. Utskriften kan fortsétta med det bléck som finns kvar i sjélva skrivaren, men inget bléck

finns kvar i patronen. Kontrollera vilken férgpatron det ér som behéver bytas och utfér sedan bytet.

Kontroll av bléckfarg

Kontroll med hjélp av Status Monitor

=]

-
TSI

Foropn:

Skickan data

Stoppe theknt I

tam

Fatrony'S kiivarhuvudets

Bid palion. Pabion & bof

ppna angiven kicka och byt
pation.
Hioges frontlucka:Cyan
Mar Flera patroner ska bitas, ta
fiarsl ul bofmms palioner och sakl
edan i nya.

Forbeulnings-aor...

0K

| B Envandshandbok. ||

Hige |

Av ovanstéende bild framgér det aft patronen cyan &r tom.

Kontroll med hjélp av indikeringarna for byte av patron pé skrivarens kontrollpanel

LAZ bl ECkniva
Lt

LK I C B M

Av ovanstéende bild framgér det att kontrollpanelen indikerar att cyanpatronen &r tom.

| CE

Fré&n vénster till héger visar indikatorerna fér byte av patron statusen fér patronerna svart (K), cyan (C), magenta (M) och gul (Y).

] Feferen: |

+ p.42 "Byte av patron"

Y

B ARNAS

p.210 "Hur man anvénder sig av Status Monitor"
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Patron/Behdllare till skrivarhuvud tom

Blacket ar helt slut. Utskrift kan ej géras. Byt patron.
Kontroll av bléckfarger

Kontroll med hjélp av Status Monitor

=l

Firearmrr:

Shickan data

ForGps: [

Stoppe wtsknt

[»

Av ovanstéende bild framgdr det att cyanpatronen helt har tagit slut.

Kontroll med hjélp av indikeringarna fér byte av patron pé& skrivarens kontrollpanel

Bl&ck slut
H i E N

0o OO v

B AR S

Av ovanstéende bild framgér det att kontrollpanelen indikerar att cyanpatronen &r helt tom.
Fré&n vénster till héger visar indikatorerna fér byte av patron statusen fér patronerna svart (K), cyan (C), magenta (M) och gul (Y).

) Feferens |

» p.42 "Byte av patron"

p.210 "Hur man anvénder sig av Status Monitor"
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Nér bléckuppsamlaren &r Néstan full/Full

Blackuppsamlaren &r néstan full. Kontrollera att en ny blackuppsamlaren finns till hands.
Blackuppsamlaren é&r full. Byt den.

Beroende pé utskriftsdokument, kan bléckuppsamlaren bli full snabbare &n normalt. Meddelandet "“Bléckupp-

samlare néastan full”" visas kort tid innan bléckuppsamlaren &r full.

Kontakta service snarast méjligt for att f& en ny bléckuppsamlare (kostnad debiteras).

Bléckuppsamlaren ej upptéckt

Blackuppsamlaren sitter inte korrekt monterad. Félj nedanst&ende tillvégagangssétt for att sétta dit blackuppsam-
laren pé& ett korrekt sétt.

1. Oppna langsamt locket till bléckuppsamlaren.

ARRITES

2. Satt dit bldckuppsamlaren genom att skjuta in den tills den klickar pé plats. Var férsiktig sé att du
inte spiller négot bléck.
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3. Sténg langsamt locket till blédckuppsamlaren.

AR

Om felmeddelandet visas igen; kontakta service.

£} Referen |

+ p.122 "Vart vénder jag mig fér att f& svar"

Utanfér godtagbart temperaturomréde fér utskrift

F&lj nedanst&ende tillvéigagéngssdéit fér att omplacera skrivaren om temperaturen inne i skrivaren &r oaccepta-
bel, antingen f&ér hég eller fér lag, for utskrift.

1. Sténg av strémmen till skrivaren.
2. Placera skrivaren i en miljé dér temperaturen ligger mellan 10 till 32°C..
3. Sla pa strémmen till skrivaren.

« Om luftfuktigheten &verskrider 54%, kommer den hégsta lampliga temperaturen att vara ldgre &n normalt.

+ Aven sedan strdmmen slagits av, kan skrivaren komma att sté kvar i standby-lége fill dess att den anpassat sig till rumstemperaturen. Om detta
intréffar, véinta till dess att tangenten [Strém] slutar att blinka och bérjar lysa med fast sken.

) Feferens |

+  Fér ytterligare information om vilka férhéllanden skrivaren kan anvéindas under (omgivande temperatur- och lufffuktighetsintervall), se Hand-
bok for installation.

Skrivarfel

Ett fel har uppstéit i skrivaren. Sl& av strémmen 1 géng och sétt dérefter p& den igen.

i

«  Om skrivaren har flyttats frén en kall plats till en varm eller om skrivaren har placerats i eft rum dér temperaturen varierar kraftigt, kan kon-
dens komma att bildas inne i skrivaren vilket kan orsaka problem. Om detta intréffar &r det inte sékert att en felindikering slépper om man
stéinger av skrivaren och sétter pa den igen. Vénta till dess att skrivaren hunnit acklimatisera sig och kondensen férsvunnit. Detta tar ungefér

1 timme.

) Feferens |

+  Om felindikeringen fortfarande kvarstér sedan skrivaren anpassat sig fill rumstemperaturen och strémmen slé&s pé igen; kontakta séljaren
eller service.
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Fel pa néatverkskort

Ett fel har uppstétt i nétverkskortets nétverksfunktion. Gér pé féljande sétt:

1. Sténg av skrivaren.
2, Sdtt pé skrivaren
Om meddelandet visas p& nytt; gor s& har:

Stéing av skrivaren.

Satt i ndtverkskortet ordentligt och skruva i skruven for att géra fast det.

oo aw

Sétt pa skrivaren

Om felmeddelandet visas igen; kontakta service.

] Feferen: |

p.122 "Vart véinder jag mig fér att f& svar"

Vrid med hjélp av ett mynt skruven till nétverkskortet moturs och ta loss det.
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Justering av skrivaren

Justera in skrivaren fran fliken [Underhéll] i dialogrutan Skrivaregenskaper.

] Feferen: |

p.70 "Reng. skrivhuv."

p.71 "Spolning av skrivarhuvud"

p.72 "Justera in skrivarhuvudenas positioner"

p.73 "Registrering”
p.74 "Justera pappersmatning”
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Forfragningar och férbrukningsartiklar
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Férfragningar och férbrukningsartiklar

Vart vénder jag mig far att fa svar

Om du har fragor, kontakta din férséljare eller service.
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Férfrégningar och férbrukningsartiklar

Rekommenderade férbrukningsartiklar

De férbrukningsartiklar som rekommenderas fér denna skrivare listas nedan.
Kép nédvéndiga férbrukningsartiklar i god tid innan det nuvarande férradet tar slut.
Fér information om férbrukningsartiklar, kontakta séljaren eller service.

Patroner
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Tillval och férbrukningsartiklar

Féljande tillval finns f&r skrivaren:
Multi Bypass Tray Type BY 1000

Du kan ocksé mata in papper frén sidoinmatningsfacket.
Network Interface Board Type GX2

Du kan skriva ut via nétverket.

+ Fér ytterligare information om tillval och férbrukningsartiklar, kontakta séljaren eller service.

124



Underhall

Underhall

RENGOIING -ttt b et b kbt b bbbttt ettt 126

YNGR RS eeeeeeteneeneeeen 127
Flyttning €N KOrtare SHACKA .......c.iviueiieiiiieiei ettt 127
FIytning @n [ENGre SITECKQ ... .cvueveieieeieei ittt bbb 127

AAVYTING ¢t R ettt ea et 129

Nér skrivaren ej ska anvéndas under en [Engre period..........c.ooeieieiirierieieineiee e 130

J0076655_1.00 Copyright © 2006 All rights reserved. 125



Underhall

Rengoring

Rengér skrivarens utsida regelbundet fér att hélla den i bra skick.

A VARNING

- F&r att undvika farliga elektriska stétar eller exponering av laserstrélning, avlégsna inga andra skydd elle
skruvar &n de som anges i denna handbok. Kontakta din éterférséljare eller servicemont&r nér maskinen

behsver kontrolleras, justeras eller repareras.
- Ta inte isar eller férsék modifiera denna maskin pé& négot sétt. Det kan orsaka brand, elekiriska stétar,

explosion och synskador.

For att rengdra skrivarens utsida, torka av med en mjuk, torr eller fuktig trasa. Om smutsen inte slépper; torka
farst av skrivaren med en trasa fuktad med ett neutralt rengéringsmedel, dérefter med en fuktig trasa och slutli-

gen med en forr.
*
+ Anvand ej flyktiga kemikalier som bensen eller thinner, ej heller insektsmedel pa skrivaren. Om s&dana kemikalier anvénds kan skrivaren

deformeras, spricka eller &ndra férg.
Nér du torkar av skrivaren med en trasa fuktad med reng&ringsmedel, var noga med att endast torka av skrivarens utsida.

r
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Flyttning

Nedan férklaras de férsiktighetsmétt som ska vidtagas dé skrivaren flyttas kortare eller léingre stréickor.

Flyttning en kortare strécka

Nedan férklaras de férsiktighetsmétt som ska vidtagas dé skrivaren flyttas kortare eller léingre stréickor.

A FORSIKTIGT

Skrivarens vikt ér ca. 14,5 kg (32,0 Ib.).

- Nér skrivaren ska flyttas, h&ll i dess underdel under de bégge férdjupningarna. Lyft skrivaren lédngsamt f&r
att inte péfresta kroppen fér mycket. Om man lyfter skrivaren utan att ha tillréckligt med kraft eller hjélp
eller om man hanterar den ovarsamt s& att den tappas, kan detta leda till kroppsskador.

AFORSIKTIGT

- Dra ut nétkabeln ur véigguttaget innan du flyttar skrivaren. Var férsiktig nér du flyttar maskinen sé att
nétsladden inte skadas under maskinen.

/A\FORSIKTIGT

- Nér du tar ut stickproppen ur véigguttaget ska du alltid dra i stickproppen och inte i sladden.

1. Stéing av strémmen, koppla loss USB-kabeln och dra dérefter ut nétkabeln ur véaggutiaget.

2. Lyft skrivaren genom att utnyttja de fordjupningar som finns néra skrivarens botten och lyft
dérefter skrivaren langsamt och flytta den sakta utan att den tippar 6ver.

Flyttning en léngre strécka

1. Stéing av strémmen, koppla loss USB-kabeln och dra dérefter ut nétkabeln ur véigguttaget. Ta ej
ur patronerna. Ta bort papperet.

2. Packa skrivaren fér transport nér den ska flyttas en léingre stréicka som t.ex. vid byte av kontor
eller bostad. Koppla loss alla kablar, placera skrivaren i originalférpackningen och transportera
den végrétt. Sedan skrivaren flyttats; ta loss nétverkskortet och sétt sedan tillbaka det pé plats
igen.

Kontakta din férsdljare eller service fér ytterligare information.
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«  Skrivarens insida kan komma att bli smutsigt om den ej transporteras végrétt.
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Avyttring

R&dgér med en auktoriserad dterférséljare om hur du ska avyttra skrivaren.
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Nér skrivaren ej ska anvéndas under en léngre period

Om skrivaren ej ska anvéndas under en léngre period; stdng av strdmmen, kopplas loss USB-kabeln och dra

darefter ut natkabeln ur végguttaget.

Var férsiktig vad géller fljande:
Munstyckena i skrivarhuvudena kan komma att torka och téppas ill. Fér att férhindra detta; skriv ibland ut
n&got. Aven om du inte skriver ut négonting; sétt p& skrivaren ett par minuter en gang i ménaden.
Om du inte anvént skrivaren under en langre period; kontrollera alltid om munstyckena ér filltéppta genom
att skriva ut munstyckskontrollens testménster. Rengér skrivarhuvudena vid behov och pébérija dérefter
utskriften.
Om du inte anvénder skrivaren under minst 8 timmar, kan utskriften komma att bli onormal dven om
rengdring av skrivarhuvudena utférs flera génger. Om detta skulle intréffa, slé av strémmen och &t skri-
varen st& ett slag utan att réra den. SI& dérefter p& strdmmen igen och utfér munstyckskontroll och

rengdring av skrivarhuvud.

Sedan rengéring av skrivarhuvud utférts flera génger kommer bléck som tépper till att [8sas upp med tiden och normala utskrifter éter bli
méjliga.

Om ovanstdende steg inte leder till n&igon férbétiring, kontakta din férsdljare eller service.

£} Referen |

p.122 "Vart véinder jag mig fér att f& svar"

p.69 "Kontrollera munstycke"

p.70 "Reng. skrivhuv."
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Bekrdfta anslutningsmetoden

Denna skrivare stédjer lokal- och nétverksanslutning.
Kontrollera hur skrivaren &r ansluten innan du installerar skrivardrivrutinen. Félj den drivrutinsinstallation som pas-

sar anslutningsmetoden.

Lokal anslutning

Lokal anslutning kan uppréttas via USB-anslutning.
Versionen av Windows operativsystem avgér tillgéngliga anslutningsmetoder.

] Feferen: |

+  Se beskrivningen om hur du installerar skrivardrivrutinen fér respektive anslutningsmetod.

« p.134 "Installation av skrivardrivrutinen (USB)".

Nétverksanslutning

Denna skrivare kan anvéndas som en Windows skrivarport eller nétverksskrivare.

) Feferens |

« Referens, se Handbok for snabbinstallation.

+ p.138 "Anvénda porten SmartDeviceMonitor for Client"
+ p.143 "Anvénda TCP/IP-standardport"

+ p.145 "Anvénda LPR-porten"

« p.147 "Anvénda som Windows nétverksskrivare"

Anvénda denna skrivare som Windows skrivarport

Néatverksanslutningar kan uppréttas via Ethernet.

Tillgéingliga portar bestdms av kombinationen av versionen pd Windows operativsystem och den anslutningsme-

tod som anvénds.

(Rigioe; 1D g Ricios 10 gl Rk 10 W i 10 g
ASEELN SRSEELY PP AEELY
PR PR Rl TEAAR ~FF
Stncierd TGS P LT
LFR
Windiows S8Me Windows 2000 Windows XP Windows NT 40
Windesws Sanvar2003
Lo e
Windows 98/Me
Anslutningsmetod Tillgéngliga portar
Ethernet SmartDeviceMonitor for Client-port
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Windows 2000/XP, Windows Server 2003

Anslutningsmetod Tillgéngliga portar

Ethernet SmartDeviceMonitor for Client-port
Standard-TCP/IP
LPR-port

Windows NT 4.0

Anslutningsmetod Tillgéngliga portar
Ethernet SmartDeviceMonitor for Client-port
LPR-port

Anvéndning som nétverksskrivare

Denna skrivare kan anvéndas som Windows nétverksskrivare, NetWare skrivarserver eller NetWare fiérrskri-

vare.

Windows 20000
Windows Server 2003
‘Windows NT 4.0

£} Feferen: |

Se beskrivningen om hur du installerar skrivardrivrutinen f&r respektive typ av nétverksskrivare.

p.147 "Anvénda som Windows ndtverksskrivare"

p.149 "Anvénda som NetWare skrivarserver/fidrrskrivare"
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Installation av skrivardrivrutinen (USB)

Folj nedanstéende tillvégagangssatt fér att endast installera skrivardrivrutinen.

Om du installerade skrivardrivrutinen nér du utférde Snabbinstallation fér USB, finns det ingen anledning att

installera om det p& nytt hér.
*

+ Fér att installera skrivardrivrutinen i Windows 2000/XP eller Windows Server 2003, méste du logga in som en anvéndare med adminis-

tratdrsréttigheter.

+ Sétt inte p& strémmen pé detta stadium.

| féljande férklaring anvénds Windows 2000 som ett exempel. Tillvéigagéngsséittet vid andra operativsystem

kan vara annorlunda.

Skdrmarnas utseenden varierar med operativsystemet.

1.

Starta Windows och sétt i den medféljande "Driver, Manual & Utility" CD-skivan i CD-ROM-
enheten.

Avsluta alla andra program som é&r igéng fér tillfllet.

Nér du startar Windows kan guiden Lagg fill/Ta bort maskinvara komma att visas. Om sa sker, klicka pé
[Avbryt]. Kontrollera &ter att strdommen ej &r péslagen och gé& sedan vidare till steg 2.

Efter att du har stoppat i CD-skivan, kommer dialogrutan [Driver, Manual & Utility] att visas. Om den inte
gér det, dubbelklicka p& CD-ROM-enhetens ikon under[Min dator] eller [Utforskaren] och dubbelklicka
darefter pa [SETUP.EXE].

Om fénstret [Driver, Manual & Utility] inte visas &ven om du dubbelklickar p& ikonen [SETUP.EXE] eller om
ett fel uppstar under installationen, gé till CD-ROM-enheten frén [Min dator] eller [Utforskaren], dub-
belklicka pé& ikonen [English] och installera dérefter skrivardrivrutinen genom att félja de instruktioner som
visas i fénstret.

Vilj ett grdnssnittssprak och klicka dérefter pa [OK].
Fsljande sprak finns tillgéngliga:

Dansk (Danska), Deutsch (Tyska), English (Engelska), Espanol (Spanska), Francais (Franska), Italiano (ltal-
ienska), Nederlands (Nederléndska), Norsk (Norska), Portugues (Portugisiska), Svenska (Svenska)

Férvalt grénssnittssprak &r English.
Klicka pé [Skrivardrivrutin].
Lés igenom licensavtalet, klicka pé [Jag accepterar avtalet] och klicka dérefter pa [Nésta >].

Klicka p& [Ansluten med USB-kabel] och dérefter pé [Nésta >].
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6. Kontrollera aterigen att sirémmen till skrivaren &r franslagen och klicka dérefter pa [Nésta >].
Kontrollera att nedanstéende dialogruta visas.

7. Sdkerstéll att datorn och skrivaren &r ordentligt anslutna och tryck dérefter p& tangenten
[Strom].

Installationen startar.
8. Vailj om du vill att Status Monitor ska dppnas automatiskt eller ej och klicka dérefter pa [Nésta
>].

9. Kontrollera resultatet av installationen och klicka dérefter pa [Avslutal.

+ Det gér e att vélja [Ansluten med USB-kabel] i Windows NT 4.0.
+  Om meddelandet "Digital signatur kunde ej hittas" eller dialogrutan [Guiden Hittade ny maskinvara] eller [Hardavruinstallation] visas, se

Handbok fér snabbinstallation. Se p.151 "Om ett meddelande visas under installationen".

+ Om eft meddelande som ber dig aft starta om datorn visas; starta om datorn.
« Bekrdfta att skrivardrivrutinen har installerats p& korrekt sétt genom att kontrollera att tangenten [Strém] pé& skrivaren &r ténd och gér en pro-

vutskrift. Se Handbok fér snabbinstallation.

£} Referen |

+  Fér ytterligare information om hur du installerar enbart Anvéindarhandboken, se Handbok fér installation.

e p.136 "Att dela skrivare"
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Att dela skrivare

Att satta upp en server

Folj nedanstéende tillvégagdangssatt for att sétta upp en skrivarserver sé att skrivaren kan delas av andra anvén-

dare.

pad Viktigt |

Fér Windows 2000/XP, Windows Server 2003 och Windows NT 4.0; logga in som administratér (en anvéndare med administratérsrét-

tigheter).

Konfigurera en dator, som &r ansluten till skrivaren, som skrivarserver.

Skrivarservern &r en dator som anvdnds for att hantera den skrivare som delas i nétverket.

1.
2,

N & o A

S o e

I menyn [Start], ga till [Instéllningar] och klicka dérefter pa [Kontrollpanelen].
Dubbelklicka pa& [Nétverks- och Dial-up-anslutningar].

Klicka pé& [Anslutning till lokalt nétverk] sé att denna markeras och dérefter, i [Arkiv]-menyn,
klicka pa [Egenskaper].

Markera kryssrutan [Klient f6r Microsoft Networks].

Klicka pa [OK].

Installera skrivardrivrutinen.

I [Start]-menyn; ga till [Instéllningar] och klicka dérefter pé [Skrivare].
Klicka pé skrivarens ikon och klicka dérefter pa [Delning...] i [Arkiv]-menyn.
Klicka pé& [Delad som:] och mata dérefter in ett namn i rutan [Delad som:].

Klicka p& [OK].

Konfigurera en dator som &r ansluten till nétverket, dér skrivarservern &r ansluten, som klientdator.

£] Feferen: |

For ytterligare information angdende installation av skrivardrivrutinen, se Handbok fér installation.

p.136 "Installera en klientdator"

Installera en klientdator

F&lj nedanstéende fillvégagéngssdtt for att konfigurera en klientdator och ansluta den till den delade skrivaren.

Gér denna instélining nér du installerar skrivardrivrutinen frén den medféljande CD-skivan.
*

Fér Windows 2000/XP, Windows Server 2003 och Windows NT 4.0; logga in som administratér (en anvéndare med administratérsrét-

tigheter).

Konfigurera en dator som &r ansluten fill nétverket i vilket skrivarservern &r ansluten.

1.

Starta Windows och sétt sedan i CD-skivan "Driver, Manual & Utility" i CD-ROM-enheten.

Avsluta alla andra program som é&r igéng fér tillfllet.
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10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.

VO ® NS> OO

Nér du startar Windows, kan guiden Lagg till/Ta bort maskinvara komma att visas. Om sé sker, klicka p&
[Avbryt]. Kontrollera ater aft strémmen ej &ér péslagen och gé& sedan vidare till steg 2.

Sedan du stoppat i CD-skivan, kommer dialogrutan [Driver, Manual & Utility] att visas. Om den inte gér det,
dubbelklicka p& CD-ROM-enhetens ikon under [Min dator] eller [Utforskaren] och dubbelklicka dérefter pé
[SETUP.EXE].

Viilj ett grdnssnittssprak och klicka dérefter pa [OK].
Foliande sprak finns tillgéngliga:

Deutsch (Tyska), English (Engelska), Espanol (Spanska),Francais (Franska), Italiano (ltalienska), Nederlands
(Nederléndska). Férvalt grénssnittssprék &r English.

Klicka pé [Skrivardrivrutin].

Las igenom licensavtalet och klicka dérefter pa [Jag accepterar avtalet].
Klicka p& [Nésta >].

Klicka p& [Ansluten via LAN].

Klicka p& [Nésta >].

Klicka pé plustecknet bredvid skrivarens namn.

Klicka pé [ Port:< LPT1: >] under [Skrivarnamn:].

Klicka pé& [Lagg till].

Klicka p& [Nétverksskrivare].

Klicka pa [OK].

Vilj en delad skrivare.

Klicka pa [OK].

Kontrollera att [<\\servernamn\deladskrivaresnamn>] visas efter [ Port:].
Klicka pé [Fortsatt].

Installationen startar.

Viélj om du vill att Status Monitor ska 6ppnas automatiskt eller ej.

Klicka p& [Nésta >].

Kontrollera resultatet av installationen och klicka dérefter pa [Avsluta].

+  Om ett meddelande som ber dig att starta om datorn visas; starta om datorn.
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Anvdnda porten SmartDeviceMonitor for Client

Detta avsnitt férklarar hur du stéller in SmartDeviceMonitor for Client.

Installation SmartDeviceMonitor for Client

| detta avsnitt férklaras hur man installerar SmartDeviceMonitor for Client.
*

Du méste ha ett konto som har behérighet att hantera skrivare fér att installera SmartDeviceMonitor for Client i Windows 2000/XP Profes-

sional, Windows Server 2003 och Windows NT 4.0. Logga in som administratér.

Installera SmartDeviceMonitor for Client innan du installerar skrivardrivrutinen nér du anvénder porten SmartDeviceMonitor for Client.

1.
2,

N & O &

Stéing alla program som é&r 6ppna.
Sétt i CD-skivan i CD-ROM-enheten.
Installationsprogrammet startar.

Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende p& operativsystemets instéllningar. Om
detta skulle intréffa, starta "SETUP.EXE" i CD-skivans rotkatalog.

Vilj ett grdnssnittssprék och klicka sedan p& [OK].

Férvalt gréinssnittssprék ér English.

Klicka p& [DeskTopBinder - SmartDeviceMonitor for Client].

Vélj det grénssnittssprék som ska anvéndas for installationen och klicka dérefter pa [Nésta >].
Klicka p& [Nésta >].

Licensavtalet fér programmet visas i dialogrutan [<Licensavtal>]. Efter att du har l&st igenom
avtalet, klicka pa [Ja] fér att acceptera det.

Félj instruktionerna pé displayen fér att installera SmartDeviceMonitor for Client.
SmartDeviceMonitor for Client-installationsprogrammet startar.
Klicka pé [Avslutal.

Om du ombeds att starta om datorn efter installation av SmartDeviceMonitor for Client; starta om datorn.

Installation av skrivardrivrutinen (TCP/IP)

| detta avsnitt forklaras hur du installerar skrivardrivrutinen (TCP/IP).
*

Du méste ha et konto som har behérighet att hantera skrivare fér att installera denna skrivardrivrutin i Windows 2000/XP Professional, Win-

dows Server 2003 och Windows NT 4.0. Logga in som administratér eller privilegierad anvéndare.

1.
2,

Stéing alla program som é&r 6ppna.
Satt i CD-skivan i CD-ROM-enheten.
Installationsprogrammet startar.

Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende p& operativsystemets instéllningar. Om
detta skulle intré&ffa, starta "Setup.exe" i CD-skivans rotkatalog.
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11.

12.
13.
14.

15.
16.
17.

Vélj ett grdnssnittssprék och klicka sedan pé [OK].

Forvalt granssnittssprak ar English.

Klicka pé [Skrivardrivrutin].

Licensavtalet for programmet visas i dialogrutan [<Licensavtal>].

Sedan du l&st igenom avtalet, klicka pé [Jag accepterar avtalet] och dérefter p& [Nésta >].
Klicka pé [Ansluten via LAN].

Dubbelklicka pa skrivarnamnet fér att se skrivarinstdllningarna.

Detaljerna som visas i [Dokument:], [Skrivardrivrutin:] och [ Port:] varierar beroende p& operativsystem, skri-

varmodell och port.

Klicka pé [ Port:] och dérefter pa [Lagg till].

Klicka pé& [SmartDeviceMonitor] och dérefter pa [OK].

Klicka p& [TCP/IP] och dérefter pa [Sok].

En lista &ver skrivare som anvénder TCP/IP visas nu.

Vélj den skrivare du vill anvéinda och klicka dérefter pa [OK].

Endast skrivare som svarar pd en utséndning frén datorn visas. Fér att anvéinda en skrivare som inte listas

hér, klicka p& [Ange adress] och ange sedan IP-adressen eller vérdnamnet fér den skrivaren.

| Windows 98/Me kan du inte ldgga till en IP-adress som delvis liknar den som redan anvénds. Om t.ex.
"192.168.0.2" redan anvdnds, kan "192.168.0.2xx" inte anvdndas. P& samma sdtt, om "192.168.0.20"
anvénds, kan e} "192.168.0.2" anvéndas.

Kontrollera att porten fér den valda skrivaren visas i [ Port:].

Markera kryssrutan [Standardskrivare] for att konfigurera skrivaren som standardskrivare.
Klicka pa [Fortsdtt].

Installationen startar.

Viélj om du vill att Status Monitor ska 6ppnas automatiskt eller ej.

Klicka p& [Nésta >].

Klicka pé& [Avsluta] i den avslutande dialogrutan fér installationen.

Ett meddelande om att starta om datorn kan komma att visas. Avsluta i s&dant fall installationen genom att

starta om datorn.

Ett meddelande om att starta om datorn kan komma att visas. Avsluta i sédant fall installationen genom att starta om datorn.

Om meddelandet "Digital signatur kunde ej hittas" eller dialogrutan [Guiden Hittade ny maskinvara] eller [Hardavruinstallation] visas, se

Handbok fér snabbinstallation.

£} Feferen: |

Ett meddelande visas om en nyare version av skrivardrivrutinen redan finns installerad. Om sé& &r fallet, kan du inte installera skrivardrivru-

tinen med Autostart. Om du fortfarande vill installera skrivardrivrutinen, anvénd [Légg till skrivare]. Se p.151 "Om ett meddelande visas

under installationen".
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Installation av skrivardrivrutinen (IPP)

pad Viktigt |

Du méste ha ett konto med behé&righet att hantera skrivare nér du ska installera skrivardrivrutinen i Windows 2000/XP Professional, Win-

dows Server 2003 och Windows NT 4.0. Logga in som administratér eller privilegierad anvéndare.

1.
2.

8.
9.
10.
11.

12.

13.

14.
15.
16.

17.
18.

Stéing alla program som é&r 6ppna.
Sétt i CD-skivan i CD-ROM-enheten.
Installationsprogrammet startar.

Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende p& operativsystemets instéllningar. Om
detta skulle intréffa, starta "Setup.exe" i CD-skivans rotkatalog.

Vélj ett grdnssnittssprék och klicka sedan p& [OK].

Forvalt granssnittssprak ar English.

Klicka pé [Skrivardrivrutin].

Licensavtalet fér programmet visas i dialogrutan [<Licensavtal>].

Sedan du l&st igenom avtalet, klicka pé [Jag accepterar avtalet] och klicka dérefter p& [Nasta].
Klicka pé [Ansluten via LAN].

Dubbelklicka pa skrivarnamnet fér att se skrivarinstdllningarna.

Detaljerna som visas i [Dokument:], [Skrivardrivrutin:] och [ Port:] varierar beroende p& operativsystem, skri-
varmodell och port.

Klicka pé [ Port:] och dérefter pa [Lagg till].
Klicka pé& [SmartDeviceMonitor] och dérefter pa [OK].
Klicka pé [IPP].

I rutan [Skrivar-URL], ange "http://skrivarens adress/ipp"Driver, Manual & Utility” som skriva-
rens adress.

Vid instélining av SSL (ett protokoll fér krypterad kommunikation) i milider med serverautentisering, skriv in
"hitps://(skrivarens adress)/ipp".

Internet Explorer méste installeras p& din dator. Anvéind den senaste versionen. Internet Explorer 6.0 eller
senare rekommenderas.

Ange ett namn for identifiering av skrivaren i [IPP-portnamn]. Anvénd ett namn som skiljer sig
fran de befintliga portarna.

Om ett namn inte anges hér blir adressen angiven i rutan [Skrivar-URL] IPP-portnamnet.

Klicka pé [Detaljinstéliningar] fér att géra nédvéndiga instéllningar.

Fér mer information om instéllningarna, se SmartDeviceMonitor for Client Hjalp.

Kontrollera att porten fér den valda skrivaren visas i [ Port:].

Markera kryssrutan [Standardskrivare] for att konfigurera skrivaren som standardskrivare.
Klicka pa [Fortsdtt].

Installationen startar.

Viélj om du vill att Status Monitor ska 6ppnas automatiskt eller ej.

Klicka p& [Nésta >].
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19. Klicka pé [Avsluta] i den avslutande dialogrutan fér installationen.

Ett meddelande om att starta om datorn kan komma att visas. Avsluta i sédant fall installationen genom att starta om datorn.

Om meddelandet "Digital signatur kunde ej hittas" eller dialogrutan [Guiden Hittade ny maskinvara] eller [Hardavruinstallation] visas, se
Handbok fér snabbinstallation.

£} Referen |

Ett meddelande visas om en nyare version av skrivardrivrutinen redan finns installerad. Om sd é&r fallet, kan du inte installera skrivardrivru-
tinen med Autostart. Om du fortfarande vill installera skrivardrivrutinen, anvénd [Légg till skrivare]. Se p.151 "Om eft meddelande visas

under installationen".

p.244 "SS| (Secure Sockets Layer)-kryptering"

p.244 "Anvéandarinstéllningar for SSL (Secure Sockets Layer)"

p.245 "Installation av certifikatet med hjélp av SmartDeviceMonitor for Client"

Andra portinstéllningarna fér SmartDeviceMonitor for Client

F&lj proceduren nedan fér att dndra instéllningarna fér SmartDeviceMonitor for Client, s&som TCP/IP timeout,
support/parallellutskrift och skrivargrupper.

y i Viktigt
Om du skriver ut via en skrivarserver ansluten fill skrivaren med hjélp av SmartDeviceMonitor-porten gér det inte att anvéinda supportutskrift
och parallellutskrift frén klienten.

Windows 98:

1. Oppna fénstret [Skrivare] fran [Start]-menyn.

2. |fénstret [Skrivare] klickar du pd ikonen for den skrivare du vill anvénda. | menyn [Arkiv], klicka
pa [Egenskaper].

3. Klicka pé fliken [Detaljer] och sedan pé [Konfigurera port].

Dialogrutan [Portkonfiguration] visas nu.

Windows 2000 / Windows NT 4.0:

1. Oppna fénstret [Skrivare] fran [Start]-menyn.

2. |fonstret [Skrivare] klickar du pé ikonen for den skrivare du vill anvénda. | menyn [Arkiv], klicka
pa [Egenskaper].

3. Pa fliken [Portar] klickar du pa [Konfigurera port].

Dialogrutan [PortinstélIningar] visas.

Windows XP, Windows Server 2003:

1. | [Start]-menyn; ga till [Instéliningar] och klicka dérefter pé [Skrivare].

2. |fonstret [Skrivare] klickar du pé ikonen for den skrivare du vill anvénda. | [Arkiv]-menyn, klicka
pd [Egenskaper].

3. Klicka pé fliken [Detaljer] och sedan pé [Konfigurera port].
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Dialogrutan [Portinstéllningar] visas.

Fér TCP/IP kan timeoutinstdllningen konfigureras.

Om inga instéllningar pa fliken [Support- / Parallell utskrift] &r tillgéngliga félier du proceduren nedan.
1. Klicka p& [Avbryt] fér att sténga dialogrutan [Portinstéliningar].

2. Starta SmartDeviceMonitor for Client och hégerklicka dérefter p& SmartDeviceMonitor for Client
ikonen i akfivitetsféltet.

3. Klicka p& [Utdkade funktionsinstéliningar] och markera sedan kryssrutan [Stéll in supportutskrift/par-
allell utskrift for respektive port].

4. Klicka pé& [OK] fér att sténga dialogrutan [Utékade funktionsinstéliningar].

Anvéndare, proxy och timeoutinstéliningar kan konfigureras fér IPP.

£} Feferen: |

F&ér mer information om instéliningarna, se SmartDeviceMonitor for Client Hjélp.
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Anvénda TCP/IP-standardport

Installera skrivardrivrutinen

pod Viktigt |

+ Du méste ha ett konto som har behérighet att hantera skrivare fér att installera skrivardrivrutinen i Windows 2000/XP Professional och Win-

dows Server 2003. Logga in som administratér eller privilegierad anvéndare.

1.
2,

10.
11.

12.

13.
14.
15.

16.
17.
18.

Stéing alla program som é&r 6ppna.
Satt i CD-skivan i CD-ROM-enheten.
Installationsprogrammet startar.

Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende p& operativsystemets instéllningar. Om
detta skulle intréffa, starta "SETUP.EXE" i CD-skivans rotkatalog.

Vélj ett grdnssnittssprék och klicka sedan pé [OK].

Forvalt granssnittssprak ar English.

Klicka pé& [Skrivardrivrutin].

Licensavtalet fér programmet visas i dialogrutan [<Licensavtal>].

Sedan du l&st igenom avtalet, klicka pé [Jag accepterar avtalet] och dérefter p& [Nésta >].
Klicka pé [Ansluten via LAN].

Dubbelklicka pa skrivarnamnet fér att se skrivarinstdllningarna.

Detaljerna som visas i [Dokument:], [Skrivardrivrutin:] och [ Port:] varierar beroende p& operativsystem, skri-
varmodell och port.

Klicka pé [ Port:] och dérefter pa [Lagg till].
Klicka pé& [Standard TCP/IP] och klicka sedan pa [OK].
Konfigurera instéllningarna fér TCP/IP-standardport och titta sedan i Windows Hjélp om [Standard-TCP/IP]

inte visas.

Klicka p& [Nésta >] i dialogrutan [Guiden Légg till standard-TCP/IP-skrivarport].
Ange skrivarens namn eller IP-adress i rutan [Skrivarens namn eller IP-adress].
Textrutan [Portnamn] fér automatiskt ett portnamn. Andra detta namn om det behévs.
Nér skérmen fér Enhetsval visas, vélj "RICOH NetworkPrinter Driver C Model".

Klicka pé [Slutfér] i dialogrutan [Guiden Légg till standard-TCP/IP-skrivarport].
Installationens startdialogruta visas igen.

Kontrollera att porten fér den valda skrivaren visas i [ Port:].

Konfigurera standardskrivaren efter behov.

Klicka pé [Fortsatt].

Installationen av skrivardrivrutinen startar.

Vélj om du vill att Status Monitor ska 8ppnas automatiskt eller ej.

Klicka pa [Nésta >].

Klicka pé& [Avsluta] i den avslutande dialogrutan fér installationen.
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Ett meddelande om att starta om datorn kan komma att visas. Avsluta i s&dant fall installationen genom att
starta om datorn.

+ Om meddelandet "Digital signatur kunde ej hittas" eller dialogrutan [Guiden Hittade ny maskinvara] eller [Hardavruinstallation] visas, se
Handbok fér snabbinstallation.

+ Ett meddelande om att starta om datorn kan komma att visas. Avsluta i sédant fall installationen genom att starta om datorn.

£] Feferen: |

+ Ett meddelande visas om en nyare version av skrivardrivrutinen redan finns installerad. Om s& &r fallet, kan du inte installera skrivardrivru-
tinen med Autostart. Om du fortfarande vill installera skrivardrivrutinen, anvénd [Lagg till skrivare]. Se p.151 "Om ett meddelande visas

under installationen".
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Anvénda LPR-porten

Installera skrivardrivrutinen

*
Du méste ha et konto som har behérighet att hantera skrivare fér att installera denna skrivardrivrutin i Windows 2000/XP Professional, Win-

dows Server 2003 och Windows NT 4.0. Logga in som administratér eller privilegierad anvéndare.

1. Sténg alla program som &r 6ppna.
2. Satt i CD-skivan i CD-ROM-enheten.
Installationsprogrammet startar.

Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende p& operativsystemets instéllningar. Om
detta skulle intréffa, starta "SETUP.EXE" i CD-skivans rotkatalog.

3. Vadilj ett granssnittssprak och klicka sedan pé [OK].
Forvalt granssnittssprak ar English.
4. Klicka pé [Skrivardrivrutin].
Licensavtalet fér programmet visas i dialogrutan [<Licensavtal>].
Sedan du l&st igenom avtalet, klicka pé [Jag accepterar avtalet] och dérefter p& [Nésta >].
6. Klicka pé [Ansluten via LAN].
7. Dubbelklicka pé& skrivarnamnet fér att se skrivarinstéllningarna.

Detaljerna som visas i [Dokument:], [Skrivardrivrutin:] och [ Port:] varierar beroende p& operativsystem, skri-
varmodell och port.

8. Klicka pa [ Port:] och dérefter pa [Lagg till].
9. Klicka pé [LPR-port] och klicka sedan p& [OK].
Om [LPR-port] inte visas, se Windows Hjélp och installera den.
10. Ange skrivarens IP-adress i rutan [Namn eller adress pé vérddatorn som tillhandahéller Ipd].

11, Skriv in "lp" i rutan [Namn eller adress p& vérddatorn som tillhandahaller Ipd] och klicka
dérefter pa [OK].

Porten har lagts till.
12. Kontrollera att porten fér den valda skrivaren visas i [ Port:].
13. Konfigurera standardskrivaren efter behov.
14. Klicka pa [Fortsétt].
Installationen av skrivardrivrutinen startar.
15. Valj om du vill att Status Monitor ska 6ppnas automatiskt eller ej.
16. Klicka pé [Nésta >].
17. Klicka pé [Avsluta] i den avslutande dialogrutan fér installationen.

Ett meddelande om att starta om datorn kan komma att visas. Avsluta i s&dant fall installationen genom att
starta om datorn.
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£} Referen |

+ Ett meddelande visas om en nyare version av skrivardrivrutinen redan finns installerad. Om sa ér fallet, kan du inte installera skrivardrivru-
tinen med Autostart. Om du fortfarande vill installera skrivardrivrutinen, anvéind [Légg till skrivare]. Se p.151 "Om eft meddelande visas

under installationen".
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Anvdanda som Windows natverksskrivare

Installera skrivardrivrutinen

Innan du anvénder skrivarservern installerar du skrivardrivrutinen genom att vilja "Nétverksskrivarserver" och
sedan den delade skrivaren f6r Windows 2000/XP, Windows Server 2003 eller Windows NT 4.0.

| defta avsnitt antas att datorn redan har konfigurerats fér att kommunicera med en skrivarserver fér Windows
2000/XP, Windows Server 2003 eller Windows NT 4.0. Pdbérja inte féljande procedur férrén klienten har
installerats och konfigurerats p& korrekt sétt.

*
Du méste ha ett konto med behé&righet att hantera skrivare nér du ska installera skrivardrivrutinen i Windows 2000/XP Professional, Win-

dows Server 2003 och Windows NT 4.0. Logga in som administratér eller privilegierad anvéndare.

Om du skriver ut med en skrivarserver ansluten till skrivaren med SmartDeviceMonitor-porten gér det inte att anvénda supportutskrift och par-
allellutskrift frén klienten.

Skriver du ut med en skrivarserver for Windows XP eller Windows Server 2003 kan meddelandefunktionerna i SmartDeviceMonitor inte
anvéndas med datorn.

Skriver du ut med en skrivarserver i Windows NT 4.0 installerar du skrivardrivrutinen innan du ansluter skrivarservern till skrivaren.

1. Sténg alla program som &r 6ppna.
2. Sdatt i CD-skivan i CD-ROM-enheten.
Installationsprogrammet startar.

Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende p& operativsystemets instéllningar. Om
detta skulle intréffa, starta "Setup.exe" i CD-skivans rotkatalog.

3. Vadilj ett granssnittssprak och klicka sedan pé [OK].
Forvalt granssnittssprak ar English.
4. Klicka pé [Skrivardrivrutin].
5. Licensavtalet fér programmet visas i dialogrutan [<Licensavtal>].
Sedan du l&ést igenom avtalet, klicka pé [Jag accepterar avtalet] och dérefter p& [Nésta >].
6. Klicka pé [Ansluten via LAN].
7. Markera kryssrutan [Skrivarnamn:] fér att vélja de skrivarmodeller du vill anvénda.
Skrivarens namn kan @ndras i rutan [Andra instéliningar fér 'Skrivarens namn'].
8. Dubbelklicka pé& skrivarnamnet fér att se skrivarinstéllningarna.

Detaljerna som visas i [Dokument:], [Skrivardrivrutin:] och [ Port:] varierar beroende p& operativsystem, skri-

varmodell och port.
9. Klicka pé [ Port:] och dérefter pa [Légg till].
10. Klicka pa [Nétverksskrivare] och sedan pa [OK].
11. Dubbelklicka p& det datornamn du vill anvénda som skrivarserver i fonstret [Vélj skrivare].
12. Vaélj skrivaren du vill anvénda och klicka sedan pa& [OK].
13. Kontrollera ait porten fér den valda skrivaren visas i [ Port:].

14. Konfigurera anvéndarkoden om det behdvs.
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F&ér en RPCS Raster Print Driver kan en anvéndarkod anges efter installation av skrivardrivrutinen. Fér infor-

mation om anvdndarkoder, se skrivardrivrutinens Hjélp.
15. Markera kryssrutan [Standardskrivare] for att konfigurera skrivaren som standardskrivare.
16. Klicka pa [Fortsétt].

Installationen av skrivardrivrutinen startar.

Om meddelandet "Digital signatur kunde ej hittas" eller dialogrutan [Mjukvaruinstallation] eller [H&rdvaru-
installation] visas, klicka pé [Ja] eller pé [Fortséitt andé] for att fortséitta med installationen.

17. Klicka pa [Avsluta] i den avslutande dialogrutan for installationen.

Ett meddelande om att starta om datorn kan komma att visas. Avsluta i s&dant fall installationen genom att
starta om datorn.

) Feferens |

+ Ett meddelande visas om en nyare version av skrivardrivrutinen redan finns installerad. Om sa &r fallet, kan du inte installera skrivardrivru-
tinen med Autostart. Om du fortfarande vill installera skrivardrivrutinen, anvénd [Légg fill skrivare]. Se p.151 "Om ett meddelande visas
under installationen".

e p.136 "Att sétta upp en server"
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Anvdnda som NetWare skrivarserver/fjarrskrivare

Detta beskriver hur en Windows-dator som anvénds som NetWare-klient stélls in.
*
Du méste ha ett konto som har beh&righet att hantera skrivare fér att installera denna skrivardrivrutin i Windows 2000/XP Professional, Win-

dows Server 2003 och Windows NT 4.0. Logga in som administratér eller privilegierad anvéndare.

Féljande beskrivning bygger p& att NetWare-klienten &r installerad pa klientdatorn och att miljén &r korrekt
instélld for NetWare-servern. Installera alla nédvéndiga klientprogram innan du féljer nedanstéende fillvé-

gagangssatt.
Stéll in skrivardrivrutinen medan du loggar in p& NetWare filserver.

Féljande vérden anvénds i detta exempel:
Operativsystem: Windows 98
NetWare version: 5.1
Namn pé filserver: CAREE
Kénamn: R-QUEUE

1. Sétt i CD-skivan i CD-ROM-enheten.
Installationsprogrammet startar.

Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende p& operativsystemets instéllningar. Om
detta skulle intréffa, starta "SETUP.EXE" i CD-skivans rotkatalog.

2. Vailj ett grénssnittssprék och klicka sedan pa [OK].
Forvalt granssnittssprak ar English.
3. Klicka pa [Skrivardrivrutin].
Licensavtalet fér programmet visas i dialogrutan [<Licensavtal>].
Sedan du l&st igenom avtalet, klicka pé [Jag accepterar avtalet] och dérefter p& [Nésta >].
5. Vadilj den skrivardrivrutin du vill anvénda i dialogrutan [Skrivarprogram].
Du kan vélja flera skrivardrivrutiner.
6. Markera kryssrutan [Skrivarnamn] fér att vélja de skrivarmodeller du vill anvénda.
Skrivarens namn kan @ndras i rutan [Andra instéliningar fér 'Skrivarens namn'].
7. Dubbelklicka pé& skrivarnamnet fér att se skrivarinstéllningarna.

Detaljerna som visas i [Dokument:], [Skrivardrivrutin:] och [ Port:] varierar beroende p& operativsystem, skri-

varmodell och port.
8. Klicka pa [ Port:] och dérefter pa [Légg till].
9. Klicka pa [Nétverksskrivare] och sedan pa [OK].
10. Dubbelklicka pa namnet pé NetWare-filservern i nétverkstrédet.
Nu visas den ké som har skapats.
11.  Valj skrivarks och klicka dérefter pa [OK].
12. Kontrollera ait porten fér den valda skrivaren visas i [ Port:].
13. Klicka pé [Avslutal.

Installationen av skrivardrivrutinen startar.
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14. Klicka pa [Slutfér] i dialogrutan [Komponentval].
15. Klicka pa [Slutfér] i dialogrutan [Inledning klar].
16. | fénstret [Skrivare] 8ppnar du Skrivaregenskaperna.
| Windows XP och Windows Server 2003 8ppnar du Skrivaregenskaperna fran fénstret [Skrivare och fax].

17. 1 fliken [Skrivarinstdéllningar], ta bort bockarna i rutorna f6r [Pappersmatning] och [Aktivera
informationssida].

| Windows 2000/XP, Windows Server 2003 eller Windows NT 4.0, klicka pé fliken [NetWare- instdlInin-
gar].

Markera inte dessa kryssrutor eftersom de véiljs automatiskt av skrivardrivrutinen. Om du markerar dessa
kryssrutor kan det hénda att skrivaren inte fungerar korrekt.

18. Klicka pa [OK] for att sténga dialogrutan Skrivaregenskaper.

Protokollet &r inaktivt i standardinstéllningen. Aktivera det via webblasaren eller Telnet.

Sidmatning

Anvénd inte NetWare fér att konfigurera sidmatning. Sidmatning kontrolleras av skrivardrivrutinen i Windows.
Om NetWare sidmatning konfigureras, kan det hénda att skrivaren inte fungerar korrekt.

Fslj nedanstéende tillvégagangssatt fér att avaktivera sidmatning i enlighet med det operativsystem som
anvands:

| Windows 98/Me, avmarkera kryssrutan [Sidmatning] pé fliken [Skrivarinstéllningar] i dialogrutan Skrivar-

egenskaper.

| Windows 2000/XP, Windows Server 2003 eller Windows NT 4.0 avmarkera kryssrutan [Formularmat-
ning] p& fliken [NetWare-instéliningar] i dialogrutan fér Skrivaregenskaper.

Bannersida

Anvénd inte NetWare fér aft konfigurera en bannersida.
F&lj nedanst&ende tillvéigag&ngssétt for att avaktivera bannersidor i enlighet med det operativsystem som
anvands:
| Windows 98/Me, avmarkera kryssrutan [Aktivera banner] pd fliken[Skrivarinstéliningar] i dialogrutan
Skrivaregenskaper.
| Windows 2000/XP, Windows Server 2003 eller Windows NT 4.0 avmarkera kryssrutan [Aktivera ban-
ner] pé& fliken [NetWare-instéliningar] i dialogrutan Skrivaregenskaper.

Utskrift efter aterstéllning av skrivaren

Skrivare med anslutning till skrivarserver kréver 30 - 40 sekunder fér att ateruppta anslutningen efter att skri-
varen &r &terstdlld. Under denna period kan jobb accepteras (beroende p& NetWare-specifikationerna), men
inte skrivas ut.

For att skriva ut efter &terstéllning av skrivaren som fidrrskrivare, ska du kontrollera pé& skrivarservern att fj@rrskri-
varen ér frankopplad eller vénta i tv& minunter innan du férséker skriva ut.
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Om ett meddelande visas under installationen

Meddelande nummer 58 och 34 indikerar att skrivardrivrutinen inte kan installeras med Autostart. Avinstallera

skrivardrivrutinen och installera den dérefter p& nytt.
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Goéra tillvalsinstéllningar for skrivaren

Gér fillvalsinstéliningar fér skrivaren med skrivardrivrutinen nér dubbelriktad kommunikation ér frénkopplad.

Férutsédtiningar fér dubbelriktad kommunikation

Dubbelriktad kommunikation méjliggér att information om pappersformat och matningsriktning sénds automa-
tiskt till skrivaren. Du kan kontrollera skrivarstatusen frén din dator.

Dubbelriktad kommunikation stéds av Windows 98/Me/2000/XP, Windows Server 2003 och Windows
NT 4.0.

Om du anvénder RPCS Raster Print Driver och dubbelriktiad éverféring ér aktiverad i Windows 2000, &r
fliken [Tillbehor] inte tillganglig.
Fsliande villkor méste vara uppfyllda fér att dubbelriktad kommunikation ska stédjas.
Vid anslutning till n&tverket
Skrivaren maste stédja dubbelriktad kommunikation.

Du méste installera SmartDeviceMonitor for Client som finns med p& CD-skivan och TCP/IP méste
anvéndas.

| Windows 2000, méste [Aktivera dubbelriktat stéd] véljas och [Aktivera mellanlagring] fér ej véljas
pd fliken [Port] med RPCS Raster Print Driver.

| tillagg till ovanstéende, maste ett av féljande villkor uppfyllas:
SmartDeviceMonitor for Client-porten och TCP/IP-protokollet mé&ste anvéndas.

Standard TCP/IP-port méste anvdndas utan att standardportnamnet éndras (fér Windows
2000/XP och Windows Server 2003).

Microsoft TCP/IP-utskrift IP-adress méste vara angiven fér anvéndning (endast fér Windows NT
40).

IPP-portnamn maste inkludera IP-adressen vid anvéndning av IPP-protokollet.

+ Installera SmartDeviceMonitor for Client frén CD-skivan som medféljer.

Om dubbelriktad kommunikation &r avaktiverad

Instéllningar fér installationstillval nér dubbelriktad kommunikation &r avaktiverad.
*
+ | Windows 2000/XP och Windows Server 2003 krévs beh&righet att hantera skrivare fér att éndra Skrivaregenskaperna i mappen [Skri-

vare]. Logga in som administratér eller privilegierad anvéndare.

| Windows NT 4.0 krévs fullstéindig behérighet fér att dndra Skrivaregenskaperna i mappen [Skrivare]. Logga in som administratér eller priv-
ilegierad anvéndare.

1. | [Start]-menyn; ga till [Instéliningar] och klicka dérefter pé [Skrivare].
Fonstret [Skrivare] visas nu.
Klicka pé& ikonen fér den skrivare du vill anvénda.
I menyn [Arkiv], klicka pa [Egenskaper].
Klicka pé fliken [Tillbehor].
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Onm tillval p& fliken [Tillbehér] &r avaktiverade, &r dubbelriktad kommunikation aktiverad. | detta fall krévs

inga andringar for tillbehérsinstallningar.
Om du anvénder RPCS Raster Print Driver, klicka pé& fliken [Tillbehér].

5. Vilj installerade tillval frén féltet [Vélj Skrivaralternativ:] och gér sedan de instéllningar som

krévs.
6. Viiljlampligt pappersformat och typ av papper for kassetten.

7. Klicka pa [OK] fér att stéinga dialogrutan Skrivaregenskaper.
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Tva typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper

Det finns tvé& typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper. Dessa ér Anpassad instéllning och Multi-Tab. Férvald
instélining &r Anpassad instéllining.

Anpassad instéllning

Den hér typen lémpar sig fér anvéindare som séllan behéver dndra instéllningarna fér skrivardrivrutinen

och som oftast skriver ut med samma instéllningar. Anpassad instélining kan komma att éndras beroende
pé skrivarens konfigurering.

Multi-Tab

Den hér typen lémpar sig fér anvéindare som ofta beh&ver éndra instéliningarna fér skrivardrivrutinen och
som skriver ut med manga olika typer av instéllningar.

For att éndra férvalet Anpassad instélining till Multi-Tab; gér pé féljande satt:
1. Klicka pé fliken [Konfiguration].

2, | fgltet [Fonstertyp], klicka pé [Multi-Tab].
3. Klicka pa [OK].
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Hur man éppnar dialogrutan Skrivaregenskaper

Dialogrutans Skrivaregenskaper kan dppnas frén ett program eller frén Windows [Start]-meny. De flikar som
finns tillgangliga varierar beroende pé hur du 6ppnar den.

Fran Start-menyn

Samtliga Skrivaregenskaper kan &ndras om dialogrutan Skrivaregenskaper 6ppnas frén mappen [Skrivare]
(Windows XP, Windows Server 2003: mappen [Skrivare och faxar]).

For Windows 98/Me

F&lj nedanstéende tillvégagéngssatt fér att ppna dialogrutan Skrivaregenskaper frén [Startl-menyn.

1. | [Start]-menyn; ga till [Instéllningar] och klicka dérefter pa [Skrivare].
2. Klicka pé skrivarens ikon och klicka dérefter p& [Egenskaper] i [Arkiv]-menyn.

Dialogrutan Skrivaregenskaper visas nu.

For Windows 2000, Windows NT 4.0

Folj nedanstéende tillvégagdangssatt fér att ppna dialogrutan Skrivaregenskaper (Windows NT 4.0: [Default])
frén [Start]l-menyn.

1. | [Start]-menyn; ga till [Instéllningar] och klicka dérefter pa [Skrivare].
2. Klicka pé skrivarens ikon och klicka dérefter pa [Utskriftsinstéllningar...] i [Arkiv]-menyn.

Dialogrutan Skrivaregenskaper (Windows NT 4.0:[Default]) visas nu.

For Windows XP, Windows Server 2003

F&lj nedanstéende tillvéigagéngssatt fér att ppna dialogrutan Skrivaregenskaper frén [Startl-menyn.

Beroende pé instéllningarna i operativsystemet, kan det faktiska fillvéigagéngsséttet komma att skilja sig ndgot.

Windows XP Home Edition

1. Gatill [Start]-menyn och klicka pé& [Kontrollpanelen].
Klicka pé [Skrivare och annan maskinvaral.

Klicka pé [Skrivare och fax].

P @0 N

Klicka pé skrivarens ikon och klicka dérefter pa [Utskriftsinstdllningar...] i [Arkiv]-menyn.

Dialogrutan Skrivaregenskaper visas nu.
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Windows XP Professional, Windows Server 2003

1. Gatill [Start]-menyn och klicka pé [Skrivare och fax].
2. Klicka pé skrivarens ikon och klicka dérefter pa [Utskriftsinstéllningar...] i [Arkiv]-menyn.
For att sppna Windows skrivaregenskaper, klicka p& [Egenskaper] i [Arkiv]-menyn.

Dialogrutan Skrivaregenskaper visas nu.

Att ppna fran ett program

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssatt for att Sppna dialogrutan Skrivaregenskaper fréin ett program. De férvalda

egenskaperna visas nar den dppnas frén ett program. Andra instéllningarna efter behov.

Andringar som gérs har géller endast fér det aktuella programmet och endast s& lénge programmet ej har avs-
lutats.

Vissa program kan automatiskt komma att éndra sina instéllningar fér Skrivaregenskaperna.

Nedanstdende tillvéigagdngsséitt ar ett exempel fér Paint (som medfélier Windows standardpaket).

Hur man gér fér att 8ppna dialogrutan Skrivaregenskaper varierar beroende pé program. | de flesta program
kan dialogrutan Skrivaregenskaper éppnas genom att man klickar p& [Skriv ut...] eller [Utskriftsformat...] i [Arkiv]-
menyn och dérefter klickar p& [Egenskaper] (Windows XP, Windows Server 2003: [InstélIningar]). Fér ytterli-

gare information, se programmets Hiélp.
1. | [Arkiv]-menyn, klicka pé& [Skriv ut...].

2. | namnlistan; vélj namnet pé denna skrivare och klicka dérefter p& Egenskaper (Windows XP,

Windows Server 2003: Instéllningar).
Dialogrutan Skrivaregenskaper (Windows XP, Windows Server 2003: [Utskriftsinstéllningar]) visas nu.

157



Utskrift

Utskerift
Utskrift PG OlikG Ty Per GV POPPEI ... ittt st 160
UtSKIift DA VANIIGE POPPET w.erieeeiee ettt st 160
Utskrift p& vanligt blacksr@lEpaPPEr..........cviiiiiirire s 160
Utskrift p& OH-filmsark f8r BIGCKSITAIE .....v.ivieeieeiii e 161
UtSKrift PO GlEHAE PAPPET ...ttt sttt 163
UBSKIIFE DA KUVET ..ottt 166
ULSKIIft DA HOCKE POPPE....eieoeeiieiei ettt 168
At QVDIYIA @M USKFIE ..ottt 170
Att avbryta utskrifter med hj&lp AV StatUs MORIOT .........iieiiiiii e 170
Att avbryta en utskrift med hjélp av tangenten [Avbr jobb] pa skrivaren ..., 170
Att avbryta en utskrift fran akfivitetsfEet. ..o e 171
Justering av UISKIFESKVAITEIEN ...ttt 172
Utskrift med hjélp av férinstéllda instéllningar av utskriftskvaliteten ..o, 172
UBSKIIFE 1 SVAFIVItT .ottt 172
Att spara in pd fargat blaick vid Utskrift. ..o e 173
Utskrift med de inst&llningar av utskriftskvaliteten som du sjéilv 8nskar ..o 173
Byte av utskriftsmetod fEr bilder ..o 173
Korrigering av férgnyansen fér digitala fotografier............ooeiieinine e, 174
Hur man skriver ut lagupplsta bilder s& att de blir [EMNG......c.coiiiee e 174
Byte aV rastreringSMONSIEN ......c.c.ciiiiriiiiieetcctct ettt 175
AnvENda KONIrASTUHEMNING . ...veivetieeieiieie ettt 176
Byte av fArgprofilsMBNSIEr. ... 176
Utskrift av grétonsbilder med Svart eller CMYK ..o 177
USKIIFE GV FEXE T SVATE ..ottt 177
ANVENAG ICM .ottt 178
Justering av ljusstyrka, kontrast och MENAd ..........c..oouciriiiiiiec s 179
Justering Qv FArgbalanSEN .........cooiiiiii st 179
At skriva ut en hel sida som €n bild.........cceiiii e 180
Byte aV bilddataproCess.......ccccueiiuiirieieiciee et 181
Utskrift med specifika CMYK-FEIGEr ........cuiviieieeeie e 181
Att forstéirka fetstil beroende pé typstorlek..........oiiiiviiiiiie e 182
Byte av metod for att extrahera TrueType-typsnitt..........coviuriiirieriiiieie e 182
Att SKIIVa U TIVIUIG DIIAET oottt 183
Diverse UtSKIFISFUNKHONET .........cuiiiiii et 184
Utskrift Qv flera UppsGiNgQI. ...ttt 184
SOMBIING .. 184

J0076655_1.00 Copyright © 2006 All rights reserved. 158



Utskrift

Utskrift @V WeBDSIAOT ...ttt 185
Hur man férminskar eller férstorar fér att passa in pé& pappersformatet (Anpassa fill pappersformat).......... 186
F&rminskning eller férstoring med ett angivet procenttal (Skala, Anpassad zoom) .......c.ccoeveiriniiniiiiniinianes 187
Hur man automatiskt fFErmMInSKar till AL/LEHEr..........o.oviiieeeeieeeeeeeeeeeeeee ettt 187
Hur man roterar bilden 180 grader............ciciiiiviiiiriiiiieeeeee ettt 188
Utskrift p& eft anpassat pappersformat som registrerats ...........ooorirerninrinese e 189
Utskrift p& eft anpassat pappersformat Som €] registrerats...........o.cvueuiuirieiiinirieieissie e 190
DUBBElSIAIg USKFIfE ... vttt 191
Utskrift av flera dokumentsidor p& samma ark (Layout).......cc.eiuiririiinirieeie e 191
Hur man delar upp dokumentbilden pd flera ark (Poster) ..........c.cooviuiiiieieiririiie e 192
UISKFift N SISEQ STAGN ...ttt 193
Hur man &stadkommer en bindningsmargingl ... e 193
Utskrift av dokument med sidhuvud och sidfot. ... 194
Utskrift av en layout ldmplig fr att gBra REFEN ... 194
Utskrift av bilder eller text ovanp@ en UtsKrift .........ocuiiiciiicccecee e 195
Att skapa en ny VaHENSKIMPEN ...t 196
Utskrift av dokument med en éverlagrande bild ovanpé (Overlagring) .............ccooevevveeeereeeeiseeeeeeeeeseeeeoe 196
Att skapa en ny dverlagrings-bildfil ...........c.coiiiiiiiiiii e 197
Radering av en &verlagrings-bildfil ..o 198

Hur man skapar en ny éverlagringsinst@lNing ........cooeuiueieieieieieeeece e 198
Skydd mot 0behdrig KOPIEIING ......ceieiiiiieieiicie ettt 199
Anvénda [Dataséikerhet fEr KOpIering] ........covuieivriiriieieieiee e 199

Hur du anger Datasdkerhet fEr KOpIEring.........c.eviviuiiiirieieieeiee e 200
ANVENO [MASKIYP:] oot e 201

AT ANGE [MASKIYP:] et 202
B 202
FErhandsvisning fEre USKIIf.......c..cuuiiuiiiecc sttt 202
Anpassade INSIAININGAT ..ottt 203
UBSKIIFE 1ottt 203
REGISITEIING ...tttk b ettt etttk b bbbt 203
BYHE GV MGAIMN oottt e es st s et b ettt ea s 204
ROEIING ..ottt ettt s bbbt s et s st ns et s 204
Byte av den ordning de anpassade installningarna Visas i ..........cceeevviurieiriiirinieieseee e 205
Hur man sparar en registrerad anpassad instéllning i en fil...........coooooiiiiiiii 205
Registrering av en anpassad instélining med hjélp av en fil med anpassade instéliningar ..o 206
Uppdatering av anpassade instéliningar i enlighet med aktuell skrivarkonfigurering ...........ccccovvvinieniinrnnne. 206
SEOA AV FIEA SPIAK....voiveieii ettt 208

159



Utskrift

Utskrift pa olika typer av papper

Utskriftsmetoderna skiljer sig &t beroende p& den typ av papper som anvénds fér utskrift. Anvénd en utskriftsme-

tod som lampar sig fér respektive typ av papper.

Utskrift pa vanligt papper

Folj nedanstéende tillvéigagéngsstt fér att skriva ut pé& vanligt papper.

1. Fyll pé med vanligt papper i kassetten.

Oppna dialogrutan Skrivregenskaper inifran programmet.

P& fliken [Skrivarinstéllningar], klicka p& [Normal] i listan [Papperstyp:].

Om dialogtypen &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Normal] i listan[Papperstyp:] pd fliken [Inst&liningar].
4. Gér nédvandiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

5. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

+ p.28 "Varsamhet vid pappershantering"

+ p.33 "Pé&fyllning av papper"

Utskrift pa vanligt bléckstralepapper

F&lj nedanstéende tillvégagéngssatt for att skriva ut pd vanligt bléckstralepapper.

1. Fyll pa med vanligt bléckstralepapper i kassetten.
Oppna dialogrutan Skrivregenskaper inifran programmet.
Pa fliken [Skrivarinstéllningar], klicka péa [Bléckstrale, Normalt papper] i listan [Papperstyp:].

Om dialogtypen &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Bléckstrale, Normalt papper] i listan[Papperstyp:] pa
fliken [Instéllningar].

Endast enkelsidig utskrift &r maijlig om [Bléckstrale, Normalt papper] har valts. Fér dubbelsidig utskrift,
klicka p& [Normal].

4, Goér nédvidndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

5. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

) Feferens |

« p.155 "Tva typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

« p.28 "Varsamhet vid pappershantering"

« p.33 "Péfyllning av papper"
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Utskrift pa OH-filmsark fér bléckstrale

Félj nedanstéende tillvégagangssatt for att skriva ut p& OH-filmsark fér blackstréle.
Fyll p& med OH-filmsark fér bléackstrale i kassetten.

Det tar en stund innan utskrivna OH-filmsark fér bléckstréle har torkat. Det rekommenderas att du tar bort det
utskrivna OH-filmsarket fér bléckstrale frén utmatningsfacket innan nésta OH-filmsark fér bléckstrale matas ut.

Utmatningsintervallet mellan utskrifterna kan stéllas in s& att det blir Iangre fér att undvika att OH-filmsarken fér
blackstrale klibbar ihop beroende pé att de ej hunnit torka.

OH-ilmsark fér bléckstréle av formaten A4/Letter fylls p& hér i kassett 1.

1. Lyft p& utmatningsfacket.

2. Dra ut kassett 1.

Dra ut kassett 1 helt och hdllet. Var férsiktig s& att du inte tappar den.

3. Kléam ihop pappersstyrningarna pé bégge sidorna och justera dérefter in dem efter pappersfor-
matet.

Var noga med att i férhand klémma ihop den frémre kortsidans pappersstyrning och vidga den sedan.
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4.

Fyll pa OH-filmsark for bléckstrale i kassett 1 sé att det avhuggna hérnet hamnar i kassettens

frémre hégra horn.

A I

Skrynkligt OH-filmsark fér bléckstréle kan komma att fastna. Sléta ut eventuella veck innan du fyller pé kas-
setten.

Om det redan ligger annat papper i kassetten, ta bort detta och fyll dérefter pd med OH-filmsark for bléck-
stréle.

For att férhindra att framkanten p& OH-filmsarken fér blackstréle repas, lagg endast i ett OH-filmsark for
blackstréle i taget.

Klém ihop den frémre kortsidans pappersstyrning och skjut den sedan sé att den ligger an mot
kanten av OH-filmsarket for bléckstrale.
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7. Faéll ned utmatningsfacket.

9. Oppna dialogrutan Skrivregenskaper inifrén programmet.
10. Pa fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pé [Bléckstrale, OH-film] i listan [Papperstyp:].

Om dialogtypen &r av typen Multi-Tab, klicka pé& [Bléckstrale, OH-film] i listan[Papperstyp:] pé fliken
[Inst&liningar].

11. Gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

12. Gér skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

] Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

+  Fér ytterligare information om [Utskriftsférdréjning p.g.a. intorkning...], se skrivardrivrutinens Hiélp.

« p.28 "Varsamhet vid pappershantering"

Utskrift pa glattat papper

F&lj nedanst&ende fillvégag&ngssatt for att skriva ut pé gléttat papper.
Fyll p& med gléttat papper i kassetten.

Papper av formatet A4/Letter fylls pé hér i kassett 1.
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1. Lyft pa utmatningsfacket.

2. Dra ut kassett 1.

Dra ut kassett 1 helt och hallet. Var férsiktig s& att du inte tappar den.

3. Klém ihop pappersstyrningarna péa bégge sidorna och justera dérefter in dem efter pappersfor-
matet.

Var noga med att i férhand klémma ihop den frémre kortsidans pappersstyrning och vidga den sedan.

4, Fyll pa det gléttade papperet sa att den sida som det ska skrivas ut pé &r vénd nedat.

LLanEo

Utskriftssidan @r strav och vitbestruken.
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Skrynkligt papper kan komma att fastna. Sléta ut eventuella veck innan du fyller p& kassetten.

5. Kléam ihop den frémre kortsidans pappersstyrning och skjut den sedan sa att den ligger an mot

papperskanten.
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9. Oppna dialogrutan Skrivregenskaper inifran programmet.

10. Pé fliken [Skrivarinstéllningar], klicka pé [Gléttat papper] i listan [Papperstyp:].
Om dialogtypen &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Gléttat papper] i listan[Papperstyp:] pé fliken [InstélInin-
gar].

11.  Goér nédvéndiga instéliningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

12. Gér skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Utmatningsfacket kan ta emot max. 20 ark gléttat papper &t géingen.

«  For att skriva ut fotografier eller andra hégupplésta bilder, stéll in [Utskriftskvalitet] pé [Prioritera kvalitet].

£} Referen |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

« p.28 "Varsamhet vid pappershantering"

Utskrift pa kuvert

F&lj nedanstéende fillvéigagéngssdtt for att skriva ut pd kuvert.

Kuvert fylls p& hér i kassett 1.

1. Lyft p& utmatningsfacket.

2. Dra ut kassett 1.

Dra ut kassett 1 helt och héllet. Var férsiktig sé att du inte tappar den.
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3. Vid utskrift pa kuvert som har fliken léings langsidan; vik in fliken och légg dérefter i kuvertet i
kassetten med fliken till héger i pappersmatningsrikiningen och med utskriftssidan véind nedat.

Vid utskrift p& kuvert som har fliken léngs kortsidan; vik ej in fliken och lagg dérefter i kuvertet i kassetten
med nederdelen férst och med utskriftssidan vénd nedét.

Du kan fylla p& med max. 20 kuvert.

Innan du fyller p& med kuvert, se fill s& att deras kanter &r ordentligt sammanpackade genom att stryka en
penna eller n&got liknande féremdl léings dem.

Var noga med att fylla p& kuverten pé réitt sétt eftersom utskriftsomradet &r beroende av rikiningen pé dem.

4, Klém ihop frikopplingen fér pappersstyrningen och skjut dérefter pappersstyrningarna i lége
efter det valda pappersformatet.

5. Tryck forsiktigt in kassett 1 tills det tar stopp.

6. Féll ned utmatningsfacket.
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1.

Stéll kuvertvéljaren i det bakre laget =1,

Oppna dialogrutan Skrivregenskaper inifran programmet.

P& fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pé [Kuvert] i listan [Papperstyp:].

Om dialogtypen &r av typen Multi-Tab, klicka pé [Kuvert] i listan[Papperstyp:] pé& fliken [Instéllningar].
Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Gér skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

« For att skriva ut i omvénd rikining mot instéliningarna i skrivardrivrutinen, markera kryssrutan [Rotera 180 grader:] pé fliken [Sidinstéllningar].

£} Referen |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

+ p.28 "Varsamhet vid pappershantering"

« p.31 "Utskriftsyta"

Utskrift pa tjockt papper

Folj nedanstéende tillvégagangssatt for att skriva ut p& tjockt papper och pé etikettpapper. Tjockt papper och
etikettpapper fylls pé i sidoinmatningfacket.

pad Vikdigt |

Papper med en gramvikt hdgre &n 157 g/m? (297,6 Ib.) matas in ett i taget i sidoinmatningsfacket. Papper som ér léttare &n s&, kan fyllas p&
i kassett 1.

Fér att anvéinda papper som har en gramvikt légre @n 157 g/m? (2976 Ib.), Klicka p& [Normal] i listan [Papperstyp:].

1.
2.

Oppna dialogrutan Skrivregenskaper fran programmet.

P& fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pé [Tjockt] i listan [Papperstyp:].

Om dialogtypen &r av typen Multi-Tab, klicka pé [Tjocki] i listan[Papperstyp:] pé& fliken [Instéliningar].
Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Kontrollera meddelandet och klicka dérefter pa [OK].
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5. Skjut sidoinmatningsfackets guider s& att de anpassas till det aktuella pappersformatet.

6. Ldgg i ett pappersark i sidoinmatningsfacket med utskriftssidan vénd uppét.

Utskriften startar dé& du skjuter in papperet.

Utskriften kan ej starta forréin rengdringen av skrivarhuvudena ér slutférd. Lagg i papperet i sidoinmatnings-
facket nér rengdringen avslutats.

Satt i arket rakt i sidoinmatningsfacket.

7. Gér skrivarinstéllningar och klicka dérefter pé [OK].

) Feferens |

« p.155 "Tva typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

« p.28 "Varsamhet vid pappershantering"
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Att avbryta en utskrift

Utskriftsjobb kan avbrytas antingen fran skrivaren eller frén datorn. Hur man avbryter ett utskriftsjobb beror p&
dess jobbstatus. Kontrollera férst jobbstatusen.

Att avbryta eft utskriftsjobb som &r under utskrift
Avbryt utskriftsjobbet via Status Monitor eller genom att trycka pé tangenten [Avbryt] pé& skrivaren.
Att avbryta ett kdat utskriftsjobb

Avbryt utskriftsjobbet frén datorns aktivitetsfélt.

Att avbryta utskrifter med hjélp av Status Monitor

Fslj nedanst&ende tillvéigagéngssétt for att avbryta ett utskriftsjobb som &r under utskrift.

1. Kontrollera att utskriften och Status Monitor har startat.

2. Klicka pé [Stoppa utskrift].

=loi )

Filnam
Imnage
Skickar data 2310/ 2310KE
Folope: |
100% Stoppa ulskrilt
Skriver uk..
<]
Fitbsukningssanor... | iz Srvandarhandbole, ]

ok | He |

Det kommer att ta en liten stund innan utskriften avbryts.

) Feferens |

« p.210 "Hur man anvdénder sig av Status Monitor"

Att avbryta en utskrift med hjélp av tangenten [Avbr jobb] pé skrivaren

Fslj nedanst&ende tillvéigagéngssétt for att avbryta ett utskriftsjobb som &r under utskrift.
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1. Kontrollera att utskriften startat.
Inte bara det utskriftsjobb som &r under utskrift, utan éven kdade utskriftsjobb kommer att avbrytas.

Om du trycker pé& tangenten [Avbr jobb] medan skrivaren tar emot data f&r ett utskriftsjobb (knappen
[Strdm] blinkar), kommer éven detta utskriftsjobb att avbrytas.

2. Tryck pa tangenten [Avbr jobb].

/'H_M\

Det kommer att ta en liten stund innan utskriften avbryts.

Att avbryta en utskrift fran aktivitetsféltet

F&lj nedanstéende tillvéigagéngssatt for att avbryta ett kdat utskriftsjobb.

1. Dubbelklicka pé skrivarens ikon i aktivitetsféltet.

2. Vailj det utskriftsjobb du vill avbryta och klicka dérefter pa Avbryt (Windows 98/Me: Avbryt
utskrift) i dokumentmenyn.
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Justering av utskriftskvaliteten

Utskriftskvaliteten och fargtonen kan justeras fér att passa de data som skrivs ut.

Utskrift med hjélp av férinstdllda instéllningar av utskriftskvaliteten

Tack vare de forinstéllda instéllningarna av utskriftskvaliteten, behéver du inte géra instéllningar av utskrift-
skvaliteten varje gé&ng du skriver ut. F8lj nedanstdende tillvéigagdangssétt fér att skriva ut med hjélp av en férin-

stalld instéllning av utskriftskvaliteten.
1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

2. Pé fliken [Skrivarinstéllningar], vélj en instéllning av utskriftskvaliteten i omrédet|Utskrift-
skvalitet].

Om dialogtypen &r av typen Multi-Tab, vélj en instéllning fér utskriftskvaliteten i omradet [Utskriftskvalitet]

pé fliken [Instéllningar].
3. Goér ndédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

4, Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”

For ytterligare information om [Utskriftskvalitet], se skrivardrivrutinens Hiélp.

Utskrift i svartvitt

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssétt for att skriva ut endast med svart.

Eftersom utskrift i svartvitt gér snabbare @n en férgutskrift, &r detta ett effektivt satt att skriva ut fargdokument som
ej behoéver skrivas ut i férg. Dessutom &r den svarta férg som produceras vid svartvit utskrift mérkbart svartare én

den svarta férg som produceras vid fargutskrift.
Var noga med att vélja svartvit utskrift om du angivit svartvit utskrift i ett program.
1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-

skaper.

2. Pd fliken [Skrivarinstéllningar], klicka pé [Svartvit] i omradet [Férg/Svartvit].
Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka pé [Svartvit] i omradet [Férg/Svartvit] pé fliken [Instéllnin-
gar].

3. Gér nédvéandiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

4, Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Beroende pé vilken typ av papper som anvénds, férbrukas éven férgat bléck.
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£} Referen |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Att spara in pa fargat bléck vid utskrift

Folj nedanst&ende tillvéigagéngssétt fér att spara in pé fargat bléck genom att skriva ut grafik och bilder med en
mindre méngd bldck &n vanligt. Text skrivs fortfarande ut som vanligt f&r att den ska vara tydlig och lé&tt att l&sa.

1.

5.

Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

P& fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pé [Férg] i omréadet [Férg/Svartvit].

Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka pé [Farg] i omradet [Férg/Svartvit] pé fliken [Instéllningar].
Markera kryssrutan [Level Color].

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Gér skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

« Fargen kommer pé& det hela taget, med undantag frén texten, att bli ljusare

« Textens férg kan komma att skrivas ut ljusare beroende pa vilket program som anvénds.

£} Referen |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Utskrift med de instéllningar av utskriftskvaliteten som du sjélv énskar

Du kan géra mer detaljerade instéliningar av utskriftskvaliteten.

Byte av utskriftsmetod for bilder

Vid utskrift av bilder férhéller det sig s&, att ju hégre uppldsning bilderna har, desto léingre tid tar utskriften. F&l;

nedanstéende tillvégagéngssétt for att skriva ut med prioritet antingen p& utskriftskvalitet eller pé& utskrift-
shastighet.

1.

Oppna den fil du vill skriva ut fran programmet och 8ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

P& fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pa [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omré&det [Utskriftskvalitet] p&
fliken [Instéllningar].

Klicka pa [Andra...].

Dialogrutan [Andra anvéandarinst] visas nu.

P& fliken [Bildjustering], vélj en utskriftsmetod i listan [Prioritet for bildhantering].
Klicka pa [OK].

Dialogrutan [Andra anvéandarinst] sténgs nu.
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6. Gor nédvéandiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

7. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£] Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

«  For ytterligare information om [Prioritet fér bildhantering], se skrivardrivrutinens Hijalp.

Korrigering av férgnyansen for digitala fotografier

Korrigera fargnyansen fér digitala fotografier. Detta &r en effektiv metod speciellt for éver- respektive underex-
ponerade bilder.

Exponeringen p&verkas av de ljusférhéllanden som r&dde nér fotot togs. Om det féreligger avsevérda skillnader
mellan ljus och skugga mellan objektet och bakgrunden, kan objektet komma att underexponeras (bli f&r mérkt)
eller dverexponeras (bli fér ljust).

1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. Pa fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pa [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omrédet [Utskriftskvalitet] pé
fliken [Installningar].

3. Klicka pa [Andra...].
Dialogrutan [Andra anvéndarinst] visas nu.
4, Pa fliken [Bildjustering], markera kryssrutan [Justera foton och bilder].
Om kryssrutan [Justera foton och bilder] har markerats, &r kryssrutan [Anvénd ICM] inte tillgénglig
5. Klicka pa [OK].
Dialogrutan [Andra anvéndarinst] sténgs nu.
6. Gor nédvéandiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

7. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Hur man skriver ut lagupplésta bilder sa att de blir jémna

F&lj nedanst&ende tillvéigagéngssatt for att j@mnt skriva ut konturerna hos l&égupplésta bilder, som ofta finns pé

webbsidor.
1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. P& fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pa [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omré&det [Utskriftskvalitet] p&
fliken [Instéllningar].

3. Klicka pa [Andra...].
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6.

7.

Dialogrutan [Andra anvéndarinst] visas nu.

Pé fliken [Bildjustering], markera kryssrutan [Jémna bilder med lag upplésning].
Klicka pa [OK].

Dialogrutan [Andra anvéndarinst] sténgs nu.

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

] Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper”

Byte av rastreringsménster

Ett rastreringsmonster &r ett ett punktmdnster som anvénds fér att simulera en férg eller nyans i en bild. Om mén-

stret &ndras kommer dven bildens karaktdr att éndras. Félj nedanstéende tillvégagdngssatt for aft vélja ett mén-

ster som passar den bild som ska skrivas ut.

Rastrering &r en teknik med vilken man skriver ut smé fargpunkter i olika ménster fér att skapa en illusion av

nyanser och férger som rent fysiskt inte kan produceras.

1.

7.

Oppna den fil du vill skriva ut fran programmet och 8ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

P& fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pa [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omr&det [Utskriftskvalitet] p&
fliken [Instéllningar].

Klicka pa [Andra...].
Dialogrutan [Andra anvéandarinst] visas nu.
P& fliken [Bildjustering], vélj ett rastreringsménster i listan [Rastrering].

Tunna linjer kan komma att brytas beroende pd vilket ménster som anvéinds. Om sd sker, vélj eft annat mén-
ster.

Klicka pa [OK].

Dialogrutan [Andra anvéndarinst] sténgs nu.

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Gér skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”

For ytterligare information om [Rastrering], se skrivardrivrutinens Hijélp.
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Anvénda kontrastutjémning

Kontrastutjmning &r en typ av rastrering som producerar halvtoner genom att skriva ut punkterna f&r mérka
farger tatt, medan de fér ljusare férger skrivs ut diffust. Vélj passande ménster fér den bild du ska skriva ut.

%
Beroende pé& operativsystem eller program, kan kontrastutidmningen komma att skrivas ut p& ett felaktigt satt.
1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. Pa fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pa [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omradet [Utskriftskvalitet] p&
fliken [Instéllningar].

3. Klicka pa [Andra...].
Dialogrutan [Andra anvéndarinst] visas nu.
4. P4 fliken [Bildjustering], markera kryssrutan [Anvénd kontrastutiémning].
5. Valj kontrastutjimningsmadl i rullgardinsmenyn.
Klicka pa [OK].
Dialogrutan [Andra anvéandarinst] sténgs nu.
7. Gor ndédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

8. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£] Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

For ytterligare information om [Rastrering], se skrivardrivrutinens Hijélp.

Byte av férgprofilsmonster

F&lj nedanstéende tillvéigagdngssétt fér att vélja et fargprofilmdnster fér att justera fargtonerna foér utskrifter i
forhallande till de férger som visas p& datorskérmen.
P& datorskérmen dterges férger med hiélp av tre RGBf&rger, medan férger som anvénds for utskrift best&r av
fyra CMYKférger. Vid utskrift konverteras RGB-fargerna till CMYK-férger.
1. Oppna den fil du vill skriva ut fran programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. P& fliken [Skrivarinstéllningar], klicka pa [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omré&det [Utskriftskvalitet] p&
fliken [Instéllningar].

3. Klicka pa [Andra...].

Dialogrutan [Andra anvéandarinst] visas nu.
4. P& fliken [Bildjustering], vdlj ett fargprofilsmonster i listan [Férgprofil:].
5. Klicka pa [OK].

Dialogrutan [Andra anvéndarinst] sténgs nu.
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6.

7.

Gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Gér skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£] Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

«  For ytterligare information om [Férgprofil:], se skrivardrivrutinens Hjalp.

Utskrift av gratonsbilder med Svart eller CMYK

Fslj nedanstéende tillvéigagéngssdtt for att skriva ut svarta eller gré partier av en bild med Svart eller CMYK.

1.

6.

7.

Oppna den fil du vill skriva ut fran programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

Pé fliken [Skrivarinstéllningar], klicka pé& [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omradet [Utskriftskvalitet] p&
fliken [Instéllningar].

Klicka péa [Andra...].
Dialogrutan [Andra anvéandarinst] visas nu.

P& fliken [Bildjustering], vélj en atergivningsmetod fér gratt i listan [Atergiv. av grétt (Text/Line
Art):].

Klicka pa [OK].

Dialogrutan [Andra anvéandarinst] sténgs nu.

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£] Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

« Fér ytterligare information om [Atergiv. av grétt (Text/Line Art):], se skrivardrivrutinens Hialp.

Utskrift av text i svart

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssatt fér att skriva ut text av annan férg &n svart i svart. Detta &r praktiskt ndr text

i annan férg &n svart ser ljusare ut ndr den skrivs ut.

1.

Oppna den fil du vill skriva ut fran programmet och éppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

Pa fliken [Skrivarinstéllningar], klicka pé& [Anvéndarinstéllningar] i omréadet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé [Anvéndarinstéliningar] i omr&det [Utskriftskvalitet] p&
fliken [Instéllningar].

Klicka péa [Andra...].
Dialogrutan [Andra anvéandarinst] visas nu.
Pa fliken [Bildjustering], markera kryssrutan [Skriv ut all text i svart].

Klicka pa [OK].
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7.

Dialogrutan [Andra anvéandarinst] sténgs nu.
Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pé [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£] Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Anvdnda ICM

F&lj nedanstéende fillvéigagéngssatt for att korrigera férger med hijélp av funktionen Windows ICM (Image
Colour Matching).

ICM ér ett farghanteringssystem som justerar farger mellan olika 1/O-enheter. Anvéind denna funktion fér att f&

fram utskriftsresultat med férger som ligger s& néra de som visas p& datorskérmen som méijligt. Fér aft anvénda

denna funktion méste fargprofilen léggas till i skrivaren.

Du finner fargprofilen i mappen ICM pd& den medféljande CD-skivan. Fér information om hur man légger till en

fargprofil, sék p& orden "férgprofil" i Windows Hjdlp och l&s sedan vidare under lémplig rubrik.

Denna funktion finns ej i Windows NT 4.0.

1.

8.

Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

P& fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pa [Anvéndarinstéliningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstélliningar] i omré&det [Utskriftskvalitet] pé
fliken [Installningar].

Klicka pa [Andra...].
Dialogrutan [Andra anvé@ndarinst] visas nu.
P& fliken [Bildjustering], markera kryssrutan [Anvénd ICM].

Om kryssrutan [Anvand ICM] ér markerad, &r listan [Férgprofil:] pé& fliken [Bildjustering] ej tillgéinglig. Win-
dows utfér fargkorrigering med hiélp av den fargprofil som anges pé fliken [Férghantering].

Om kryssrutan [Anvéind ICM] har markerats, &r kryssrutan [Justera foton och bilder] inte tillgénglig
I listorna [ICM-metod:] och [ICM-syfte:], vdlj en férgkorrigeringsprocess.

Klicka pa [OK].

Dialogrutan [Andra anvéndarinst] sténgs nu.

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter p& [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

+  Fér ytterligare information om [ICM-metod:] och [ICM-syfte:], se skrivardrivrutinens Hjalp.
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Justering av ljusstyrka, kontrast och métinad
F&lj nedanst&ende fillvégagéngssétt for att justera ljusstyrka, kontrast och méttnad fér utskrift.
1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. Pa fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pa [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omrédet [Utskriftskvalitet] pé
fliken [Installningar].

3. Klicka pa [Andra...].
Dialogrutan [Andra anvéndarinst] visas nu.
4, Klicka pé fliken [Balansjustering].
5. Justera ljusstyrkan, kontrasten och méttnaden.
Utfsr justeringarna genom att flytta reglaget eller genom att klicka pé& [] eller [+].
6. Klicka pa [OK].
Dialogrutan [Andra anvéndarinst] sténgs nu.
7. Gor ndédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

8. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£] Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

«  For ytterligare information om [Ljusstyrka:], [Kontrast:] och [Méttnad:], se skrivardrivrutinens Hjélp.

Justering av férgbalansen

F&lj nedanstéende tillvéigagdngsstt fér att justera férgbalansen genom att éndra blandningen av rétt (R), grént
(G) och blait (B).

1. Oppna den fil du vill skriva ut fran programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. Pd fliken [Skrivarinstéllningar], klicka pé [Anvéndarinstéllningar] i omrédet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé [Anvéndarinstéliningar] i omr&det [Utskriftskvalitet] p&
fliken [Instéllningar].

3. Klicka pa [Andra...].

Dialogrutan [Andra anvéndarinst] visas nu.
4. Klicka pa fliken [Balansjustering].
5. Justera fargbalanserna.

Utfsr justeringarna genom att flytta reglaget eller genom att klicka pé& [] eller [+]. Klicka p& [«] och [m] for
att réra pé alla reglagen samtidigt.

Cyan (C) och r&tt (R), magenta (M) och grént (G), samt gult (Y) och blétt (B) &r komplementférgspar.
6. Klicka pa [OK].

Dialogrutan [Andra anvéandarinst] sténgs nu.
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7. Gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.
8. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Komplementfdrger

Det &r bra att kdnna till begreppet komplementférger om man ska justera férgbalansen. Nér tvé& primér-
farger av ljusets primérférger (RGB) eller primérférger av pigment (CMY) blandas, ér den resulterande far-
gen komplementférgen till den terstéende primarférgen. Rétt och cyan, grént och magenta samt blétt och
gult &r komplementférgspar.

Tips vid justering av férgbalansen

Féljande metoder finns att tillgé fér att géra att en specifik férg framstér starkare: En minskning av férgens
komplementfarg eller en minskning av de andra férgerna (dvs. en minskning av komplementférgerna rela-
tivt sett). En kombination av dessa b&da metoder kan anvéndas.

Om man exempelvis vill géra rétt mer levande; Gor rétt starkare (genom att minska p& cyan) eller ka pa
grént och blétt (gér magenta och gult starkare). Ju mer rétt som anvénds, desto ljusare verkar bilden. Detta
ar anvéndbart fér aft justera férgen p& en mérk bild. Och motsatt; ju mindre grént och blétt som anvéinds,
desto mattare verkar bilden. Anvénd denna metod fér att géra en ljus bild mattare.

£} Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”

Fér ytterligare information om [Férgbalans:], se skrivardrivrutinens Hijélp.

Att skriva ut en hel sida som en bild

| detta avsnitt férklaras hur man konverterar ett utskriftsjobb fill bilddata med hjélp av ett Windows-program och
sedan skriver ut bilden med hjglp av skrivardrivrutinen. Félj nedanst&ende tillvagagangssatt for att skriva ut en
hel sida som en bild. Detta kommer att géra det méjligt att f& utskriftsresultat som efterliknar den bild som visas
pd datorskérmen pé& ett trognare sétt. Eftersom det &r mer data som méste behandlas, kommer det aft ta mycket
léngre tid att skriva ut. Anvéind denna funktion om den utskrivna bilden skiljer sig fré&n den som visas p& skdrmen.

Svarta och grd partier kommer att skrivas ut med de fyra CMYK{&rgerna oberoende av vilka instéllningar som
giorts i listan [Atergiv. av grétt (Text/Line Art):] pa fliken [Bildjustering] i dialogrutan [Andra anvéndarinst].

Denna instéllning har prioritet éver instéllningen Vattenstampel.
1. Oppna den fil du vill skriva ut fran programmet och éppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. P& fliken [Skrivarinstéllningar], klicka pa [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omrédet [Utskriftskvalitet] pé
fliken [Instéllningar].

3. Klicka pa [Andra...].
Dialogrutan [Andra anvéandarinst] visas nu.
Klicka pé fliken [Diverse].
Markera kryssrutan [Skriv ut som Bitmapp].
Klicka pa [OK].
Dialogrutan [Andra anvéndarinst] sténgs nu.

7. Gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
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Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

8. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

o p.195 "Utskrift av bilder eller text ovanpd en utskrift"

Byte av bilddataprocess

Beroende pé& det program som anvéinds, kan det hdnda att utskriften tar léng tid eller att férgerna inte skrivs ut

korrekt. Félj nedanstdende tillvéigagéngssétt fér att byta bilddataprocess fér att [6sa problemet.

Eftersom byte av metod f&r bilddataprocess kan leda till aft utskrifterna ej sker p& korrekt sétt vid anvéindning av

vissa program, bér du i normalfallet I&ta detta alternativ vara avmarkerat.

1.

8.

Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

P& fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pa [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omré&det [Utskriftskvalitet] p&
fliken [Instéllningar].

Klicka pa [Andra...].

Dialogrutan [Andra anvéndarinst] visas nu.

Klicka pé fliken [Diverse].

Markera kryssrutan [Andra databearbetning].

Klicka pa [OK].

Dialogrutan [Andra anvéndarinst] sténgs nu.

Gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£] Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Utskrift med specifika CMYKfarger

Normalt anvéinds alla féarger (CMYK) for utskrift i féirg. Folj nedanstdende tillvéigagéngssdtt f6r att skriva ut speci-

fika CMYK{arger.

Dessa instéliningar &r inte tillgéngliga om svartvit utskrift angivits.

1.

Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

Pé fliken [Skrivarinstéllningar], klicka pé& [Anvéndarinstéllningar] i omréadet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé [Anvéndarinstéliningar] i omré&det [Utskriftskvalitet] p&
fliken [Instéllningar].

Klicka pa [Andra...].
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Dialogrutan [Andra anvéndarinst] visas nu.
4, Klicka pé fliken [Diverse].
5. Valjférger i omradet [Separera till CMYK och skriv endast ut i bestémd férg].
Vélj de farger du énskar anvénda.
6. Klicka pa [OK].
Dialogrutan [Andra anvéndarinst] sténgs nu.
7. Gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pé& [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

8. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pé [OK].

) Feferens |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Att forstérka fetstil beroende pé typstorlek

Du kan férstérka fetstil beroende pé typstorlek.
*

+ Denna funktion finns ej fér Windows 98/Me.

1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
Klicka pé fliken [Konfiguration].
Pa fliken [Konfiguration], markera kryssrutan [Gr font tjockare med fetstil].
Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.
5. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

) Feferens |

« p.155 "Tva typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Byte av metod for att extrahera TrueType-typsnitt

Denna metod &r anvéndbar fér att korrigera tecken som blir férvréngda eller ej skrivs ut korrekt.
*
« Om du utfér [Férminska/Férstora] tillsammans med denna funktion, kan den utskrivna texten komma att f&@ sémre kvalitet.

1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

2. Pa fliken [Skrivarinstéllningar], markera [Anvéndarinstéllningar] i omradet [Utskriftskvalitet].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Anvéndarinstéliningar] i omrédet [Utskriftskvalitet] pé
fliken [Instéllningar].

3. Klicka pa [Andra...].

Dialogrutan [Andra anvéndarinst] visas nu.
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4, Klicka pé fliken [Diverse].
Markera kryssrutan [Byt metod for att extrahera TrueType-fonter].
Klicka pa [OK].
Dialogrutan [Andra anvéndarinst] sténgs nu.

7. Gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

8. Goér skrivarinstéllningar och klicka dérefter pé [OK].

] Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper”

Att skriva ut livfulla bilder

Genom att dndra instéllningarna fér Skrivaregenskaperna eller genom att anvénda specialpapper, kan bilder
skrivas ut extra livfullt.

Att éndra instéllningarna for Skrivaregenskaper

Utskrifter kan géras med prioritering av utskriftskvaliteten. Andra instéllning for utskriftskvaliteten i dialogru-

tan fér Skrivaregenskaper.
Anvénda specialpapper

Om man skriver ut p& specialpapper kommer bilden aft se mycket livfullare ut &én om den skrivs ut p& vanligt
papper. Anvénd bléckstralepapper eller gléttat papper.

) Feferens |

p.172 "Utskrift med hijdlp av férinstéllda instéllningar av utskriftskvaliteten”

p.123 "Rekommenderade férbrukningsartiklar"
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Diverse utskriftsfunktioner

Genom att anvénda sig av diverse utskriftsfunktioner, kan utskrifterna anpassas efter Gndamélet med dem.

] Feferen: |

p.160 "Utskrift pé olika typer av papper"

Utskrift av flera uppséattningar

F&lj nedanst&ende tillvéigag&ngssatt for att skriva ut flera uppséttningar av samma dokument.
Beroende pa vilket program som anvénds, kan denna instéllning komma att vara ofillgénglig.

Om du infe anvénder dig av funktionen Sortera, kommer utskrifterna att matas ut i siduppséttningar (s 1,s 1,5 2,
s 2...). Om du anvénder dig av funktionen Sortera, kommer utskrifterna att matas ut i siduppséttningar (s 1,5 2, s

1,s2.).
1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

2. Pafliken [Skrivarinstéllningar], ange det antal uppsétiningar du vill skriva ut, mellan 1 och 999, i
rutan [Kopior].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Sidinstéliningar] och skriv in det antal uppséttningar
du vill skriva ut, mellan 1 och 999, i rutan [Kopior].

3. Goér nddvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

4, Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

] Feferen: |

n

* p.184 "Sortering"
p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper”

Sortering

F&lj nedanstéende tillvéigagéngssétt for att skriva ut hela uppséttningar av utskrifter med en uppséttning i taget
vid utskrift av flera uppséttningar fér t.ex. presentationer.

Beroende pé vilket program som anvénds, kan denna instéllning komma att vara ofillgénglig.

Aven nér sorteringsfunktionen anvénds tillsammans med Layout, Poster eller Duplex, kommer dokumentets
omfattning att kéinnas av pd ett korrekt sétt och darfér uppstdr inte sédana problem som t.ex. aft férsta och sista
sidan skrivs ut p& samma sida.

1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. | rutan [Kopior], ange det antal uppséttningar du vill skriva ut, mellan 1 och 999.

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Sidinstéliningar] och skriv in det antal uppséttningar
du vill skriva ut, mellan 1 och 999, i rutan [Kopior].

3. I rutan [Kopior], markera kryssrutan [Sortera].
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4.

5.

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé& fliken [Sidinstéllningar] och markera kryssrutan [Sortera] i
rutan [Kopior].

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter p& [OK].

£} Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Utskrift av webbsidor

Anvénd nedanst&ende tillvégagéngssétt for att gora instéllningar fér utskrift av webbsidor.

N&r man skriver ut en webbsida kan det hénda att den ej passar in p& det papper som anvénds eller att den ej

skrivs ut som den ser ut p& datorskérmen. Se nedanst&ende information fér att skriva ut webbsidor pé& korrekt

satt.

Hur man skriver ut lagupplésta bilder sa att de blir jémna

Bilder som visas p& webbplatser &r oftast lagupplésta fér att man ska minska filstorleken/dataméngden.
Innan du skriver ut, se till aft du stéller in s& att Idguppldsta bilder skrivs ut j@mnt.

Anpassa hela webbsidan till pappersformatet

Om hela webbsidan ej kan skrivas ut p& det aktuella pappersformatet, minska den genom att anvéinda
[Anpassa till pappersformat] eller [Skala] under funktionen [Férminska/Férstoral].

Om [A3 (297 x 420 mm)] eller [B4 JIS (257 x 364 mm)] valts fér [Originalstorlek:] och [Férminska autom.
fér att anp. 1. A4]véljs, minskas utskriftsbilden automatiskt s& att den passar in p& papper av formatet A4.
Om [11" x 17"] eller [Legal (8 1/2" x 14")] valts f&r [Originalstorlek:] och [Férm. autom. fér att anp. t. Let-
ter]véljs, minskas utskriftsbilden automatiskt s& att den passar in p& papper av formatet Letter.

Om en webbsida skrivs ut pé flera ark, kan det hédnda att bilder och text som ligger i skarven mellan arken
ej skrivs ut.

Utskrift av en webbsidas bakgrundsférg

Det kan intréffa att en webbsidas bakgrundsfarg ej skrivs ut. Gér nédvéandiga instéliningar i webblésaren
for att skriva ut bakgrundsférgen.

Internet Explorer

1.
2,
3.
4.

I webblésarens meny [Visa] eller [Verktyg], klicka pé& [Internetalternativ...].

Klicka pé fliken [Avancerat].

| listan [Instéllningar], markera kryssrutan [Skriv ut bakgrundsférger och bilder] under [Utskrift].
Klicka pa [OK].

Netscape Navigator

1.
2.

| webblésarens [Arkiv]-meny, klicka pa [Utskriftsformat].

P& fliken [Format & Alternativ], markera kryssrutan[Skriv ut bakgrund (férger & bilder)] i omra-
det [Alternativ].

Klicka pa [OK].
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£} Referen |

p.174 "Hur man skriver ut Idguppldsta bilder s& att de blir jémna"

p.186 "Hur man férminskar eller forstorar fér att passa in p& pappersformatet (Anpassa till pappersformat)"

p.187 "Férminskning eller férstoring med ett angivet procenttal (Skala, Anpassad zoom)"

p.187 "Hur man automatiskt férminskar till A4/Letter"

Hur man férminskar eller férstorar for att passa in p& pappersformatet (Anpassa till
pappersformat)

F&lj nedanstéende fillvégagéngssatt for att skriva ut sidor i dokumentet s att de passar in pé& papperets format.
Genom att ange ett dokument- och pappersformat, véljs automatiskt et [émpligt procenttal fér férminskning eller
frstoring. Detta &r praktiskt vid férminskning eller férstoring frén eller till vanliga pappersformat som t.ex. nér

man férminskar ett dokument av formatet A3/11" x 17" ill papper av formatet A5/5 ]/2" x 8 ]/2".

1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

2. Klicka pa [Légg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [SidinstélIningar].
Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Sidinstéliningar].

3. Kontrollera att dokumentets riktning och format éverensstimmer med de som valts i program-
met.

Vanligtvis avspeglas de instéliningar som gjorts i programmet hér, men detta beror dock pé vilket program
man anvénder. Om de ej visas hér, gér korrekta instéliningar.

4. Markera kryssrutan [Férminska/Férstora] och klicka dérefter pa [Anpassa till pappersformat] i
listan.

5. Vadilj ett pappersformat i listan [Utskriftsformat:].
Vélj samma pappersformat som det som redan ligger i kassetten.
Ett automatiskt valt procenttal visas i rutan [Skalning(%):].

6. Gor nédvéndiga instéliningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

7. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£] Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”
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Férminskning eller férstoring med ett angivet procenttal (Skala, Anpassad zoom)

Folj nedanstéende tillvéigagdngssatt fér att skriva ut med ett procenttal fér férminskning eller férstoring i interval-
let 20-300%, instéllbart i steg om 1%. Anvénd t.ex. detta for att minska utskriftsstorleken av en bild négot fér att

pd sé& sétt infoga en marginal.

Det finns tvé metoder att tillgd; Skala och Anpassad zoom. Funktionen Skala anvénds fér att ange samma pro-
centtal b&de i horisontell och vertikal rikining, medan anpassad zoom anvénds nér man vill ange ett separat pro-

centtal f&r respektive riktning.

1. Oppna den fil du vill skriva ut fran programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

2. Klicka pa [Lé&gg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Sidinstéliningar].
Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Sidinstéliningar].

3. Markera kryssrutan [Férminska/Férstora] och klicka dérefter pa [Skala] eller [Anpassad
zoom...] i listan.

4. Om [Skala] véljs, ange ett procenttal i rutan [Skalning(%):].

Ange ett virde mellan 20 - 300.

I listan [Utskriftsformat:], kan du éndra pappersformatet.
5. Om [Anpassad zoom...] viiljs, ange procenttal i rutorna[Bredd:] och [Léngd:] och klicka dérefter
pa [OK].
6. Markera kryssrutan [Centrera] fér att centrera en bild.

Om [Skala] eller [Anpassad zoom...] véljs, kan en bred marginal komma att uppsté till héger eller nederst pé papperet. Om
detta skulle intréffa, markera kryssrutan [Centrera] fér att centrera bilden och f& jémnbreda marginaler.
Om kryssrutan [Centrera] inte &r markerad, kommer den f&rminskade eller férstorade bilden att placeras léingst upp fill vénster
p& papperet.
7. Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pé [Spara...].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, gér nédvéndiga instéliningar och klicka dérefter p& [OK].

Ange ett anvéndardefinierat namn i rutan [Anpas. inst. namn:].

Klicka pa [OK].

Den anpassade instéllningen &r nu registrerad och har lagts till i listan.

10. Vaélj den anpassade instéllningen och klicka dérefter pa [OK].

£] Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”

Hur man automatiskt férminskar till A4/Letter

Folj nedanstéende tillvégagdngssatt fér att skriva ut ett dokument med ett format stérre &n A4/Letter, genom att
férminska det. Exempel: Om ett dokument &r av formatet A3/11" x 17", kan det automatiskt férminskas till A4/
Letter och darefter skrivas ut.
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8.

Oppna den fil du vill skriva ut inifran det program den skapats i och 8ppna dérefter dialogrutan
Skrivaregenskaper.

Klicka pa [L&gg till/ Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Sidinstéliningar].
Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Sidinstéliningar].

Kontrollera att dokumentets rikining och format éverensstimmer med de som valts i program-
met.

Vanligtvis avspeglas de instéllningar som gjorts i programmet hér, men beroende pé vilket program man
anvénder behéver sd inte alltid vara fallet. Gér nédvéndiga instéllningar om sé krévs.

I listan [Utskriftsformat:], visas [Férminska fér att anp. till A4]/[Férm. fér att anp. till Letter].

Om [F&rminska fr att anp. till A4]/[Férm. for att anp. till Letter] ej visas, vélj [Férminska auto. fér anp. t. A4

(210 x 297 mm )]/[Férminska auto. f&r anp. till (8 1/2" x 11")].

Klicka pa [OK].

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [Spara...].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, gér nédvéndiga instéliningar och klicka dérefter p& [OK].
Ange ett anvindardefinierat namn i rutan [Anpas. inst. namn:].

Klicka pa [OK].

Den anpassade instéllningen ar nu registrerad och har lagts till i listan.

Vilj den anpassade instéllningen och klicka dérefter pa [OK].

« Om du ej vill fsrminska bilder frdn dokument som &r stérre &n A4/Letter, avmarkera kryssrutan [Férminska autom. fér att anp. t. A4] pé fliken

[Konfiguration]. Detta &r anvéndbart om du vill skriva ut bilder i dokumenten i full storlek &ven om pappersformatet inte réicker till.

£} Referen |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

F&r ytterligare information om [Férminska autom. f&r att anp. t. A4]/[Férm. autom. f&r att anp. t. Letter], se skrivardrivrutinens Hjélp.

Hur man roterar bilden 180 grader

F&lj nedanstéende tillvéigagdngsséitt for att skriva ut bilder med 180 graders rotering. Anvénd denna funktion om

papperet i papperskasssetten har en bestdmd &ver- och underdel och utskrift med papper i denna rikining

annars skulle géra att bilden hamnade upp och ned.

1.

Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

Klicka pa [Légg till/ Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Sidinstéliningar].
Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Sidinsté&llningar].

Markera kryssrutan [Rotera 180 grader:].

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [Spara...].

Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Ange ett anvéndardefinierat namn i rutan [Anpas. inst. namn:].

Klicka pa [OK].

Den anpassade instéllningen &r nu registrerad och har lagts till i listan.
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7. Vilj den anpassade instéllningen och klicka dérefter pa [OK].

£} Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”

Utskrift pa ett anpassat pappersformat som registrerats

F&lj nedanstéende fillvéigagéngssatt fér att skriva ut pd eft anpassat pappersformat som registrerats.
*

P& fliken [Konfiguration], registrera storleken av det anpassade pappersformatet fér det papper som ligger i kassetten.

1.

9.
10.
1.

Oppna dialogrutan [Utskriftsformat] inifrén programmet.

Dialogrutan [Utskriftsformat] 8ppnas vanligen genom att man klickar p& [Utskriftsformat...] i [Arkivl-menyn,
men metoden for att 5ppna den kan skilja sig fran program fill program. Oppna dialogrutan inifrén det

aktuella programmet.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper fran dialogrutan [Utskriftsformat].
Vilj ett anpassat pappersformat i listan [Originalstorlek:].

Vélj bland de format som redan finns registrerade.

Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Sidinstéliningar] och vélj ett anpassat pappersfor-

mat i listan [Originalstorlek:].

Klicka pé& [Stadende] eller [Liggande].

Vélj den rikining som Sverensstémmer med dokumentets rikining och matningsriktningen.
Klicka pé fliken [Instéllningar].

Kontrollera ait kassetten med det papper du énskar skriva ut pa har valts i listan [Papperskas-
sett:].

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Kontrollera ait den rikining som valts i programmets dialogruta [Instéllningar] &r samma som
den som valts i steg 4.

Om sd ej &r fallet, stéll in p& korrekt sétt.
Stéing programmet dialogruta [Utskriftsformat].
Skapa en fil med programmet.

| dialogrutan Skrivaregenskaper, gér skrivarinstéliningar fr den skrivare som valts i steg 2 och
klicka dérefter p& [OK].

) Feferens |

p.155 "Tvé& typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Fér ytterligare information om [Anpassade pappersformat], se skrivardrivrutinens Hjélp.
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Utskrift pa ett anpassat pappersformat som ej registrerats

Folj nedanstéende tillvégagdangssétt for att skriva ut p& ett anpassat pappersformat som ej registrerats.

1.

10.
11.

12.

13.

14.
15.
16.

Oppna dialogrutan [Utskriftsformat] inifrén programmet.

Dialogrutan [Utskriftsformat] 8ppnas vanligen genom att man klickar p& [Utskriftsformat...] i [Arkivl-menyn,
men metoden for att 5ppna den kan skilja sig fran program fill program. Oppna dialogrutan inifrén det
aktuella programmet.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper fran dialogrutan [Utskriftsformat].

Klicka pé fliken [Skrivarinstéllningar] och klicka pé [Anpassade pappersformat...] i listan [Origi-
nalstorlek:].

Dialogrutan [Anpassade pappersformat] visas nu.

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Sidinsté&llningar] och klicka p& [Anpassade pap-
persformat...] i listan [Originalstorlek:].

Ange vérden i rutorna [Staende:] och [Liggande:].

For att byta méttenhet, klicka p& [Méttenhet...].

Vilj en papperskassett i listan [Papperskassett:].

Vilj pappersriktning i omrédet [Pappersposition i kassett].
Klicka pa [OK].

Fér att registrera ett pappersformat som ett anpassat pappersformat, klicka p& [Oppna [Anpassat pappers-
format]...].

Klicka pé fliken [InstélIningar].

Kontrollera ait kassetten med det papper du énskar skriva ut pa har valts i listan [Papperskas-
sett:].

Klicka pé fliken [Sidinstéllningar].

Klicka pé& [Staende] eller [Liggande].

Vélj den rikining som Sverensstémmer med dokumentets rikining och matningsriktningen.
Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter p& [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Kontrollera att den rikining som valts i programmets dialogruta [Utskriftsformat] &r samma som
den som valts i steg 11.

Om sa ej dr fallet, stall in pé korrekt sitt.
Stéing programmet dialogruta [Utskriftsformat].
Skapa en fil med programmet.

I dialogrutan Skrivaregenskaper, gér skrivarinstéllningar for den skrivare som valts i steg2 och
klicka dérefter p& [OK].

) Feferens |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

+  Fér ytterligare information om [Anpassade pappersformat], se skrivardrivrutinens Hjalp.
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Dubbelsidig utskrift

Folj nedanstéende tillvégagdngssatt fér aft skriva ut p& bégge sidor av papperet.

Endast vanligt papper kan anvéndas fér dubbelsidig utskrift.

Om sidformatet varierar i dokumentet, kommer en sidmatning att géras fére den sida dér sidformatet &ndras.

Fér dokument som innehdller partier med tunga, orastrerade férgbilder rekommenderas enkelsidig utskrift.

Om dubbelsidiga utskrifter e hinner torka; stéll in ett uppehéll fér torkning med hjélp av skrivardrivrutinen.

Om dubbelsidiga utskrifter klistrar ihop sig eller fastnar; anvéind enkelsidig utskrift.

1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

2. Vil [Duplex] i [Anpas. inst. namn:].
Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Redigera]. Markera kryssrutan [Duplex/Broschyr].

Om du vid utskrift p& vanligt papper markerar kryssrutan [Skapa marginal], kommer skrivaren automatiskt
att férminska sidbilderna och centrera dem pé papperet.

3. Klicka pé ikonen fér den bindningsmetod du vill anvénda.
lkonerna visas antingen liggande eller stéende beroende p& dokumentets riktning.

4. Markera kryssrutan [Sidhuvud/Sidfot/Justera bildposition/Marginal] for att dstadkomma en
bindningsmarginal.

Klicka pé& [Detaljer...] fér att ange en marginal i omradet [Marginaler fér duplexutskrift].
5. Goér nddvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

6. Gor skrivarinstdllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Referen |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

o p.194 "Utskrift av en layout lémplig fér att géra héften”

+ p.193 "Hur man éstadkommer en bindningsmarginal”

«  Fér ytterligare information om dubbelsidig utskrift, se skrivardrivrutinens Hjélp.

Utskrift av flera dokumentsidor p&d samma ark (Layout)

Folj nedanstéende tillvégagangssatt for att skriva ut flera dokumentsidor péd samma ark.

Vid anvéndning av funktionen Layout, véljs automatiskt eft [&mpligt procenttal fér férminskning eller férstoring
beroende pd& pappersformatet och hur ménga sidor du vill ska f& plats p& varje ark.

Onm sidrikiningen varierar i dokumentet, kommer en sidmatning att géras fére den sida dér sidrikiningen éndras.
Om en liknande funktion finns i det aktuella programmet, anvénd inte denna. Anvénd den funktion som kan stél-
las in i Skrivaregenskaper.
1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. Klicka pé [Légg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Redigeral.
Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Redigeral].
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7.

Markera kryssrutan [Layout/Poster:] och vilj sedan i listan det antal dokumentsidor du vill ska fé&
plats pa varje ark.

Klicka inte p& [Poster] eftersom detta &r en annan funktion.

Klicka pé ikonen fér det sidfléde du vill anvénda.

lkonerna visar de sidfldden som finns att tillgé fér det valda antalet sidor.

Ikonerna visas antingen liggande eller st&ende beroende pé dokumentets rikining.
Markera kryssrutan [Rita kantlinje] for att skriva ut ramar.

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Referen |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Hur man delar upp dokumentbilden pa flera ark (Poster)

Folj nedanstéende tillvégagdangssétt fér att skriva ut ett enskilt dokument pé flera ark fér aft dstadkomma en

poster.

Procenttalet fér forstoring baserar sig pd det angivna pappersformatet och pé det antal sidor du vill dela upp

bilden pé.

Utskrifterna gérs med en &verlappning om 15 mm (0,6 tum). Nér du sétter samman arken till 1 bild, verlappa

dem f&r att téicka marginalerna.

1.

6.

Oppna den fil du vill skriva ut fran programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

Klicka pé [L&gg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pé fliken [Redigeral.
Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Redigeral].

Markera kryssrutan [Layout/Poster:] och klicka dérefter pa [Poster] i listan.

Klicka pé den ikon som representerar det antal ark du vill dela upp bilden pa.
Ikonerna visas antingen liggande eller st&ende beroende p& dokumentets rikining.

Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pé [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

) Feferens |

« p.155 "Tva typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"
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Utskrift fran sista sidan

Folj nedanstéende tillvégagdangssatt for att skriva ut frén den sista sidan i ett dokument. Anvéind denna funktion
n&r arken matas ut med den utskrivna sidan véind uppét i utmatningsfacket. Med denna funktion kan alltsé doku-
mentet samlas ihop i sidféljd.

Om en liknande funktion finns i det aktuella programmet, anvénd inte denna. Anvénd den funktion som kan stél-
las in i Skrivaregenskaper.
1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. Klicka pa [Légg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pé fliken [SidinstélIiningar].
Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Sidinstéliningar].
3. Markera kryssrutan [Onvénd utskriftsordning].
Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

5. Gor skrivarinstdllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Referen |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Hur man astadkommer en bindningsmarginal

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssatt fér att skriva ut med en bindningsmarginal. Om du skapar en bindningsmar-
ginal &r denna férskjuten i sidled i férhéllande till den sidmarginal som stéllts in i programmet.

Eftersom marginalen mitt emot bindningsmarginalen kommer att férskjutas ut mot papperets kant, var noga med
att géra denna marginal tillréckligt bred nér dokumentet skapas.

Om en bindningsmarginal angivits i programmet; gér dd inte denna instéllning i Skrivaregenskaper. Detta skulle

ge upphov till en bindningsmarginal som &r dubbelt s& bred som den férvéntade.

1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

2. Klicka pé [Légg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Redigeral.
Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Redigeral.

3. Markera kryssrutan [Sidhuvud/Sidfot/Justera bildposition/Marginal].
Klicka pé [Detdaljer...].
Dialogrutan [Sidhuvud/Sidfot/Justera bildposition/Marginal] visas nu.

5. | omrédet [Justera bildposition], vélj den rikining du vill férskjuta utskriftsytan i frén listan [Rikt-
ning:].
Marginalerna (évre, undre, vénster, héger) éndras beroende pd vilken riktning som véljs.

6. Ange en bindningsmarginal och klicka dérefter pa [OK].
For att byta méattenhet, klicka p& [Mattenhet...].

7. Gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
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Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

8. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Utskrift av dokument med sidhuvud och sidfot

F&lj nedanstéende fillvégagéngssatt for att skriva ut dokument med teckenrader i de vre och undre marginal-
erna.

Férutom datum, sidnummer och filnamn, kan en text bestéende av max. 32 tecken léggas fill i detta omréde.

Om du skriver ut ett dokument med funktionen Férminska/Férstora, kommer déven sidhuvudet och sidfoten att
forminskas eller forstoras.

Sidhuvudet och sidfoten kommer att skrivas ut p& samtliga sidor. Exempel: Om du skriver ut flera dokumentsidor
pé 1 ark (Layout), kommer ett sidhuvud och en sidfot att upptréda fér varje sida.

Om sidhuvud och sidfot angivits i sjélva programmet; gér ej denna instdllining i Skrivaregenskaper.

1. Oppna den fil du vill skriva ut fran programmet och 8ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

2. Klicka pa [Légg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Redigeral.
Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Redigeral].

3. Markera kryssrutan [Sidhuvud/Sidfot/Justera bildposition/Marginal].
Klicka pé [Detaljer...].
Dialogrutan [Sidhuvud/Sidfot/Justera bildposition/Marginal] visas nu.

5. 1 omrédet [Sidhuvud/Sidfot], gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Om samma placering véljs fér datum och tid, sidnummer eller text kommer utskriftsordningen att vara f&l-
jande: datum och tid, text, sidnummer.

6. Gor nédvdndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

7. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£} Referens |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

Utskrift av en layout lémplig for att géra héften

F&lj nedanst&ende tillvéigagdngssatt for att skriva ut pé béigge sidor av papperet med hjélp av en layout lémplig
for att géra haften.

Det finns tvé olika layouter fér haften: [Hafte 1 -Oppna uppét] och [Hafte 2 -Oppna uppét]. Med [Hafte 1 -
Oppna uppat], viks varje ark pa mitten separat, varefter de vikta arken buntas och binds in. Med [Hafte 2 -
Oppna uppét], viks hela bunten pé hélften pa en géng, ungefdr som en tidning.

1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
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2. Klicka pa [Légg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Redigeral.
Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Redigeral].

3. Markera kryssrutan [Duplex/Broschyr].

4, Klicka pa ikonen fér det haftformat du vill anvénda.
lkonerna visas antingen liggande eller stéende beroende p& dokumentets riktning.

5. Goér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

6. Gor skrivarinstdllningar och klicka dérefter pa [OK].

] Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper”
p.121 "Dubbelsidig utskrift"

Utskrift av bilder eller text ovanpé en utskrift

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssatt for att skriva ut en bild eller text ovanpd en utskrift. Bilden eller texten kallas
for "Vattenstampel".

En vattenstdmpel som bestar av en bitmapHfil (filtillagg: .bmp) benémns "bildvattenstémpel". En vattenstémpel
som bestdr av text benémns "textvattenstémpel". Du kan inte anvénda dig av bégge dessa samtidigt.

Flera olika vattenstdmplar medféljer. Du kan ocksé skapa dina egna vattenstémplar.

1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

2. Klicka pa [Légg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Redigeral].
Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Redigeral].

3. Markera kryssrutan [Vattenstémp./Overlagr.:] och vélj dérefter en vattenstémpel i listan.
For att redigera en vattenstémpel, klicka pé& [Redigera...].
For att skapa en ny vattenstémpel, klicka pé [Lagg till Bitmap...] eller [Lagg till text...].

4. Gér nédvandiga instéliningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

5. Gor skrivarinstdllningar och klicka dérefter pa [OK].

Aven den sista tomma sidan i ett héfte eller i ett dokument som skrivs ut dubbelsidigt och som innehéller ett oj@mnt antal sidor kan férses med
en vattenstémpel. Exempel: Vid utskrift av ett héfte eller duplexutskrift av ett 15 sidor l&ngt dokument, kan den 16:e (tomma) sidan ocks&
férses med en vattenstémpel.

For att ej séitta en vattenstdmpel pé& den sista sidan; pé fliken [Konfiguration], stéll in [Format, mellanlagring:] p& [RAW].

£} Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”
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Att skapa en ny vattenstampel

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssétt for att skapa en ny vattenstémpel.
Det finns tvé sorter av vattenstémplar: bildvattenstémplar som bestdr av en bitmapHil (filtilléigg: .bmp) och textvat-
tenstdmplar som bestér av textdata.
1. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.
2. Klicka pé [L&gg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Redigeral.
Om dialogrutan é&r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Redigeral].
Markera kryssrutan [Vattenstéamp./Overlagr.:].

Klicka pé [Lagg till Bitmap...] for att skapa en bildvattenstéimpel eller klicka p&[Légg till text...] fér
att skapa en textvattenstémpel.

5. Goér ndédvéandiga instéllningar i dialogrutan [Légg till Vattenstémpel-Bitmap] eller [Légg till Vat-
tenstdmpeltext] och klicka dérefter péa [OK].

Vattenstémpeln registreras och léiggs till i listan.

] Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

« p.157 "Att 5ppna frén ett program"

e p.195 "Utskrift av bilder eller text ovanpd en utskrift"

Utskrift av dokument med en éverlagrande bild ovanpé (Overlagring)

Fslj nedanstéende fillvéigagéngssdtt for att skriva ut ett dokument med en &verlagrande bild ovanpé.

Innan du anvénder dig av funktionen Overlagring, méste en dverlagningsfil och en éverlagningsuppséttning ska-
pas.

En &verlagrande bild kommer att riktas in med dokumentsidan i dess 8vre vénstra hdrn. Om rikiningen och storle-
ken skiljer sig &t mellan det dokument som ska skrivas ut och den dverlagrande bilden, kan den senare komma
att beskdras eller falla utanfér.

Beroende pé vilket program du anvdnder dig av, blir kanske inte resultatet det férvéntade.
1. Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.
2. Klicka pé [L&gg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Redigeral.
Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Redigeral.

3. Markera kryssrutan [Vattenstémp./Overlagr.:] och vélj dérefter en éverlagringsuppséittning frén
listan.

For att redigera éverlagringsuppséttningen, klicka pé& [Redigera...].

For att skapa en ny &verlagringsuppsatining, klicka pé[Légg t. &verlagring....].
4. Gor nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

5. Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].
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Overlagringens bildfil:

Data sparade i ett format som gér aft de kan anvéindas som en &verlagrande bild.

Overlagringsuppséttning:

En 6verlagrande bildfil och instéliningsdetaljer (som t.ex. hur och pd vilken sida en &verlagrande bild ska
fsrekomma) kombineras ihop, namnges och registreras som en uppséttning. Varje registrerad uppséittining
bendmns en "dverlagringsuppséttning".

Vid utskrift; vélj en éverlagringsuppséttning.

Aven den sista tomma sidan i ett héfte eller i ett dokument som skrivs ut dubbelsidigt och som innehdller ett oj@mnt antal sidor kan férses med
en vattenstémpel. Exempel: Vid utskrift av ett hafte eller duplexutskrift av ett 15 sidor l&ngt dokument, kan den 16:e (tomma) sidan ocksé

férses med en vattenstémpel.

For att ej séitta en vattenstémpel p& den sista sidan; pé fliken [Konfiguration], stéll in [Format, mellanlagring:] p& [RAW].

£} Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”

Att skapa en ny éverlagrings-bildfil

F&lj nedanstéende fillvéigagéngssdtt for att skapa en dverlagrings-bildfil.

Du kan skapa en éverlagrings-bildfil med valfritt program.

Nar en &verlagrings-bildfil skapas av eft flersidigt dokument, &r det endast den férsta sidan av detta som kommer
att sparas som en dverlagringsbild.

1.

Oppna den fil med vilken du vill skapa en éverlagringsfil och 6ppna dérefter dialogrutan Skri-
varegenskaper.

Klicka pa [L&gg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa [Spara som éverlagrings-
data...] i listan [Jobbtyp:].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Spara som éverlagringsdata...] i listan[Jobbtyp:].
Ange ett filnamn i rutan [Filnamn:].

Skriv in et namn med hjélp av max. 32 tecken.

| Windows 98/Me, skriv in ett namn med hjélp av max. 8 tecken.

Klicka pa [OK].

Gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

Né&r man skapar en éverlagrings-bildfil (nér [Spara som éverlagringsdata...] har valts i listan [Jobbtyp:] list),
&r endast instdllningarna for utskriftskvaliteten tillgéngliga.

Klicka p& [OK] i dialogrutan [Skriv ut].
Overlagrings-bildfilen skapas.

£] Feferen: |

p.155 "Tvé typer av dialogrutor for Skrivaregenskaper”

197



Utskrift

Radering av en éverlagrings-bildfil

F&lj nedanstéende tillvégagéngssatt fér att radera en &verlagrings-bildfil.

1.
2.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

Klicka pa [L&gg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pé [Spara som éverlagrings-
data...] i listan [Jobbtyp:].

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka p& [Spara som éverlagringsdata...] i listan[Jobbtyp:].
Vilj den 6verlagrings-bildfil du énskar radera.

Klicka pé [Ta bort].

Nu visas en bekrdftelse.

Klicka pa [OK].

Overlagrings-bildfilen raderas.

+ Man kan &ven radera éverlagrings-bildfiler (filtillagg: .rpo) med hjélp av Windows Explorer.

£} Referen |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

« p.157 "Att dppna frén ett program"

Hur man skapar en ny éverlagringsinstéllning

F&lj nedanst&ende tillvéigagdngssdtt for att kombinera en dverlagrings-bildfil med instéliningsdetaljer (t.ex. hur

och pa vilken sida en &éverlagrande bild ska férekomma), namnge den och registrera den som en instéllning.

Varie registrerad uppséttning bendmns en "éverlagringsuppséttning".

Fér att skriva ut samma éverlagring med olika instéliningar, stéll in olika kombinationer av instélliningsdetaljer for

samma &verlagrings-bildfil och registrera dérefter respektive uppséttning som en unik éverlagringsuppséttning.

1.
2,

3.

5.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

Klicka pé [Lé&gg till/ Andra anpassade instéliningar...] och klicka pé fliken [Redigeral.

Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Redigeral].

Markera kryssrutan [Vattenstémp./Overlagr.:].

Klicka pé [Lagg t. éverlagring....].

I dialogrutan [Légg till dverlagring], gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].

Overlagringsuppsdttningen registreras och laggs till i listan.

£] Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

« p.157 "Att dppna frén ett program"
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Skydd mot obehérig kopiering

For att férhindra obehérig kopiering kan du bédda in ménster och text under utskriften. Det behdvs inget special-
papper fér att anvéinda denna funktion. Om ett papper med text- eller bildménster kopieras p& en kopiator eller
flerfunktionsskrivare, kommer antingen ménstret att skrivas ut tydligt eller s& kommer kopian aft téickas av grétt for
att férhindra att ursprungsinformationen lécker ut. Fér att skriva ut med skydd mot obehérig kopiering kan du
anvénda [Datasékerhet for kopiering] och [Masktyp:].

*
Denna funktion &r avsedd att férsdka hindra kopiering av konfidentiella dokument; den férhindrar ej obehérigt nyttjande av informationen.

Aven den sista tomma sidan i ett héfte eller i ett dokument som skrivs ut dubbelsidigt och som innehdller ett ojémnt antal sidor kan férses med

en vattenstémpel. Exempel: Vid utskrift av ett héfte eller duplexutskrift av ett 15 sidor langt dokument, kan den 16:e (tomma) sidan ocksé
férses med en vattenstdmpel.

For att ej séitta en vattenstémpel p& den sista sidan; pd fliken [Konfiguration], stéll in [Format, mellanlagring:] p& [RAW].

Anvénda [Datasékerhet f6r kopiering]

Du kan bédda in ett ménster genom en instéllning i skrivardrivrutinen.
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Instéllning av [Datasdkerhet fér kopiering] i skrivardrivrutinen
Markera kryssrutan [Dataséikerhet f&r kopiering]. Du kan &ven fylla i texten i rutan [Text:].

Du kan inte samtidigt vélja kryssrutan [Masktyp:] .
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Utskrift av dokument med hjélp av [Datasékerhet fér kopiering]

2 3

R
R

==
1. Férhandsgranskningen av ménstret och texten du stéllt in visas nu.
2. Dokumentet kopieras till den maskin dér enheten Copy Data Security finns installerad.
3. Dokumentet téicks av ett grétt Svertryck.

Endast RPCS Raster Print Driver understdds.

Du kan ej b&dda in ménster och text endast delvis i ett dokument.
Anvéind dig av papper av formatet 182 x 257 mm (7'/, x 107/,) eller stérre.

Anvéind vanligt eller dtervunnet papper med en vithet om minst 70%.
Duplex-utskrift kan inverka negativt p& denna funkfion beroende pé aft text och ménster kan synas genom papperet.

Hur du anger Datasékerhet for kopiering

Om ett dokument som skrivits ut med datasékerhet fér kopiering kopieras eller lagras i dokumentl&dan i en kopi-

ator eller flerfunktionsskrivare som har enheten Copy Data Security installerad, kommer den lagrade filen att
tonas ut med grétt.

| detta avsnitt férklaras hur man stéller in skrivardrivarrutinen f6r utskrift med [Datasékerhet fér kopiering].

—

. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

2. Klicka pé [L&gg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Redigeral.
Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Instéliningar].

3. Markera kryssrutan [Obehérig kopiering...].

4. Klicka pé [Kontrollinstéllningar...].

5. Markera kryssrutan [Dataséikerhet fér kopiering] och klicka dérefter pa[OK].
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Anvénda [Masktyp:]

Du kan badda in ménster och text i et dokument genom att stélla in skrivardrivrutinen s& att den férhindrar obe-
hérig kopiering.

K onitradl av obebsbicig kopiering

Ferishl
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Instéllning av [Masktyp:] i skrivardrivrutinen
Vélj ett ménster fran [Masktyp:] och skriv dérefter in text i rutan [Text:].

Du kan stélla in endast [Text:], men [Masktyp:] och [Text:] méste stéllas in tillsammans.

Utskrift av dokument med hijélp av [Masktyp:]

1 2 3

AT
1. Férhandsgranskningen av ménstret och texten du stéllt in visas nu.
2. Dokumentet kopieras till kopiatorn eller till flerfunktionsmaskinen.
3. Det ménster och den text du har stéllt in framtrader.

Du kan ej badda in ménster och textstrangar endast delvis i ett dokument.
Kopieringsresutatet varierar med skrivarmodell och instéllningar.
Utskrift med bakgrundsmé&nster och text kan ta léingre tid &n normal utskrift.

F&r att skriva ut en fil med [Datasékerhet fér kopiering], vélj [Prioritera kvalitet] i omradet [Utskriftskvalitet].
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Att ange [Masktyp:]

| detta avsnitt férklaras hur man stéller in skrivardrivarrutinen fér utskrift med [Masktyp:].

1. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

2. Klicka pé [Lagg till/Andra anpassade instéllningar...] och klicka pa fliken [Redigeral.
Om dialogrutan &r av typen Multi-Tab, klicka pé fliken [Instéliningar].

3. Markera kryssrutan [Obehérig kopiering...].

4, Klicka pé [Kontrollinstéllningar...].

5. Markera kryssrutan [Masktyp:] och ange masktyp.

6. Ange dven instdllningarna i omrédet [Férebyggande av obehérig kopiering: Text] och klicka
dérefter pa[OK].

Viktigt!

Leverantdren |&mnar inga garantier avseende hur tryckménstren framtréder, ej heller f&r andra kopier-
ingsskyddsfunktioner. Hur tryckménstren framtréder, liksom prestandan hos Skydd mot obehérig kopiering
kan variera beroende pé& anvénd papperskvalitet, maskinmodell och instéllningar.

Leverantdren pétar sig inget ansvar fér eventuella skador som orsakas nér man anvénder eller inte kan
anvénda tryckménster som Skydd mot obehérig kopiering.

Férhandsvisning fére utskrift

Du kan visa och kontrollera ett dokument innan du skriver ut det.
*

+ Fér att anvéinda [Visa Férhandsgranska och Skriv ut skérm:], méste DeskTopBinder finnas installerat p& datorn.

1.
2.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.
P& fliken [Skrivarinstdllningar], markera kryssrutan [Visa Férhandsgranska och Skriv ut skérm:].

Om dialogrutan Skrivaregenskaper visas som Multi-Tab, klicka pé fliken [Instéliningar] och markera
darefter kryssrutan [Visa Férhandsgranska och Skriv ut skarm:].

Om sé kréivs, gor vriga instéllningar fér Skrivaregenskaper och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

Klicka pa [OK].

[Férhandsgranska och skriv ut] visas.

Kontrollera det utskriftsjobb som visas [Férhandsgranska]. Om du é&r néjd, kan du nu skriva ut
det.
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Anpassade instéallningar

Instéllningar som anvénds ofta kan registreras som en anpassad instélining.

Eftersom anpassade instéllningar kan sparas i en fil och hdmtas frén denna fil, kan flera anvéndare dela filen f&r

att skriva ut med samma instéllningar f&r Skrivaregenskaper.

Utskrift

F&lj nedanstdende tillvégagéngssétt fér att skriva ut med de registrerade anpassade instéllningarna.

Konfigureringen av skrivarinstéliningarna méste géras i férvég.

1.

2,

7.

Oppna den fil du vill skriva ut frén programmet och 6ppna dérefter dialogrutan Skrivaregen-
skaper.

P& fliken [Skrivarinstéllningar], vélj en instéllning i listan [Anpas. inst. namn:].
Klicka pé& [Ingen instéllning] for att skriva ut med standardinstéliningarna.

P& fliken [Skrivarinstéliningar], kontrollera att dokumentets rikining och format éverensstémmer
med de som valts i programmet.

Vanligtvis avspeglas de instéllningar som gjorts i programmet hér, men detta beror dock pé vilket program
man anvénder. Om de ej visas hér, gér korrekta instéliningar.

Fér att skriva ut flera uppséttningar, ange antalet uppsdttningar i rutan [Kopior].
P& fliken [Skrivarinstdllningar], klicka pa [Normal utskrift] i listan [Jobbtyp:].

En registrerad anpassad instéllning innehdller dven uppgifter om papperskassett och papperstyp. Om du
vill skriva ut p& papper som avviker frén det som valts i den anpassade instéllningen, kan du vélja den pap-
perskassett och den papperstyp du vill anvénda dig av pé fliken [Instéliningar].

Gér nédvéndiga instéllningar och klicka dérefter pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

Gor skrivarinstéllningar och klicka dérefter pa [OK].

£] Feferen: |

F&r ytterligare information om hur man anger de installerade tillvalen, se skrivardrivrutinens Hiélp.

p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper”

Registrering

Folj nedanstéende tillvégagdangssatt fr aft registrera en ny anpassad instéllning.

Max. 16 anpassade instéllningar kan registreras.

1.
2.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

| listan [Anpas. inst. namn:], vélj den anpassade instéllning som du vill grunda den nya anpas-
sade instéllningen pa.

F&r att grunda den nya instéliningen p& de férvalda instéllningarna, klicka pd [Ingen instélining].
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Na&r du skapar en ny anpassad instéllning som grundar sig pé en befintlig anpassad instéllning, vélj den
anpassade instélining med vars hjélp du kan skapa den nya instéliningen med sé f& dndringar som méjligt.

Klicka pa [L&gg till/ Andra anpassade instéllningar...].
Gor instéllningarna pé flikarna [Instéllningar], [Sidinstéllningar] och [Redigeral].

De instéliningar som ej inkluderas i en anpassad instéllning &r som félier: [Jobbtyp:] pé fliken [InstélInin-
gar], [Originalets riktning:], [Originalstorlek:], [Utskriftsformat:] och [Kopior] p& fliken [Sidinstéllningar],
samt alla instéllningar pé& fliken [Konfiguration].

Klicka pé [Spara...].

Dialogrutan [Spara ny anpassad instélining] visas nu.

Ange ett namn pé den anpassade instéllningen i rutan [Anpas. inst. namn:].
Du kan anvénda dig av max. 36 tecken.

Klicka pa [OK].

Den anpassade instéllningen &r nu registrerad och har lagts till i listan.

Klicka pa [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

Byte av namn

F&lj nedanstéende tillvéigagéngssdtt fr att byta namn pé en registrerad anpassad instéllning.

1. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.
2. Klicka pa
Dialogrutan [Hantera anpassade instéllningar] visas nu.
3. Vadilj den anpassade instéllning som du vill byta namn pa.
[Ingen instéllning] kan inte &ndras.
4, Ange eft nytt namn i rutan [Anpas. inst. namn:].
Du kan anvénda dig av max. 36 tecken.
5. Klicka pa [Sténg].
Den anpassade instéllningens namn &ndras.
6. Klicka pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.
Radering

F&lj nedanst&ende tillvéigagé&ngssétt for att radera en registrerad anpassad instélining.

1.

2.

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

Klicka p&

Dialogrutan [Hantera anpassade instéllningar] visas nu.
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3. Valj den instéllning som du vill radera.
[Ingen instéllning] kan ej raderas.

4. Klicka pa [Ta bort anpass. inst.].
Nu visas en bekréftelse.

5. Klicka pa [OK].

6. Klicka pa [Sténg].

7. Klicka pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

+ Om du raderar de anpassade instéllningar som skapades automatiskt vid installation av skrivardrivrutinen, kommer dessa att dyka upp pé

nytt nér displayen fér anpassade instéliningar uppdateras.

Byte av den ordning de anpassade instéllningarna visas i

F&lj nedanst&ende tillvégagdngsséatt fér att éndra visningsordningen i listan [Anpassad inst.]. Fér att det ska vara
s& enkelt som méjligt att anvénda, byt ordningen sé& att den kommer att avspegla instéliningstypen och hur ofta
du anvénder dem.

1. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

2. Klicka pa|;

Dialogrutan [Hantera anpassade instéliningar] visas nu.
3. Vil den anpassade instéllning som du vill flytta.
[Ingen instéllning] kan ej flyttas.
4. Klicka pa [Flytta upp] eller [Flytta ner].
5. Klicka pa [Stdng].
6. Klicka pa [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

Hur man sparar en registrerad anpassad instéllning i en fil

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssétt for att spara en registrerad anpassad instéllning i en fil med anpassade
instéliningar. | Windows 2000/XP, Windows Server 2003 eller Windows NT 4.0, &r denna funktion ej

tillganglig.
1. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

2. Klicka pal:

Dialogrutan [Hantera anpassade instéliningar] visas nu.
3. Viilj den anpassade instéllning som du vill spara.
4, Klicka pé [Spara anpassad instéllning...].

Dialogrutan [Spara anpassad instélining] visas nu.
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5. Ange ett filnamn i rutan [Filnamn:].
Du kan anvénda dig av max. 8 tecken.
Filtillagget &r .rst.

6. Klicka pa [OK].

Dialogrutan [Spara anpassad instélining] stéings nu. Den anpassade instéllningen sparas i en fil fér anpas-
sade instéllningar.

Registrering av en anpassad instéllning med hjélp av en fil med anpassade instélln-
ingar

Folj nedanstéende tillvégagdngssatt for att registrera en anpassad instéllning frén en fil med anpassade instélin-
ingar. Denna fil tillhandahélles t.ex. av systemadministratéren.

Filnamnet fér filen med de anpassade instéllningarna kan besté av max. 8 tecken.
1. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

2, Klicka pé

Dialogrutan [Hantera anpassade instéliningar] visas nu.
3. Klicka pé [Ladda anpassad instéllning].
Dialogrutan [Ladda anp. instélining...] visas nu.
Vélj den fil som innehaller den anpassade instéllning som du vill registrera.
5. Klicka pa [OK].
Den anpassade instéllningen importeras och registreras.
6. Klicka pa [Sténg].
7. Klicka pa [OK].

Dialogrutan Skrivaregenskaper stéings nu.

Uppdatering av anpassade instéllningar i enlighet med aktuell skrivarkonfigurering

Det finns tv& typer av anpassade instéllningar som visas i dialogrutan Skrivaregenskaper: De som registrerats
automatiskt vid installation av skrivardrivrutinen och anpassade instéliningar som av anvéndaren lagts till senare.
Eftersom dessa anpassade instdllningar ej raderas automatiskt, kan (beroende pd vilka fillval som finns installe-
rade) en del instélliningar finnas kvar med vilka man ej kan skriva ut.

For att endast |&ta s&¢dana anpassade instdliningar finnas kvar som kan anvéndas med de installerade fillvalen,
falj nedanstéende fillvégagéngssétt for att uppdatera de anpassade instéllningarna sedan du installerat eller
avinstallerat et tillval. Nedan anges hur de olika typerna av anpassade instéllningar kommer att uppdateras:

Anpassade instéllningar som registreras automatiskt vid installation av skrivardrivrutinen

Anpassade instéllningar som fortfarande &r anvéndbara férblir registrerade. Anpassade instéliningar som
ej kan anvéndas raderas.

Anpassade instéliningar som registrerats av anvéndaren.

Anpassade instéllningar som ej kan anvéndas raderas. Anpassade instéllningar som raderats kan ej ater-

skapas.
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1. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

2. Klicka pé

Dialogrutan [Hantera anpassade instéliningar] visas nu.
3. Klicka pé [Uppdatera Skrivarinformation].

Om dubbelriktad kommunikation anvénds, kommer instéllningarna fér skrivarkonfigureringen i omrédet
[Tillbehér] och anpassade instéllningar i listan [Anpassad inst.] att uppdateras.

Om dubbelriktad kommunikation ej anvéinds, kommer de anpassade instéliningarna i listan [Anpassad
inst.] att uppdateras enligt instéliningarna i den aktuella skrivarkonfigureringen i omrédet [Tillbehér].

Klicka pé [Sténg].
5. Klicka pa [OK].
Dialogrutan Skrivaregenskaper sténgs nu.

£} Feferen: |

Fér ytterligare information om [Konfiguration], se skrivardrivrutinens Hjalp.

p.152 "Férutsdttningar fér dubbelriktad kommunikation"
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Stod av flera sprak

Aven om operativsystemen i skrivarservern respektive klientdatorn skiljer inte &r desamma, kan du anvénda dig
av Windows funktion Point and Print fér att automatiskt kénna av det sprék som anvénds och visa skrivarens dia-
logruta [Skrivarinstéliningar] pé detta sprak.

Féljande sprak finns tillgéngliga:

Engelska, tyska, franska, italienska, nederléndska, svenska, norska, danska, spanska och portugisiska.

N&r man anvénder en dator som har ett operativsystem som stédjer flera sprak, kan du vélja vilket sprak som ska
visas i dialogrutan [Skrivarinstéllningar].

Fér att éindra sprék klicka pé fliken [Konfiguration] i dialogrutan Skrivarinstéliningar, vélj [Instéllningar fr miljs]
och ange ddrefter instéliningarna.

Fér ytterligare information ang&ende de krav och restriktioner som finns fér att anvéinda denna funktion, se den Readme-fil som bifogades

skrivardrivrutinen.
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Overvakning och konfiguration av skrivaren
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Hur man anvénder sig av Status Monitor

Med hjélp av Status Monitor kan du kontrollera utskriftsjobbens status, felmeddelanden, méngden kvarvarande
bléck och annan information som rér skrivarens status.

£l Feferen: |

+ p.40 "Byte av patron"
+ p.103 "Felmeddelanden pé Status Monitor"

« p.170 "Att avbryta utskrifter med hijéilp av Status Monitor"

Hur man far meddelanden om utskriftsjobbens status vis Status Monitor

Du kan ange hur du vill f&§ meddelanden om utskriftsjobbets status via Status Monitor.

Denna funktion stéds endast av RPCS Raster Print Driver.

1.

O T

Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.

Klicka pé fliken [Underhall].

Klicka pé [Instélln. fér Status Monitor].

Vilj en metod for att starta Status Monitor fran listan i omradet [Aktuell status].
Tryck pa [OK].

Tryck pa [OK].
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Anvdnda SmartDeviceMonitor for Client

SmartDeviceMonitor for Client &r eft program med funktioner som t.ex. peerto-peer skrivarévervakning. Vi reko-
mmenderar att du installerar detta program pé klientdatorn. SmartDeviceMonitor for Client kréivs om du behéver
skriva ut via nétverket i Windows 98/Me-miljé.

Operativsystem: Windows 98/Me

Protokollstack

TCP/IP-protokoll medféljer Windows 98/Me

NetBEUI-protokoll medfélier Windows 98/Me

Operativsystem: Windows 2000

Protokollstack

TCP/IP-protokoll medfélier Windows 2000

NetBEUl-protokoll medfélier Windows 2000

IPX/SPX transportprotokoll medfélier Windows 2000

Operativsystem Windows Server 2003

Protokollstack

TCP/IP-protokoll medfélier Windows Server 2003

IPX/SPX transportprotokoll medfsljer Windows Server 2003

Operativsystem: Windows XP

Protokollstack

TCP/IP-protokoll medféljer Windows XP

IPX/SPX transportprotokoll medféljer Windows XP

Operativsystem: Windows NT 4.0

Protokollstack

TCP/IP-protokoll medfélier Windows NT 4.0

NetBEUl-protokoll medfélier Windows NT 4.0

IPX/SPX transportprotokoll medfélier Windows NT 4.0
Vad kan du géra med den?

Genom att anvénda SmartDeviceMonitor for Client, kan du géra féljande:

Peer-to-peer-utskrift

Skicka jobb direkt till néitverksskrivaren utan att behéva gé via en skrivarserver.

Skriva ut pd en alternativ skrivare om det &r fér ménga jobb i ké pd den valda skrivaren eller om
eft fel gér att utskrift e &r méjlig (Supportutskrift).

Dela ut flera utskriftsjobb pd flera olika skrivare (Parallellutskrift)

Férregistrera grupper av skrivare fér supportutskrift eller parallellutskrift.
Ta emot meddelanden om fel om et fel uppstar i skrivaren medan den skriver ut eller skickar ett jobb.
Overvakningsfunktion

Kontrollera skrivarens status, som t.ex. méngden &terstdende papper under utskrift.

Samtidigt dvervaka flera skrivare som ér i drift.
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Kontrollera skrivarens nétverksinstéliningar och systemkonfiguration.
F& ett meddelande nér utskriften &r slutférd.

Se upp till 100 av dina utskriftsjobb.

Overvakning av skrivare

F&lj nedanst&ende tillvégagéngssétt for att dvervaka skrivaren med hjélp av SmartDeviceMonitor for Client.

1. Starta SmartDeviceMonitor for Client.
Ikonen SmartDeviceMonitor for Client visas i aktivitetsfdltet.

2. Hégerklicka pé ikonen SmartDeviceMonitor for Client och kontrollera att skrivaren visas i
snabbmenyn.

3. Klicka pa [Egenskaper] i snabbmenyn om skrivaren inte visas i snabbmenyn.
Dialogrutan [SmartDeviceMonitor for Client - Alternativ] visas nu.

4, Klicka pé skrivaren som du vill 6vervaka och markera dérefter kryssrutan [Att bevakas] i féltet
[[Overvakar informationsinstéllningar]].

Fér att visa skrivarens status i akfivitetsféltet med hjélp av ikonen SmartDeviceMonitor for Client, markera
kryssrutan [Visas p& aktivitetsfaltet].

F&r ytterligare information om statusikoner, se SmartDeviceMonitor for Client Hjélp.
5. Klicka pa [OK].

Dialogrutan stéings och den konfigurerade skrivaren visas.

Hur man anvdnder meddelanden via SmartDeviceMonitor for Client

| detta avsnitt forklaras hur man anvénder funktionen Meddelanden i SmartDeviceMonitor for Client.

Om en klientdator anvéinder SmartDeviceMonitor for Client fér &tkomst av néitverksskrivaren, kan du ange

instdllningar fér funktionen Meddelanden sé& att datorn f&r ta emot meddelanden om utskriftsjobbens status.
*

For att éndra Skrivaregenskaper i mappen [Skrivare] i Windows 2000, Windows XP Professional eller Windows Server 2003, krévs

behsrighet fr att hantera skrivare. | Windows NT 4.0, krévs full behérighet att hantera skrivare. Fér att méjliggéra detta, logga in som
administratr eller privilegierad anvéndare.

] Feferen: |

p.136 "Att dela skrivare"

Hur man anger skrivarserver

pd Vit |

For aft &ndra instdliningar fér skrivarserver i Windows 2000, Windows XP Professional eller Windows Server 2003, krévs behdrighet for att

hantera skrivare. | Windows NT 4.0, krévs full behérighet att hantera skrivare. Fér att m&jliggéra detta, logga in som administratér eller priv-
ilegierad anvéndare.

1. I menyn [Start], ga till [Program], [DeskTopBinder], [ SmartDeviceMonitor for Client] och klicka
dérefter pa [Skrivarserverinstdllning].
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Dialogrutan fér skrivarserverns instéllningar visas.
Markera kryssrutan [Meddela klient PC om utskrift/datascéindning] och klicka dérefter pa[OK].

Beroende p& instéllningen for skrivarservern, visas en dialogruta. Lds meddelandet i dialogrutan och klicka
darefter p& [OK].

Genom att klicka p& [Avbryt], upphévs den éndrade instéllningen.
En dialogruta angdende angivande av instéllningar f6r klientdatorn visas nu. Klicka pé [OK].

Nu har instéllningen fér skrivarservern éndrats. Observera dock att man méste ange instéliningen Medde-
landen pa varje enskild klientdator.

Nér utskriftsspoolern stannar, kommer det utskriftsjobb som &r under utskrift att skrivas ut p& nytt i sin helhet.

Om [Utdkade funktionsinstéllningar] ej anvéindes, kommer dessa att aktiveras automatiskt.

Hur man anger instéllningar fér klientdatorn

1.

I menyn [Start], ga till [Program], [DeskTopBinder], [SmartDeviceMonitor for Client] och klicka
dérefter pa[Utskade funktionsinstéllningar].

Dialogrutan Utdkade funktionsinstéliningar visas nu.

Markera kryssrutan [Varije klient méste vélja kryssrutan [Meddelande om utskrift/datadver-
foring ndr utskriftsservern anvénds].] i "Meddelande".

Klicka pa [OK].
Dialogrutan Utskade funktionsinstdllningar stéings.

Konfigureringen av klientdatorns instéliningar &r nu slutférd.

Hur man anger instéllningar fér évervakning av skrivaren

Anvand SmartDeviceMonitor for Client for att dvervaka skrivarens status.

For att anvénda SmartDeviceMonitor for Client, méste du géra féljande instéliningar:

1.

Starta SmartDeviceMonitor for Client.
Ikonen SmartDeviceMonitor for Client visas i akfivitetsféltets systemfélt.
Detta kommer e att visas om du klickar p& [Visa inte detta meddelande igen].

Hogerklicka pé& ikonen SmartDeviceMonitor for Client och sék dérefter upp den skrivare du vill
évervaka i snabbmenyn.

Om den skrivare du vill 6vervaka inte visas, vélj [Egenskaper]i snabbmenyn.
Dialogrutan SmartDeviceMonitor for Client InstélIningar visas nu.

Vilj den skrivare du vill vervaka och markera dérefter kryssrutan [Att bevakas] i [Instéllnin-
gar].
Om du markerar kryssrutan [Visa ikonen fér aktivitetsféltet under utskrift], kan du f&r skrivarstatusen att &ter-

speglas i ikonen SmartDeviceMonitor for Client i akfivitetsféltets systemfdlt.

Klicka pa [OK].
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Dialogrutan SmartDeviceMonitor for Client- Instéliningar stéings och den valda skrivaren kommer att &ver-
vakas.

+  Fér information om hur skrivarstatusen indikeras av ikonerna, se SmartDeviceMonitor for Client Hjélp.

£} Feferen: |

« Om du anvénder skrivaren i DHCP-milis, se p.243 "Anvénda DHCP".

Visning av skrivarens status

Du kan vélja att visa skrivarens status.

1. Starta SmartDeviceMonitor for Client.
2. Hégerklicka pé ikonen SmartDeviceMonitor for Client.
Skrivarens status framgér av ikonen SmartDeviceMonitor for Client i aktivitetsféltets systemfalt.

3. For att dvervaka statusen mer i detalj, hdgerklicka pa ikonen SmartDeviceMonitor for Client och
vilj dérefter den skrivare du vill dvervaka.

4. Klicka pé [Skrivare].
En dialogruta som visar skrivarens status 8ppnas nu.

+  Fér ytterligare information om posterna i dialogrutan, se SmartDeviceMonitor for Client Hjglp.

+  Fér information om hur skrivarstatusen indikeras av ikonerna, se SmartDeviceMonitor for Client Hjélp.
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Vid anvéndning av IPP med SmartDeviceMonitor for Client

Nér du anvénder IPP med SmartDeviceMonitor for Client, observera féljande:
Natverksskrivaren kan endast ta emot ett jobb i taget frdn SmartDeviceMonitor for Client. Né&r nétverksskri-
varen skriver ut, kan en annan anvédndare inte 8 tillgéng till nétverksskrivaren férrén jobbet ér avslutat. |
detta fall férséker SmartDeviceMonitor for Client fé tillgéng till nétverksskrivaren fills férséksintervallen
upphér.
Om SmartDeviceMonitor for Client inte kan f& tillgéng fill nétverksskrivaren och férséksintervallen gér ut,
slutar den att séinda utskriftsjobbet. | detta fall ska du avbryta jobbet som &r satt pé paus frén fénstret
Utskriftskd. SmartDeviceMonitor for Client éterfér tillgéngen fill nétverksskrivaren. Du kan radera utskrift-
sjobbet fréin fénstret Utskriftskd, men att avbryta ett utskriftsjobb som &r utskrivet med nétverksskrivaren kan
orsaka att ndsta jobb som sénds frén en annan anvéndare skrivs ut felaktigt.
Om et utskriftsjobb som sdnds frén SmartDeviceMonitor for Client avbryts och nétverksskrivaren avbryter
jobbet eftersom ndgot gick fel, ska du sénda utskriftsjobbet igen.
Utskriftsjobb som sénds frén en annan dator visas inte i fénstret Utskriftskd oavsett protokoll.
Om olika anvéndare sénder utskriftsjobb med SmartDeviceMonitor for Client till nétverksskrivare kan det
handa att utskriftsordningen inte blir densamma som den ordning jobben séndes i.
En IP-adress kan inte anvéndas som IPP-portnamn eftersom IP-adressen anvénds fér SmartDeviceMonitor
for Client-portnamn.
Vid instélining av SSL (ett protokoll fér krypterad kommunikation) i miljder med serverautentisering, skriv in
"hitps://(skrivarens adress)/ipp". Internet Explorer maste installeras pé din dator. Anvénd den senaste ver-
sionen. Internet Explorer 6.0 eller senare rekommenderas.
Om dialogrutan [Sé&kerhetsvarning] visas nér du har tillgéng till skrivaren via IPP fér att skapa eller konfigur-
era en IPP-port eller vid utskrift; installera certifikatet. For att vélja certifikatets lagringsplats med Guiden
Importera certifikat, klicka pé [Placera alla certifikat i nedanstéende arkiv] och klicka dérefter p& [Lokal
dator] under [Betrodda utférdare av rotcertifikat].

£} Feferen: |

p.244 "SSL (Secure Sockets Layer)-kryptering"

p.244 "Anvéndarinstéllningar fér SSL (Secure Sockets Layer)"

p.245 "Installation av certifikatet med higlp av SmartDeviceMonitor for Client"
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Hur du anvdnder webbldsaren

Du kan kontrollera webbl&sarens status och éndra instéllningar med hjélp av din webblasare.
Tillgéngliga atgérder
Fsljande kan utféras med hjélp av en webblésare frén en klientdator utan att du behéver st vid skrivaren.
- Visa skrivarstatus eller instéllningar
- Aterstllning av skrivaren
- Géra skrivarinstéllningar
- Goéra instdliningar fér meddelanden via e-post
- Géra instéllningar fér nétverksprotokoll
- Gora sdkerhetsinstéllningar
Konfigurera skrivaren

For att kunna utféra ovanstdende fran en webbléasare, krévs TCP/IP. Sedan skrivaren konfigurerats fér aft
anvénda TCP/IP, kan étgérderna utféras frén webblésaren.

Rekommenderad webblésare
« Windows:

Internet Explorer 5.5 eller senare

+ Om den tidigare versionen av ovannémnda webblésare anvénds eller om JavaScript och cookies inte &r aktiverade fér webbl&saren som
anvénds, kan visnings- och hanteringsproblem uppstd.

+ Om du anvénder en proxyserver, &ndra webbldsarens instéllningar. Kontakta din nétverksadministratér fér information om instéliningarna.

« Den féreg&ende sidan kanske inte visas efter att du har klickat p& bakét-knappen i webblésaren. Om sé sker, klicka p& knappen Uppdatera
i webbl&saren.

+ Uppdatering av skrivarinformationen sker inte automatiskt. Klicka pé& [Uppdatera] i displayféltet fér att uppdatera skrivarinformationen.

Visa dversta sidan

Detta avsnitt beskriver den dversta sidan och hur du visar webbldsaren.

1. Starta webbldsaren.
2. For att fa tillgang till skrivaren, skriv in "http://(skrivarens IP-adress)/" i webbl&sarens adressfdlt.

Om en DNS- eller WINS-server anvénds och skrivarens vérdnamn har angivits, kan du skriva in vérdnam-
net istdllet for IP-adressen.

Om ett servercertifikat har utférdats och SSLkryptering aktiverats, skriv in "https://(skrivarens IP-adress)/".

Den webbsida som visas &r indelad i féljande omréden:
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i
AKR1445

1. Menyomréde

En meny visas nu.

Nar du klickar p& en post i menyomrédet, kommer en undermeny eller information om den aktuella posten att visas.
2. Arbetsomrade

Den information som visas om en post som valts i menyomrddet visas har.

Den information som visas i arbetsomrédet, uppdateras ej automatiskt.

Fér att uppdatera informationen, klicka p& [Verkstdll] i arbetsomrédets évre hégra hérn.

F&r att uppdatera hela webbsidan, klicka pé& [Uppdatera] i webblésarens verktygsfélt.

Meny

| detta avsnitt beskrivs de poster som visas i webbl&sarens meny.

g . ‘-
| o |[imin =
1
2
e -
BHKR1455

1. Status

Information om t.ex. &terstéende méngd bléck, skrivarstatus och systemkonfiguration visas hér.
2. Instéliningar

Anvénd denna f&r att éndra skrivarens nétverksinstdliningar.

Fér att dndra instéliningar maste du ha skrivarbehérighet.
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Kontroll av skrivarens status

Det gér att kontrollera skrivarens status.

1. Starta webbléasaren.
2. Skriv in "http://(skrivarens IP-adress eller véirdnamn))/" i adressféltet.
Den &versta sidan fér skrivaren visas nu.
Om SSLkryptering aktiverats, skriv in "https://(skrivarens IP-adress eller vardnamn)/".

3. | menyomradet; klicka pé& den post du vill kontrollera.

Andring av skrivarinstéllningar

Du kan é&ndra skrivarens instéllningar.

1. Starta webbldsaren.
2. Skriv in "hitp://(skrivarens IP-adress eller vérdnamn))/" i adressféltet.
Om SSl-kryptering aktiverats, skriv in "https://(skrivarens IP-adress eller vérdnamn)/".
3. Klicka pa [Instéllningar].
En dialogruta fér inmatning av anvéndarnamn och 18senord ppnas.
4. Ange anvéndarnamnet och l16senordet och klicka dérefter pa [OK].
Om det &r férsta géingen du gér detta, skriv in "admin" som anvéndarnamn och lémna |senordsféltet tomt.
For sékert anvéndande ar det mycket viktigt att du byter [&senord.
5. Ange skrivarinstéllningarna.
6. Klicka pa [Verkstdll].

De angivna instdllningarna &verférs till skrivaren.

Meddelanden om skrivarstatus via e-post

Du kan f& meddelanden om skrivarens status via e-post om t.ex. papperet i skrivaren tar slut eller om papper fast-
nar i den.

Det e-postmeddelande som innehéller information om skrivarstatusen kommer att skickas till den e-postadress
som i férvéig angivits som mottagare.

Du kan &ven ange val av tidpunkt och vilken status du ska erhélla meddelanden om.
Du kan f& meddelanden om féljande statusar:

Ett skrivarfel har uppstétt.

Blacket har tagit slut.

Blacket kommer snart att ta slut.

Blackuppsamlaren méste bytas omgédende.

Blackuppsamlaren maste snart bytas.

Papperet har tagit slut.

Papper har fastnat i skrivaren.
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Papperet &r av fel typ.

Pappersformatet &r felaktigt.

Pappersformatet och typen av papper é&r felaktigt.
En lucka &r 6ppen.

Papperet har fyllts p& pé felaktigt sétt.

Skrivarens arbetstemperatur ligger utanfér det godkéinda omrédet.

Fldesschema som visar hur man stdéller in meddelanden via e-post

Ange skrivarinstéllningar.
v

Ange instéllningar fér nétverkskortet (med hjélp av webblésaren eller Telnet).

F&r aft ange instéliningar fér nétverkskortet, anvéind webbldsaren eller Telnet. | detta avsnitt férklaras hur
man anger instéllningar f&r nétverkskortet med hiélp av webbldsaren.

) Feferens |

Fér ytterligare information om hur man anger instélliningar fér nétverkskortet, se p.62 "Systemmeny".
Fér ytterligare information om hur man anger instéllningar fér nétverkskortet med hiélp av webbldsaren, se p.218 "Andring av skrivarinstélin-
ingar”.

Fér ytterligare information om Telnet, se p.223 "Telnet Instéllningsposter”.

Hur man anger ait meddelanden angéende skrivarens status ska skickas ut via e-post

| [Felmeddelande via e-post], kan du inge grundinstéliningarna och behérighetsinstéliningarna fér att skicka e-
post.

Hur man anger grundinstéllningarna

Du kan ange huruvida du vill anvénda SMTP eller ej, samt ange SMTP-serverns namn och SMTP-portens
nummer. Administratérens e-postadress kommer att finnas med i e-postmeddelandet. Skrivarens e-posta-
dress kommer att visas i féltet "Frén:".

Funktioner Valbara varden Forvalt vérde

SMTP Aktivera Avaktivera
Avaktivera

SMTP-servernamn Max. 127 tecken (alfanumeriska | Inget

1-bytestecken)

SMTP-portnummer 1-65535 25

Enhetens e-postadress Max. 127 tecken (alfanumeriska | Inget

1-bytestecken)

Administratérens e-postadress Max. 127 tecken (alfanumeriska | Inget

1-bytestecken)

E-postmeddelandets text Max. 255 tecken (alfanumeriska | Inget
1-bytestecken)

Ange SMTP-autentisering

Genom att ange instéllningen SMTP-autentisering, kan du skicka e-post till mottagare vars e-postserver gér
en SMTP-autentisering.
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Genom att ange instéllningen SMTP-autentisering, kan du logga in p& SMTP-servrar som kréver autentiser-
ing. De protokoll fér autentisering som stéds &r: CRAM MD5, PLAIN och LOGIN.

Om du stéller in [SMTP-autentisering] pé [Auto], kommer skrivaren att férséka logga in med CRAM MD5,
PLAIN och dérefter LOGIN.

Om du stéller in[SMTP-autentisering] pé& [P&], kommer skrivaren att férséka logga in endast med CRAM
MD5. Om du stéller in [SMTP-autentisering] p& [Av], kommer skrivaren att férséka logga in med hjélp av
PLAIN och darefter LOGIN.

Funktioner Valbara vérden Férvalt varde

SMTP-autentisering Aktivera Avaktivera
Avaktivera

SMTP-autentisering Namn Max. 191 tecken (alfanumeriska | Inget

1-bytestecken)

SMTP-autentisering Lésenord Max. 63 tecken (alfanumeriska 1- | Inget (inget [8senord)
bytestecken)

SMTP-autentisering Kryptering Auto Auto
P&
Av

Ange POP fére SMTP

Genom att ange instéllningen SMTP-autentisering, kan du skicka e-post till mottagare vars e-postserver gér
en SMTP-autentisering.

Genom att anvéinda POP fére SMTP, kan du logga in pé en SMTP-server som stédjer POP fére SMTP.

Du kan ange huruvida du vill anvénda POP fére SMTP eller ej, samt ange POP-serverns namn, POP-port-
nummer, POP-anvéndarnamn och POP-lI&senord.

Om du stéller in [Kryptering av POP-autentisering] p& [Auto], kommer skrivaren att férséka logga in med
hjalp av APOP och dérefter i klartext.

Om du stéller in [Kryptering av POP-autentisering] p& [P&], kommer skrivaren endast att férséka logga in
med hjélp av APOP. Om du stéller in [Kryptering av POP-autentisering] pa [Av], kommer skrivaren endast
att férsdka logga in med hjdlp av klartext.

| den standby-tid som féljer efter POP-autentisering (i millisekunder), kan du ange hur léng tid servern ska
vénta fér att logga in p& SMTP-servern efter att den loggat in p& POP-servern.

Funktioner Valbara varden Forvalt varde

POP fére SMTP Aktivera Avaktivera
Avaktivera

POP-servernamn Max. 127 tecken (alfanumeriska | Inget

1-bytestecken)

POP-portnummer 1-65535 (alfanumeriska 1- 110
bytestecken)
POP-anvdndarnamn Max. 127 tecken (alfanumeriska | Inget

1-bytestecken)

POP-l&senord Max. 63 tecken (alfanumeriska 1- | Inget (inget |8senord)
bytestecken)
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Funktioner Valbara vérden Férvalt vérde
Kryptering av POP-autentisering | Auto Auto

P&

Av
Véintetid efter POP-autentisering | 0-10000 300

E-post dverforingsfunktionsgrupp 1-4

Overforingsfunktionsgrupp 1-4

Funktioner Valbara vérden Férvalt varde

Gruppnamn Max. 19 tecken (alfanumeriska 1- | Inget
bytestecken) (2-bytestecken
tillgéngliga)

E-postsprak Engelska Engelska
Japanska

Amne Max. 31 tecken (alfanumeriska 1- | Inget
bytestecken) (2-bytestecken
tillgéngliga)

Text Max. 255 tecken (alfanumeriska | Inget
1-bytestecken) (2-bytestecken
tillgangliga)

Instéllning av mottagare

Mottagaradress 1-10

1-bytestecken)

Funktioner Valbara vérden Férvalt vérde
Namn Max. 19 tecken (alfanumeriska 1- | Inget
bytestecken) (2-bytestecken
tillgangliga)
E-postadress Max. 127 tecken (alfanumeriska | Inget

Varningsmeddelanden fér e-postéverféringsfunktioner

| detta avsnitt listas instdliningarna fér Meddelanden via e-post

Intréffat & dtgdrdat

Funktioner Valbara véarden Férvalt varde
Skrivarfel PA P&

AV
Meddela vid fel Intréffar Intréffar
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Funktioner Valbara véarden Forvalt varde

Meddela inom (min.) 0 5
5

10
15
20
25
30

Aterstdende 10 10
20
30

Om webblésarens Hjélp

Med hjélp av "Instéllningar", kan du & hjélp med de atgérder du kan utféra via din webblésare.

1. Starta webbldsaren.
2. Skriv in "hitp://(skrivarens IP-adress eller vérdnamn))/" i adressfaltet.
Om SSl-kryptering aktiverats, skriv in "https://(skrivarens adress eller vérdnamn)/".
3. Klicka pa [Instéllningar].
En dialogruta fér inmating av anvéndarnamn och 16senord ppnas.
4, Ange anvéndarnamnet och 16senordet och klicka dérefter pa [OK].
Om det ér férsta g&ingen du gér detta, skriv in "admin" som anvéindarnamn och lémna 18senordsféltet tomt.
For sékert anvéndande ar det mycket viktigt att du byter [&senord.
5. Klicka pa [Hjalp].

Hijalp fér de atgérder du kan utféra via din webbldsare visas nu.
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Figrrunderhall via Telnet (mshell)

Du kan anvédnda dig av Telnet fér aft géra instéllningar f&r skrivaren samt f&r att kontrollera dessa

Du maéste stélla in ett [8senord s& att det bara &r nétverksadministratdren som kan utféra figrrunderhé&ll (mshell).

Du médste ange detta |8senord fér att géra eller dndra instéllningar fér nétverkskortet med hiélp av webbl&saren.

Tillvégagéangssétt

Nedanst&ende tillvdgagéngssétt visar hur man anvénder sig av Telnet, frén bérjan till slut.
1. 1. Med hjalp av skrivarens IP-adress eller véirdnamn som argument pa kommandoraden, starta
Telnet.
%telnet (skrivarens IP-adress eller vdrdnamn)
2. Ange det anvéndarnamn och det I8senord du anvénder fér att logga in pé skrivaren.
Férsta g&ngen du gér detta, skriv in "admin" som anvéindarnamn och lémna 18senordsféltet tomt.
3. Ange numret fér den instéllning du vill specificera.
4, Ga ur den angivna instéllningen.
Om du &ndrat né&gra instéllningar, kommer ett meddelande som ber dig bekréfta &ndringarna att visas.
Exit
1 : Spara och starta om
2 : Spara och ga ur

3 : G ur utan att spara
99 : Tillbaka till fdregdaende meny

5. For ait spara de instéllningar som &ndrats, skriv in "1" och tryck dérefter p& Enter-tangenten.
For att spara instéllningarna och gé& ur, skriv in "2" och tryck dérefter p& Entertangenten.
F&r att g& ur utan aft spara de &ndrade instéliningarna, skriv in "3" och tryck dérefter p& Entertangenten.
Fér att komma fillbaka fill féregéende meny, skriv in "99" och tryck dérefter p& Entertangenten.

6. Avsluta Telnet.

msh> logout

Figrrunderhédll kan endast utféras av 1 anvéndare &t géngen.
Om du sparar de &ndrade instéllningarna, kommer nétverkskortet automatiskt att géra en dterstallning.
Efter en &terstéllning kommer alla avbrutna och kdade utskriftsjobb att slutféras.

Observera dock att utskriftsjobb som véntar men &nnu ej skickats till skrivaren, kommer att annuleras.

Telnet Instéllningsposter

| defta avsnitt beskrivs de olika instéllningsposterna fér Telnet.
1 : Konfigurera Allmént

2 : Konfigurera TCP/IP
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O o N O 00~

97
98

99

: Konfigurera SMB

: Konfigurera SNMP

: Konfigurera SMTP

: Konfigurera SMTP (Grupp 1)
: Konfigurera SMTP (Grupp 2)
: Konfigurera SMTP (Grupp 3)
10:
96:

Konfigurera SMTP (Grupp 4)
Visa status
: Aterstall installningarna till férvalda vérden

: Starta om skrivarservern

Ga ur

Konfigurera Allmént

Instéllningar

Beskrivning

Andra rotlésenord

Det gdr aft dndra administratérens lésenord.

LAN-grénssnitt

Det gér aft ange vilket grénssnitt som ska anvéndas.

Konfigurera TCP/IP

Instéllningar Beskrivning

DHCP/BOOTP Det gér att vélja huruvida man vill anvénda sig av protokollet
DHCP/BOOTP eller e;.

RARP Det gér aft vélja huruvida man vill anvénda sig av protokollet
RARP eller ej.

IP-adress Det gér aft ange den statiska IP-adressen.

Subnetmask Det gér atft ange subnetmask.

Férvald gateway

Det gér att ange gateway-adress.

Vardnamn

Det gér atft ange vérdnamn.

Anvdnd alternativet DHCP-doméin

Det gér att vélja huruvida man vill anvénda sig av alternativet
DHCP-domén eller ej.

Doman Det gér aft ange doménnamn.
IPv6-funktion Det gér att vélja huruvida IPv6 ska anvéndas eller ej.
DNS Det gér att ange DNS-instéllning.

IPfilterkonfigurering - Filterléige

Det gér atft ange [Piltrets lage.

IPfilterkonfigurering - Filter #0 Starta-
dress

Det gér att ange IPiltrets startadress.

IPfilterkonfigurering - Filter #0 Sluta-
dress

Det gér att ange IPfiltrets slutadress.

IPfilterkonfigurering - Filter #1 Starta-
dress

Det gér att ange IPfiltrets startadress.
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Instéllningar

Beskrivning

IPfilterkonfigurering - Filter #1 Sluta-
dress

Det gér att ange IPiltrets slutadress.

IPfilterkonfigurering - Filter #2 Starta-

dress

Det gér att ange IPfiltrets startadress.

IPfilterkonfigurering - Filter #2 Sluta-

dress

Det gér att ange IPfiltrets slutadress.

IPfilterkonfigurering - Filter #3 Starta-

dress

Det gér att ange IPiltrets startadress.

IPfilterkonfigurering - Filter #3 Sluta-
dress

Det gér atft ange |Piltrets slutadress.

Konfigurera SMB

Instéllningar

Beskrivning

SMB

Det gdr att vélja huruvida man vill anvénda sig av protokollet

SMB eller ej.

Datorns namn

Det gér att ange datorns namn.

Arbetsgrupp

Det gér att ange arbetsgruppen.

Kommentar

Det gér aft ldgga till en kommentar.

Meddelandet Utskriften ér klar

Det gér att vélja huruvida meddelandet Utskriften &r klar ska

skickas eller ej.

Browse Master

Det gér att vélja huruvida Browse Master ska anvéndas eller

ej.
Konfigurera SNMP
Instéllningar Beskrivning
Autentisk grupp Det gér att ange namnet fér SNMP authentic community.

Trap Community

Det gér att ange namnet fér SNMP trap community.

Trap-adress (IP)

Det gér att ange IP-adressen f6r SNMP-trapmottagaren.

SysContact

Det gér att ange SysContact.

SysName

Det gér att ange SysName.

Syslocation

Det gér att ange SyslLocation.

Aktivera Authen Trap

Det gar att aktivera och avaktivera Enable Authen Trap.

Konfigurera SMTP (Grupp 1)

Instéllningar

Beskrivning

SMTP

Det gdr att vélja huruvida man vill anvénda sig av protokollet

SMTP eller ej.

SMTP-servernamn

Det gar att ange SMTP-serverns namn.

SMTP-portnummer

Det gar aft ange SMTP-porten.
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Instéllningar

Beskrivning

Enhetens e-postadress

Det gér att ange skrivarens e-postadress.

Administratérens e-postadress

Det gér att ange administratérens e-postadress.

E-postmeddelandets text

Det gér atft mata in ett delat dokument.

Konfigurera SMTP (Grupp 2)

Instéllningar

Beskrivning

SMTP

Det gér att vélja huruvida man vill anvénda sig av protokollet

SMTP eller ej.

SMTP-servernamn

Det gar att ange SMTP-serverns namn.

SMTP-portnummer

Det gar att ange SMTP-porten.

Enhetens e-postadress

Det gdr aft ange skrivarens e-postadress.

Administratérens e-postadress

Det gdr aft ange administratérens e-postadress.

E-postmeddelandets text

Det gér atft mata in ett delat dokument.

Konfigurera SMTP (Grupp 3)

Instéllningar

Beskrivning

SMTP

Det gér att vélja huruvida man vill anvénda sig av protokollet

SMTP eller ej.

SMTP-servernamn

Det gar att ange SMTP-serverns namn.

SMTP-portnummer

Det gar att ange SMTP-porten.

Enhetens e-postadress

Det gdr aft ange skrivarens e-postadress.

Administratérens e-postadress

Det gdr aft ange administratérens e-postadress.

E-postmeddelandets text

Det gér atft mata in ett delat dokument.

Konfigurera SMTP (Grupp 4)

Visa

Instéllningar

Beskrivning

SMTP

Det gér att vélja huruvida man vill anvénda sig av protokollet
SMTP eller ej.

SMTP-servernamn

Det gar aft ange SMTP-serverns namn.

SMTP-portnummer

Det gar aft ange SMTP-porten.

Enhetens e-postadress

Det gér att ange skrivarens e-postadress.

Administratrens e-postadress

Det gér att ange administratérens e-postadress.

E-postmeddelandets text

Det gér att mata in ett delat dokument.

status

Instéllningar Beskrivning

prnl Det gér att kontrollera skrivarens status.

system Det gér att kontrollera skrivarens systemkonfiguration.
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Aterstéll instéliningarna till férvalda vérden

Det gér att vélja huruvida skrivaren ska aterstéllas till sina férvalda vérden eller ej.

Starta om skrivarservern
Det gér att vélja om skrivarservern ska startas om eller ej.
Avsluta

Det gér att g& ur instéliningarna fér skrivaren.

Visa statusinformation

Anvand kommandot Visa status (Display status) fér att kontrollera skrivarens status och aktuella instéliningar

[l Lucka 6ppen

Luckan till duplexenheten &r 8ppen.
Haéger frontlucka &r dppen.

| Energisparlage

Skrivaren befinner sig i Energisparlége.
|} Skriver ut...

Skrivaren skriver ut.

[l Inget papper

Kassett 1 ar tom.

Sidoinmatningsfacket &r tomt.

[l Enheten hittades ej
Sidoinmatningsfacket &r inte isatt p& rétt sétt.
Matningsenheten fér duplex &r inte korrekt isatt.

Jj Offline

Skrivaren ar off-line.

[} Byt ut blackuppsamlaren

Bléckuppsamlaren &r full.

[l Byt snart ut blackuppsamlaren

Blackuppsamlaren &r néstan full.
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SNMP

Ethernetgréanssnittet inkluderar agenten Simple Network Management Protocol (SNMP) fér UDP och IPX.
Med hjélp av SNMP-manager, kan uppgifter om skrivaren inhémtas.
Férvalt gruppnamn é&r "public". Med hjélp av gruppnamnet, kan MIB-data inhémtas.
Supporting MIB (SNMP v1/v2)
MIB-I
PrinterMIB
HostResourceMIB
RicohPrivate MIB
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Anvénda en skrivarserver

Forberedelser for skrivarservern

Detta avsnitt beskriver hur du konfigurerar skrivaren som en Windows nétverksskrivare. Skrivaren &r konfigur-

erad fér att méjliggéra fér nétverksklienter att anvéinda den. Né&r nétverksskrivaren &r ansluten via SmartDevice-

Monitor for Client kan du stélla in utskriftsmeddelandefunktionen att meddela klienter om resultatet av deras
utskriftsjobb.

pd Vit |

F&r att éndra Skrivaregenskaper i mappen [Skrivare] i Windows 2000, Windows XP Professional eller Windows Server 2003, krévs

behérighet fér att hantera skrivare; i Windows NT 4.0 krévs full behérighet. Logga in pé& filservern som administratér eller privilegierad

anvéndare.

1.

5.

Oppna fénstret [Skrivare] fran [Start]-menyn.
Fonstret [Skrivare] visas nu.

Klicka pé ikonen fér den skrivare du vill anvénda. | menyn [Arkiv], klicka p& [Egenskaper]. Skri-
varegenskaperna visas.

P& fliken [Delning] klickar du pé& [Dela som:].

For att dela skrivaren med anvédndare som har en annan version av Windows klickar du pé
[Ytterligare drivrutiner...].

Om du har installerat en alternativ drivrutin genom att vélja [Dela som:] under installationen av skrivard-

rivrutinen kan detta steg ignoreras.

Klicka pa [OK]. Stdng Skrivaregenskaperna.

Utskriftsmeddelande via SmartDeviceMonitor for Client

Folj nedanstéende tillvégagdangssatt fér att konfigurera skrivaren att anvénda utskriftsmeddelandefunktionen f&r

SmartDeviceMonitor for Client.

Instéllning av skrivarservern

pad Viktigt |

F&r att éndra Skrivaregenskaper i mappen [Skrivare] i Windows 2000, Windows XP Professional eller Windows Server 2000, krévs

behérighet fér att hantera skrivare; i Windows NT 4.0 krévs full behérighet. Logga in pé filservern som administratér eller privilegierad

anvéndare.

1.

Fran knappen [Start] i aktivitetsféltet, peka pé [Program], peka pé& [SmartDeviceMonitor for Cli-
ent] och klicka dérefter pa [Skrivarserverinstéllning].

Dialogrutan fér skrivarserverns instéllningar visas.
Markera kryssrutan [Meddela klienten om utskriften] och klicka pa [OK].

Efter att skrivarserverns instéllningar &r gjorda, visas en dialogruta. Bekréfta innehéllet i dialogrutan och
klicka p& [OK].

Klicka p& [Avbryt] fér att avbryta proceduren.
En dialogruta visas fér klientinstéllning. Klicka pa [OK].

Skrivarserverns instéllning &r nu slutférd. Respektive klient méste stéllas in fér mottagning av utskriftsmedde-
lande.
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Aktuella utskriftsjobb startar om fréan bérjan sedan spoolern gjort ett kort uppehaill.

Nér expansionsfunktionen inte anvénds, stélls funktionen automatiskt in som tillgénglig.

Instéllning av en klient

1. Frén knappen [Start] i aktivitetsféltet, peka pé [Program], peka pé& [SmartDeviceMonitor for Cli-
ent] och klicka dérefter pd [Instéllning av expansionsfunktionen].

En dialogruta f&r instéllning av expansionsfunktionen visas:
2. Markera kryssrutan [Anvénd expansionsfunktionen] i [Meddela utskrift].
3. Markera kryssrutan [Meddela vid anvéndning av skrivarservern].
4, Klicka pa [OK].
Dialogrutan fér instélining av expansionsfunktionen sténgs. Klientinstéliningen &r nu slutférd.

Stéll in utskriftsmeddelandefunktionen pé skrivardrivrutinen sévél som p& SmartDeviceMonitor for Client.
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Anvdnda NetWare

Detta avsnitt beskriver fillvéigagé&ngsséittet for att stélla in ndtverksskrivare i en NetWare-miljé. | NetWare-miljén
kan du ansluta skrivaren som en "skrivarserver" eller "fjérrskrivare". Nétverkskortet stédjer NetWare 5.1/6.5.

Instéllningar f&r natverkskortet gérs med hjélp av webbl&saren eller Telnet.
Nedan beskrivs hur instéllningarna gérs med hjélp av en webblésare.

Instélningsférfarande

Fér att anvanda skrivaren som skrivarserver

1. Konfigurera nétverkskortet (med hjélp av en webblésare)

2. Stdng av skrivaren och sétt darefter pa den igen.

Nar skrivaren anvéinds som en ficrrskrivare

1. F&r att anvéinda nétverkskortet (med hidlp av en webblésare)
2. Konfigurera NetWare

3. Starta skrivarservern

Anvédnda skrivarservern (NetWare 5.1, NetWare 6.5)

F&lj nedanstéende tillvégagéngssétt for att ansluta skrivaren som en skrivarserver som anvénder NetWare 5.1/
6.5.

*
Fér att anvdnda skrivaren som en skrivarserver i NetWare 5.1/6.5, stéll in skrivaren pé laget NDS.

For att anvéinda NetWare 5.1/6.5, stéll in skrivaren som en skrivarserver.

1. Starta webblédsaren.
2. Skriv in "http://(skrivarens IP-adress eller véirdnamn))/" i adressféltet.
Webblasarens éversta sida visas nu.
Om SSL-kryptering aktiverats, skriv in "https://(skrivarens adress eller vérdnamn)/".
3. 3.Klicka pé [Instéllningar].
En dialogruta fér inmatning av anvéndarnamn och |&senord visas.
4. Ange ditt anvdndarnamn och I6senord och klicka dérefter pa [OK].
Om det &r férsta géngen du gér detta, skriv in "admin" som anvdndarnamn och lémna l6senordsfaltet tomt.

Lésenordet" " (tomt) &r det forvalda frén fabrik.

5. Byt I8senordet.
Klicka pé [Instéllningar fér NetWare].
Instéliningsposterna &r som fsljer:
Netware: Stéll in Netware pé aktivera eller avaktivera.
IPX-protokoll: Stéll in IPX-protokollet pé aktivera eller avaktivera.
Network Frame Type: Valj den Network Frame Type som ska anvéndas.

Driftlage: Véalj om nétverkskortet ska anvéindas som skrivarserver eller som fjcrrskrivare.
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7.
8.

- Skrivarserverns namn: Ange NetWare-skrivarserverns namn.

Fér att anvénda grénssnittskortet som skrivarserver, ange namnet pé en skrivarserver som inte &r aktiv

pé& filservern. Anvéind max. 47 alfanumeriska enbytes-tecken.

- Lésenord fér inloggning: Anvéind samma I8senord som fér inloggning p& NetWare.

Anvénd max. 31 alfanumeriska enbytes-tecken.

- Intervall fr jobb-polling (sek.): Stéll in intervall fér jobb-polling.

Mata in mellan 2-255 sekunder.
- NDS+réd: For att anvénda i ldge NDS, ange det NDS-réds namn som du ska logga in pé.

Anvénd max. 31 alfanumeriska enbytes-tecken.

- NDS-kontextnamn: Fér att anvdnda i léage NDS, ange skrivarserverns kontext.
Anvénd max. 77 alfanumeriska enbytestecken.
Andra instéllningen och klicka pé [Verkstdll].
Instéllningen &r nu klar.
Fér att kontrollera huruvida skrivaren fungerar som den stéllts in eller ej, skriv in féljande frén komman-
doprompten:
F:> NLIST USER /A/B

Naér den fungerar pé korrekt séitt, kommer skrivarserverns namn att visas som anslutet anvéndarnamn.

Om du inte kan identifiera den skrivare som du vill konfigurera frén det visade skrivarnamnet, kontrollera
skrivarens namn mot en sida med "systemsammanfattning" som skrivs ut av skrivaren fér att hitta dnskad skri-

vare.

Anvénda skrivarservern (NetWare 5.1, NetWare 6.5 Pure IP-miljo)

Folj nedanst&ende tillvagagangssétt for att ansluta skrivaren som en skrivarserver i en Pure IP-miljs fér NetWare

51/6.5.
*
+ For att skapa en kéad skrivarserver i en Pure IP-milj fér NetWare 5/5.1 eller NetWare 6.0, skapa en utskriftskd pé filservern med hjélp av
NetWare Administrator.

+ Denna skrivare &r inte tillgéinglig som en figrrskrivare fér anvéindning i en Pure IP-miljs.

Fér att anvénda skrivaren i en Pure 1P-miljé ska du stélla in till TCP/IP.

Instéllning av néatverkskortet.

1.
2,

Starta webblésaren.

Skriv in "http://(skrivarens IP-adress eller véirdnamn))/" i adressfdltet.
Webblasarens éversta sida visas nu.

Om SSl-kryptering aktiverats, skriv in "https://(skrivarens adress eller vérdnamn)/".
Klicka pé [Instéllningar].

En dialogruta fér inmatning av anvdndarnamn och 18senord visas.

Ange ditt anvéindarnamn och 16senord och klicka dérefter p& [OK].

Om det &r férsta gadngen du goér detta, skriv in "admin" som anvéndarnamn och lémna l&senor-
dsfdéltet tomt.
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8.
9.

Lésenordet" " (tomt) ar det forvalda frén fabrik.
Byt I6senordet.
Klicka pé [Instéllningar fér NetWare].
Instéliningsposterna é&r som féljer:
Netware: Stéll in Netware p& aktivera eller avaktivera.
IPX-protokoll: Stall in IPX-protokollet p& aktivera eller avaktivera.
Network Frame Type: Vélj den Network Frame Type som ska anvéndas.
Driftléige: Vélj om nétverkskortet ska anvéndas som skrivarserver eller som figrrskrivare.

Skrivarserverns namn: Ange NetWare-skrivarserverns namn. Fér att anvéinda grdnssnittskortet som
skrivarserver, ange namnet pd en skrivarserver som inte dr aktiv pd filservern.

Anvénd max. 47 alfanumeriska enbytes-tecken.

Lésenord fér inloggning: Anvénd samma l&senord som fér inloggning p& NetWare.

Anvénd max. 31 alfanumeriska enbytes-tecken.

Intervall fér jobb-polling (sek.): Stéll in intervall f&r jobb-polling.

Mata in mellan 2-255 sekunder.
NDS-ré&d: Fér att anvénda i lége NDS, ange det NDS-réds namn som du ska logga in pé.

Anvénd max. 31 alfanumeriska enbytes-tecken.

NDS-kontextnamn: Fér att anvénda i lage NDS, ange skrivarserverns kontext.
Anvénd max. 77 alfanumeriska enbytes-tecken.

Andra instéllningen och klicka pé& [Verkstéll].

Instéllningen &r nu klar.

F&r att kontrollera huruvida skrivarens fungerar som den stéllts in eller ej, skriv in féljande frén komman-
doprompten:
F:> NLIST USER /A/B

Nar den fungerar pé korrekt sétt, kommer skrivarserverns namn att visas som anslutet anvéndarnamn.

Om du inte kan identifiera den skrivare som du vill konfigurera frén det visade skrivarnamnet, kontrollera
skrivarens namn mot en sida med "systemsammanfattning" som skrivs ut av skrivaren fér att hitta dnskad skri-

vare.

Instélining med hjélp av NWadmin

I O T

Starta NWadmin frén Windows.

Skapa en utskriftsko. Vélj ett utskriftsobjekt som skapar ett andra objekt eller ett organisation-
sobjekt fran katalogtrédet och klicka pé [Skapa] i menyn [Objekt].

I rutan [Klass fér nytt objekt], klicka pé [Utskriftskd] sa att den ténds och klicka dérefter pa [OK].
I rutan [Namn pa utskriftskd], ange namnet pa utskriftskon.
I rutan [Utskriftskons volym], klicka pé& [Bladdral.

I rutan [Tillgéngliga objekt], klicka pé den volym i vilken utskriftskén skapades och klicka
dérefter pa [OK].

Kontrollera instéllningen och klicka déarefter pa [Skapal.
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10.
1.
12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.
24,

Skapa en skrivare. Vélj sektion eller organisationsobjekt och klicka dérefter pa [Skapa...] i
menyn[Obijeki].

I rutan [Klass for nytt objekt], klicka pa [Skrivare] sé att den téinds och klicka dérefter pa [OK].
Ange skrivarens namn i rutan [Skrivarnamn].
Markera kryssrutan [Definiera ytterligare egenskaper] och klicka dérefter pa [Skapal.

Tilldela en utskriftsks till den skrivare som skapats. Klicka pé [Tilldelningar] och klicka dérefter
pa [Lagg till...] i omradet [Utskriftskéer].

I rutan [Tillgéngliga objekt], klicka pé& den tidigare skapade kén sé att denna ténds och klicka
dérefter pa [OK].

Klicka pé& [Konfiguration], vélj [Parallell] fran rullgardinsmenyn[Skrivartyp] och klicka dérefter
pé [Kommunikation].

Klicka p& [Manuell inmatning] i féltet [Anslutningstyp] och klicka dérefter pa [OK].
Kontrollera instéllningen och klicka dérefter pa [OK].

Skapa en skrivarserver. Vilj sektion eller organisationsobjekt och klicka dérefter pa [Skapa...] i
menyn[Obijekit].

I rutan [Klass for nytt objekt], klicka pa [Skrivarserver] sa att den téinds och klicka dérefter pa
[OK].

Skriv in skrivarserverns namn i rutan [Skrivarservernamn].
Markera kryssrutan [Definiera ytterligare egenskaper] och klicka dérefter pa [Skapal.

Tilldela den skapade skrivarservern en skrivare. Klicka pa [Tilldelningar] och sedan pé [Légg till]
i faltet [Skrivare].

I rutan [Tillgéngliga objekt], klicka pa den tidigare skapade skrivaren sé att denna ténds och
klicka dérefter pa [OK].

Kontrollera instdllningen och klicka dérefter pa [OK].
Starta skrivarservern genom att ange féljande frén manéverpanelen p& NetWare-servern.
Ar skrivarservern i drift, sténg av den och starta dérefter om den pa nytt.

Fér att avsluta

CAREE: unload pserver

For att starta
CAREE: load pserver .

Om du inte kan identifiera den skrivare som du vill konfigurera frén det visade skrivarnamnet, kontrollera
skrivarens namn mot en sida med "systemsammanfattning" som skrivs ut av skrivaren fér att hitta 8nskad skri-

vare.

Anvénda som fjarrskrivare (NetWare 5.1, NetWare 6.5)

F&lj nedanst&ende tillvéigagéngssétt for att ansluta skrivaren som en ficrrskrivare i NetWare 5.1/6.5.
*

+ F&r att anvénda skrivaren som en fdrrskrivare i NetWare 5.1/6.5-milis, stéll in skrivaren pé& léget NDS.

+ Denna skrivare &r inte tillgéinglig som en fj@rrskrivare fér anvéindning i en Pure IP-miljs.
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Instéllning av nétverkskortet.

8.
9.

Starta webbldsaren.

Skriv in "http://(skrivarens IP-adress eller vérdnamn))/" i adressfdltet.

Webbléasarens éversta sida visas nu.

Om SSl-kryptering aktiverats, skriv in "https://(skrivarens adress eller vardnamn)/".

Klicka pé [Instéllningar].

En dialogruta fér inmatning av anvdndarnamn och 18senord visas.

Ange ditt anvéindarnamn och |6senord och klicka dérefter pa [OK].

Om det &r férsta g&ingen du gér detta, skriv in "admin" som anvéindarnamn och lémna 18senordsféltet tomt.
Lésenordet" " (tomt) &r det férvalda frén fabrik.

Om det dr férsta gangen du gor detta, skriv in "admin" som anvéndarnamn och lémna I&senor-
dsfdéltet tomt.

Byt I6senordet.

Klicka pé [Instéllningar f6r NetWare].

Instéliningsposterna &r som fsljer:
IPX-protokoll: Stéll in IPX-protokollet p& aktivera eller avaktivera.
Frame Type: Vélj den Frame Type som ska anvéndas.
Driftlége: Vélj om nétverkskortet ska anvéindas som skrivarserver eller som figrrskrivare.
Skrivarservernamn 1-8: Ange NetWare-skrivarserverns namn. Fér att anvéinda grénssnittskortet som
skrivarserver, ange namnet p& en skrivarserver som inte &r aktiv pé filservern.
Anvénd max. 47 alfanumeriska enbytes-tecken.

Enhetsnamn: Ange ett namn f&r skrivaren.

Anvénd max. 31 alfanumeriska enbytes-tecken.

Timeout f&r jobb (sek.): Eftersom skrivaren inte kan avgéra nér ett jobb har avslutats nér den kérs som
en fiarrskrivare i NetWare, avslutas ett utskriftsjobb efter att en viss tid férflutit (nér den ej mottagit
utskriftsdata under en viss bestdmd tid) sedan den mottagit senaste utskriftsdata.

Ange denna tidsrymd hér. Mata in mellan 4-255 sekunder. 10. Instéllningen &r nu klar.
Klicka pé [Verkstall].
Fér att kontrollera huruvida skrivaren fungerar som den stdllts in eller ej, skriv in féljande fran
kommandoprompten:
F:> NLIST USER /A/B

Naér den fungerar pé korrekt séitt, kommer skrivarserverns namn att visas som anslutet anvéindarnamn.

Logga in pa servern som "Admin."

Instéllning med hjélp av NWadmin

Starta NWadmin frén Windows.

Skapa en utskriftskd. Vélj ett utskriftsobjekt som skapar ett andra objekt eller ett organisation-
sobjekt fran katalogtréidet och klicka pa [Skapa] i menyn [Objekt].

I rutan [Klass fér nytt objekt], klicka pé [Utskriftskd] sa att den ténds och klicka dérefter pa [OK].

I rutan [Namn pa utskriftské], ange namnet pa utskriftskon.
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10.
1.
12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.
24,

I rutan [Utskriftskéns volym], klicka pé [Bléddral.

I rutan [Tillgéingliga objekt], klicka pé den volym i vilken utskriftskén skapades och klicka
dérefter pa [OK].

Kontrollera instéllningen och klicka dérefter pa [Skapal.

Skapa en skrivare. Vélj sektion eller organisationsobjekt och klicka dérefter pa [Skapa...] i
menyn[Obijeki].

I rutan [Klass for nytt objekt], klicka pa [Skrivare] sé att den téinds och klicka dérefter pa [OK].
Ange skrivarens namn i rutan [Skrivarnamn].
Markera kryssrutan [Definiera ytterligare egenskaper] och klicka dérefter pa [Skapal].

Tilldela en utskriftsks till den skrivare som skapats. Klicka pé [Tilldelningar] och klicka dérefter
pa [Lagg till...] i omradet [Utskriftskéer].

I rutan [Tillgéngliga objekt], klicka pé& den tidigare skapade kén sé att denna ténds och klicka
dérefter pa [OK].

Klicka pé& [Konfiguration], vélj [Parallell] fran rullgardinsmenyn[Skrivartyp] och klicka dérefter
pé [Kommunikation].

Klicka p& [Manuell inmatning] i féltet [Anslutningstyp] och klicka dérefter pa [OK].
Kontrollera instéllningen och klicka dérefter pa [OK].

Skapa en skrivarserver. Vélj sektion eller organisationsobjekt och klicka dérefter pa [Skapa...] i
menyn[Obijekt].

I rutan [Klass for nytt objekt], klicka pa [Skrivarserver] sa att den téinds och klicka dérefter pa
[OK].

Skriv in skrivarserverns namn i rutan [Skrivarservernamn].
Markera kryssrutan [Definiera ytterligare egenskaper] och klicka dérefter pa [Skapal.

Tilldela den skapade skrivarservern en skrivare. Klicka pa [Tilldelningar] och sedan pé [Légg till]
i faltet [Skrivare].

I rutan [Tillgéngliga objekt], klicka pa den tidigare skapade skrivaren sé att denna ténds och
klicka dérefter pa [OK].

Kontrollera instéllningen och klicka dérefter pa [OK].
Starta skrivarservern genom att ange féljande frén manéverpanelen p& NetWare-servern.
Ar skrivarservern i drift, sténg av den och starta dérefter om den pé nytt.

Fér att avsluta

CAREE: unload pserver

For att starta
CAREE: load pserver .

Om du inte kan identifiera den skrivare som du vill konfigurera frén det visade skrivarnamnet, kontrollera
skrivarens namn mot en sida med "systemsammanfattning" som skrivs ut av skrivaren fér att hitta 8nskad skri-

vare.
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Hur man kontrollerar aktuell version av skrivardrivrutinen

Fslj nedanstéende tillvégagdangssatt for att kontrollera vilken version av skrivardrivrutin som f.n. finns installerad.

1. Oppna dialogrutan Skrivaregenskaper.
Klicka pa fliken [Instéliningar].
Klicka p& [Om].
Dialogrutan [Om] visas nu.

4, Kontroller vilken version det rér sig om.

£l Feferen: |

« p.155 "Tvé typer av dialogrutor fér Skrivaregenskaper"

« p.157 "Att dppna frén ett program"
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Programvara pa CD-skivan

| detta avsnitt beskrivs CD-skivan "Driver, Manual & Utility" som levereras med skrivaren.

Filer

Nedan féljer en lista &ver de filer som finns p& CD-skivan "Driver, Manual & Utility".

Filnamn

SETUP.EXE

Skrivardrivrutin fér Windows 98/Me

Skrivardrivrutin fér Windows NT 4.0

Skrivardrivrutin f&r Windows 2000/XP och Windows Server 2003

SmartDeviceMonitor for Client

ICMAé&rgprofiler fér skrivare

Handbdcker (som HTMLAiler)

RPCS Raster Print Drivers

| detta avsnitt visas var de olika RPCS Raster Print Driversna finns samt deras systemkrav.
Filens plats

Skrivardrivrutinerna ligger i féljande mappar pé den medféljande CD-skivan:
RPCS Raster Print Driver fér Windows 98/Me

DRIVERS\RPCR\WIN9X_ME
RPCS Raster Print Driver fér Windows 2000/XP och Windows Server 2003
DRIVERS\RPCR\WIN2K_XP
RPCS Raster Print Driver fér Windows NT 4.0
DRIVERS\RPCR\NT4
Skrivardrivrutinernas systemkrav
Dator
PC/AT-kompatibel dator eller dator i NEC PC-9821-serien som stédjer operativsystemet.

Skrivardrivrutinen fér Windows NT 4.0 &r ej kompatibel med né&gra versioner av Windows NT
4.0 avsedda att kéras pé en RISC-processor (MIPS R-serien, Alpha AXP eller Power PC-proces-
sorer).

Operativsystem
Windows 98/Me
Windows 2000/XP eller Windows Server 2003

Windows NT 4.0
Skarmupplésning

Min. SVGA 800 x 600 pixlar
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Skrivaren stédjer ej Windows XP 64-Bit Edition eller Windows Server 2003 64-Bit Edition.
Skrivardrivrutinerna stédjer ej klusterteknologi i Windows 2000 och Windows Server 2003.

F&r information om hur man anvénder en skrivardrivrutin, se skrivardrivrutinens Hjélp.

) Feferens |

For information om hur man installerar RPCS Raster Print Driver, se "p.134 "Installation av skrivardrivrutinen (USB)".

SmartDeviceMonitor for Client

| detta avsnitt férklaras funktionerna och placeringen av SmartDeviceMonitor for Client.

SmartDeviceMonitor for Client &r mjukvara med féljande funktioner. Det rekommenderas att du installerar den
pd& den/de skrivare du @mnar att anvénda skrivaren med.
| Windows 98/Me, Windows 2000/XP, Windows Server 2003 och Windows NT 4.0, kan man skriva ut
via ett peerto-peer TCP/IP eller IPP-natverk. | Windows 98/Me, Windows 2000, and Windows NT 4.0,
kan man &ven skriva ut via eft peerto-peer NetBEUI-nétverk.

Skrivarens status kan dvervakas i ett TCP/IP eller IPX/SPX-néitverk.

Filens plats

SmartDeviceMonitor for Client ligger i féljande mapp pé& den medféljande CD-skivan.

NETWORK\DEVMON\CLIENT\DISK1

Se "Hur man anvénder SmartDeviceMonitor for Client" eller SmartDeviceMonitor for Client Hjélp.

£} Feferen: |

Fér detaljerad information om hur man installerar SmartDeviceMonitor for Client, se p.138 "Installation SmartDeviceMonitor for Client".

Handbocker (som HTMLHiler)

| defta avsnitt visas var de olika handb&ckerna (HTMLfilerna) ligger.

Filens plats

Handbéckerna ligger i féljande mappar pé den medféljande CD-skivan:

MANUAL
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Forsiktighetsatgérder vid anvéndande i natverk

Anslutning av en Dial-up-router till ett natverk

Om NetWarefilservern och skrivaren befinner sig p& var sin sida om en router, skickas paket fram och tillbaka,
vilket medfér dkade kostnader fér kommunikationen. D& paketéverféring ér NetWares specifikation, méste du
&ndra pé routerns konfiguration. Om nétverket du anvénder inte tillater att du konfigurerar routern, konfigurera
skrivaren istéllet.

Hur man konfigurerar routern
Filtrera paketen s& aft de inte gér via tele-routern.

1. Starta webblédsaren.
2. Skriv in "hitp://(skrivarens IP-adress eller vérdnamn))/" i adressféltet.
Webblasarens éversta sida visas nu.
Om SSl-kryptering aktiverats, skriv in "https://(skrivarens adress eller vérdnamn)/".
3. Klicka pa [Instéllningar].
En dialogruta fér inmatning av anvdndarnamn och 18senord visas.
4. Ange ditt anvéndarnamn och I6senord och klicka dérefter pa [OK].
Om det &r férsta géngen du gér detta, skriv in "admin" som anvdndarnamn och lémna l6senordsfaltet tomt.
Lésenordet" " (tomt) &r det forvalda frén fabrik.

5. Om det ér férsta gangen du gor detta, skriv in "admin" som anvéindarnamn och lémna l6senor-
dsfdltet tomt.

o

Byt I6senordet.

N

Klicka pa [Instéllningar fér NetWare].

8. Vailj den [Network Frame Type] du anvénder.
9. Klicka pa [Verkstdll].
o

. Stding webbldsaren.

MAC-adressen till skrivaren som gér filtreringen skrivs ut p& skrivarens konfigurationssida. F&r ytterligare information om utskrift av en konfig-

ureringssida, se p.50 "Menyn Lista/Testutskrift".
F&r ytterligare information om konfigurering av skrivaren fr det fall routern inte kan konfigureras, se nedanstdende instruktioner.

F&r ytterligare information om 18senord, véind dig fill din nétverksadministratdr.
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Anvénda DHCP

Denna skrivare kan anvéndas i DHCP-miljs. | en WINS-servermilié kan skrivarnamnet registreras samtidigt med

en WINS-server.

« DHCP-serveroperativsystem som kan anvéndas ar: Windows 2000 Server, Windows NT 4.0 Server Service Pack 4 eller senare, NetWare
och UNIX-standard.

+ P& konfigurationssidan kan den IP-adress som erhélls via DHCP kontrolleras. Fér information om hur man skriver ut en konfigurationssida.

+ | WINS-servern kan vérdnamn anvéndas fér figrranslutna skrivarportar.

+ Om du inte anviéinder WINS-servern, reservera skrivarens IP-adress i DHCP-servern s& att samma IP-adress tilldelas varje géng.

+ Om det finns flera DHCP-servrar gér du samma reservation fér alla. Denna skrivare anvénder den information som kommer frén den DHCP-

server som svarar Férsf.

£} Feferen: |

« p.50 "Menyn Lista/Testutskrift"
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Konfigurering av SSL-kryptering

| det hér avsnittet beskrivs hur du konfigurerar SSL-kryptering (secure sockets layer).

SSL (Secure Sockets Layer)-kryptering

For att skydda kommunikationsvéigen och upprétta en krypterad kommunikation, skapa och installera servercerti-
fikatet.

Det finns tvé sdtt att installera ett servercertifikat pa: Skapa och installera et eget-certifikat med hjélp av enheten

eller begér ett certifikat frén en certifikationsmyndighet och installera det.

St N

] <+ @D
@ O

Konfigureringsfléde (egenundertecknat certifikat)

1. For att nd skrivaren frén en anvéndares dator, begér SSLservercertifikat och publik nyckel.
Servercertifikatet och den publika nyckeln skickas frén skrivaren till anvéndarens dator.
Kryptera de data som ska &verféras med hjélp av den publika nyckeln.

De data som krypterats skickas till skrivaren.

O M 0N

Krypterade data dekrypteras med hjélp av den privata nyckeln.

Anvéndarinstéllningar for SSL (Secure Sockets Layer)

Om du installerat ett servercertifikat och aktiverat SSL (Secure Sockets Layer), méste du installera certifikatet p&

anvdndarens dator.
Natverksadministratéren maste férklara tillvéigagdangsséttet fér installation av certifikatet fér anvéindarna.
Om en dialogruta med ett varningsmeddelande visas nér man har atkomst till enheten via en webblasare eller
IPP, starta guiden Importera certifikat och installera ett certifikat.
1. Nar dialogrutan [Sékerhetsvarning] visas, klicka pa [Visa certifikat].

Dialogrutan [Certifikat] visas.
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3.

F&r att kunna svara pé fragor frén anvéndarna om problem som t.ex. ett utg&nget certifikat, lés innehdllet i
certifikatet.

P& fliken [Allmént], klicka pé [Installera certifikat].
Guiden Importera certifikat startar.

Installera certifikatet genom att félja instruktionerna i guiden Importera certifikat.

For ytterligare information om hur du installerar certifikatet, se webblésarens Hjélp.

Onm ett certifikat utférdat av en certifieringsmyndighet installeras pé skrivaren, bekréfta certifikatets lagringsplats med certifieringsmyn-

digheten.

Installation av certifikatet med hjélp av SmartDeviceMonitor for Client

Om dialogrutan [Sékerhetsvarning] visas ndr du har tillgéng till skrivaren via IPP fér att skapa eller konfigurera

en IPP-port eller vid utskrift; installera certifikatet.

pad Viktigt |

For att vélja certifikatets lagringsplats med Guiden Importera certifikat, klicka pé [Placera alla certifikat i nedanstéende arkiv] och klicka

dérefter p& [Lokal dator] under [Betrodda utférdare av rotcertifikat].

Internet Explorer méste installeras pé din dator. Anvénd den senaste versionen. Internet Explorer 6.0 eller senare rekommenderas.

1.

Nar [Sakerhetsvarning] visas, klicka pa [Visa certifikat].

Dialogrutan [Certifikat] visas.

Pa fliken [Allmént], klicka pa [Installera certifikat].

Guiden Importera certifikat startar.

Klicka pé [Placera alla certifikat i féljande arkiv] och klicka dérefter pa [Bléddra...].
Dialogrutan[Valj arkiv fér certifikat] visas nu.

Klicka p& [Nésta].

Markera kryssrutan [Visa fysiska arkiv] och klicka dérefter pa [Lokal dator] under [Betrodda
utfdrdare av rotcertifikat].

Klicka pa [OK].

Certifikatets arkiveringsplats visas under [Certifikatarkiv:].
Klicka p& [Nésta].

Klicka pé [Slutfér].

Klicka pa [OK].

Certifikatet &r installerat.

Nér du skapar eller &ndrar en IPP-port med hijélp av SmartDeviceMonitor for Client, ange "http://(skrivarens adress)/ipp" i
[Skrivar-URL] for att komma &t skrivaren.
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Specifikationer

Skrivarens specifikationer och ftillval listas nedan.

Skrivaren

Utskriftshastighet
Maétt enligt fillverkarens métsystem
Utkast i svartvitt: 29 sid/min.
Utkast i farg: 29 sid/min.
Beroende pé& driftsmiljén, kan utskriften ta léngre tid én normalt.
Utskriftsriktning
Understédjer dubbelriktad utskrift med minsta avsténd
Upplésning
Max. 3600 x 1200 dpi motsvarande
Munstycken
Svart: 192 munstycken
Cyan, magenta och gult: 192 munstycken per férg
Pappersformat (Kassett 1: standard)
Standardpappersformat: A4LJ, B5L, A5, AL, Legall), Letterl, Executivel) (184,2 mm x 266,7 mm
(7,3 x 10,5 tum)), F[J (203,2 mm x 330,2 mm (8,0 x 13,0 tum)), Foolscap (F4)[J (215,9 mm x 330,2 mm
(8,5 x 13,0 tum)), FoliolJ (209,5 mm x 330,2 mm (8,3 x 13,0 tum)), 16K (195 x 267 mm(7,7 x 10,6
tum)), Com100) (104,8 mm x 241,3 mm (4,2 x 9,5 tum)), MonarchD) (98,4 mm x 190,5 mm (3,9 x 7,5

tum)), C60)(114 mm x 162 mm (4.5 x 6.4 tum)), C50) (162 mm x 229 mm (6,4 x 9,1 tum)), DL Env[J(110
mm x 220 mm (4.4 x 8,7 tum))

Anpassade pappersformat: 139,7-356 mm (ldngd) x 90-216 mm (bredd)

Pappersformat (Duplexenhet)

Standardpappersformat: A4LJ), B5LJ, A5, A6D), Legall), Letterl, 5 ]/2" x 8 ]/2"D, ExecutivelJ, 16K

Papperstyp
Vanligt papper
Atervunnet papper
Fargpapper
Vanligt blackstrélepapper
Gléattat papper
Blackstrale, OH-film

Kuvert

Pappersvikt
Kassett 1: 60-157 g/m? (114,7-297,6 Ib.)
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Kapacitet, antal ark
Kassett 1: 250 ark
Max. papperskapacitet
350 ark (med tillvalskassett installerad)
Kapacitet i utmatningsfack, antal ark
150 ark
Kapaciteten kan vara ldgre beroende p& de bilder som skrivs ut.
Stromforsérijning
220-240V, 50/60 Hz, 0,5 A eller mer (fullt utrustad)
Stromfdrbrukning
Genomsnittlig strémférbrukning vid utskrift: 38 W eller mindre (tillval ej inréknade)
Energisparlage: Mindre én 6 W
For att stinga av strémférbrukningen helt, dra ut nétkabeln ur vagguttaget.
(Dra ut nétkabeln ur véigguttaget forst efter det att strdmmen sténgts av med knappen [Strém].)
Driftsmiljo
Temperatur: 10-32°C (50-89.6°F))
Luftfuktighet: 15-80% relativ fuktighet (max. vattemperatur 25°C (77°F) )

Skrivaren kan komma att stanna fér att den ska skyddas mot férhéllanden som ligger utanfér de ovan angi-
vna.

Lagringsmiljé
Temperatur: 1-40°C (33.8-104°F)
Luftfuktighet: 5-80% relativ fuktighet
Yttermatt
(WxDxH)416 x 491x 263 mm (16.4 x 19,3 x 10,4 tum)
Vikt
Ca. 14.5 kg (32.0 Ib.) (skrivare inkl. férbrukningsartiklar)
Ljudnivé
Lagre &n 51dB (lage: hog kvalitet)
Grdnssnitt
USB 2.0 hég hastighet
Skrivarsprak
RPCS Raster
Patroner

Typ och férbrukning uppmaétt vid anvéindning av papper av formatet A4 (Letter) 5% diagram utskrivet i nor-
malt (utskriftshastighetsprioriterat) lége.

Patron Svart: Ca. 1500 ark
Patron Cyan: Ca. 1000 ark
Patron Magenta: Ca. 1000 ark
Patron Gul: Ca. 1000 ark
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Hur ldnge patronerna max. récker varierar beroende p& hur ménga génger som rengéring av skrivarhu-
vudena utférs. Légg dven mérke till att de patroner som levereras med skrivaren récker till férre utskrifter
jadmfért med de patroner som kan képas separat.

Tillval (Sidoinmatningsfack)

Multi Bypass Tray Type BY1000

Pappersformat

A4, A5, A6, B5DJ, Legall), Letterl), 5 ]/2"><8 ]/2"5, Executiveld, F/GLD, Foolscapll, 16KDJ,
COM10D, MonarchDl, C60, C50, DL Envl)
[J127-1295,4 mmx55-216 mm
Papperstyp
Vanligt papper
Atervunnet papper
Fargpapper
Vanligt bléckstrélepapper
Gléattat papper
Blackstrale, OH-film
Kuvert
Pappersvikt
60-255 g/m2 (114,7-485,0 Ib.)
Kapacitet, antal ark

100

Tillval (N&tverkskort)

Network Interface Board Type GX2
Gréinssnittsanslutning:
Ethernet (10BASE-T, T00BASE-TX)
Datadverféringshastighet:
10Mbps, 100Mbps
Protokoll:
TCP/IP, IPX/SPX, SMB
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Elektromagnetiska stérningar

Om en annan elektronisk apparat placeras bredvid skrivaren, kommer dessa att péverka varandra negativt. Om
det rér sig om en radio- eller TV-apparat, kan stérningar uppstd. Om sa skulle ske, gér pé& féljande satt:

Flytta TV:n s& l&ngt bort frén skrivaren som méjligt.
Byt placering p& TV:ns eller radions antennen.

Anvénd ett annat végguttag som ligger pé en annan krets.
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Information angdende installerade tillampningar

expat

Fér anvéindning av programvara som ér installerad i denna produkt och inkluderar styrenhet (hédanefter “pro-
gramvara”) och programvara expat Version 1.95.2 (hédanefter “expat 1.95.2") géller féljande villkor:

Produktens tillverkare ger garanti och stéd fér programvaran i produkten, inklusive expat 1.95.2 och produktens
tillverkare befriar utvecklaren av expat 1.95.2 frén s&dana étaganden.

Copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd
and Clark Cooper

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to per-
mit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT
OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

+ Information om expat 1.95.2 finns tillgénglig pé:

http://expat.sourceforge.net/

JPEG LIBRARY

The software installed on this product is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

NetBSD

Copyright Nofice of NetBSD
For all users to use this product:
This product contains NetBSD operating system:

For the most part, the software constituting the NetBSD operating system is not in the public domain; its authors
retain their copyright.

The following text shows the copyright notice used for many of the NetBSD source code. For exact copyright
notice applicable for each of the files/binaries, the source code tree must be consulted.

A full source code can be found at http://www.netbsd.org/.
Copyright © 1999, 2000 The NetBSD Foundation, Inc.
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All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:
1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the follow-
ing disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the fol-
lowing disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledg-

ment:
This product includes software developed by the NetBSD Foundation, Inc. and its contributors.
4. Neither the name of The NetBSD Foundation nor the names of its contributors may be used to endorse or

promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE NETBSD FOUNDATION, INC. AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPE-
CIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Authors Name List

All product names mentioned herein are trademarks of their respective owners.
The following notices are required to satisfy the license terms of the software that we have mentioned in this doc-
ument:
This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.
This product includes software developed by Jonathan R. Stone for the NetBSD Project.
This product includes software developed by the NetBSD Foundation, Inc. and its contributors.
This product includes software developed by Manuel Bouyer.
This product includes software developed by Charles Hannum.
This product includes software developed by Charles M. Hannum.
This product includes software developed by Christopher G. Demetriou.
This product includes software developed by Tools GmbH.
This product includes software developed by Terrence R. Lambert.
This product includes software developed by Adam Glass and Charles Hannum.
This product includes software developed by Theo de Raadt.
This product includes software developed by Jonathan Stone and Jason R. Thorpe for the NetBSD Project.

This product includes software developed by the University of California, Lawrence Berkeley Laboratory
and its contributors.

This product includes software developed by Christos Zoulas.
This product includes software developed by Christopher G. Demetriou for the NetBSD Project.
This product includes software developed by Paul Kranenburg.
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This product includes software developed by Adam Glass.

This product includes software developed by Jonathan Stone.

This product includes software developed by Jonathan Stone for the NetBSD Project.

This product includes software developed by Winning Strategies, Inc.

This product includes software developed by Frank van der Linden for the NetBSD Project.
This product includes software developed for the NetBSD Project by Frank van der Linden
This product includes software developed for the NetBSD Project by Jason R. Thorpe.

The software was developed by the University of California, Berkeley.

This product includes software developed by Chris Provenzano, the University of California, Berkeley, and
contributors.

Samba(Ver 2.2.2-1.1)

Copyright © Andrew Tridgell 1994-1998

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any
later version. This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; with-
out even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
General Public License for more details. You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program; if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 675 Mass Ave, Cambridge, MA
02139, USA.

RSA BSAFE®

This product includes RSA BSAFE® cryptographic or security protocol software from RSA Security Inc.

RSA is a registered trademark and BSAFE is a registered trademark of RSA Security Inc.in the United States
and/or other countries.

RSA Security Inc. All rights reserved.

OpenSSL

This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/).
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This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

OpenSSL License

LICENSE ISSUES

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the conditions of the OpenSSL License and the original
SSleay license apply to the toolkit. See below for the actual license texts. Actually both licenses are BSD-style
Open Source licenses. In case of any license issues related to OpenSSL please contact openssl-

core@openssl.org.

OpenSSlL License

Copyright (c) 1998-2005 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the

following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the follow-

ing disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledg-
ment: "This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://
www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact openssl-

core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names

without prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes soft-
ware developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT * * AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEM-
PLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTI-
TUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFT-
WARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product includes
software written by Tim Hudson (th@cryptsoft.com).
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Original SSleay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.
This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to.
The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code;
not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright
terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the

library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided

with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the

following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following dis-

claimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the follow-
ing disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledge-

ment:

"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)" The word 'crypto-
graphic' can be left out if the rouines from the library being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code)
you must include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson (tjh@crypt-

soft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHER-
WISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBIL-
ITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU

Public Licence.]
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